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OBLIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbI

ComocTaBUTENBHO-TUIIONOTMYECKOE SI3bIKO3HAHNE HA COBPEMEHHOM 3Talle pas-
BUTHSI HAYKH BCE OOJIbIIIE 3aHUMAET Ba)KHOE MECTO B HCCJIE[IOBAHHU SI3BIKOB. AKTH-
BU3alMs COMOCTABUTEIBHBIX UCCICIOBAHUN S3bIKOB MCXOIUT M3 3a1a4 UHTEHCU(]H-
Kallud CONOCTABUTENIBHBIX MCCIEAOBAaHUN C IIENBI0 BCECTOPOHHETO PAaCKPHITUS
BHYTPEHHHX CBOMCTB M 0COOCHHOCTEH (D)YHKIIMOHHPOBAHUSI CTPYKTYPHI SI3bIKA B Iie-
JIOM U €ro 3JIEMEHTOB B OTJACIBHOCTH. Takol METOJA HCCIENOBAHUS HACHTUYHBIX
A3BIKOBBIX SBJICHMH B Pa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKAX CHOCOOCTBYeT Oojee UYETKOMY H
KOHKPETHOMY PACKPBITHIO CYIIHOCTH HM3y9aeMOTO SIBICHHS, €TI0 CHEIU(PHICCKHUX
BHYTPEHHHX YHCTO S3BIKOBBIX M BHEIIHHX, HANPABJICHHBIX Ha ONpEACNICHUE (PyHK-
LUOHAJIBHBIX KOMMYHHKAaTUBHO-PEYEBBIX CBOMCTB. VICTOKM CONOCTaBUTENBHOIO U
THUITOJIOTHYECKOTO S3BIKO3HAHMS (pOpMHPOBAIHCh B Tpyaax V.M. Memanmnnosa, E. /1.
[Nomueanoga, JI.B. Ilep6sr, 1. Bammu, C.J1. Kannenscona u ap.

CeMaHTHKO-COTIOCTaBUTENbHBIN aHAIN3 paccMaTpuBaeT TEPMHHBI Kak IOJHO-
LIEHHYIO YacTh 0OIIEro cocTaBa A3bIka U IIaBHOI! ero 3afaueil SBISETCsS yCTaHOBIIE-
HHE 3aKOHOMEPHOCTEN CTAHOBJIEHHS M PAa3BUTHUS OTACNBHBIX TEPMUHOCHCTEM, COIIO-
CTaBJIcHHE HOMMHATUBHOH, KOMMYHHKATHBHOH, 3BPHCTHYECKU-OOydYaromie, WH-
(dhopmanmoHHo! (QyHKIMKA TepMHHOB. CIlieyeT OTMETHUTh, YTO TEPMHUH OOJeryacT
nporecc OOIMIEHUS M B3aUMOIIOHMMAHMS MEXIy CIICIHAINCTaMH ONPEACIEHHON
cdepsl 3HaHNHA. CeMaHTHKO-COTTOCTABUTEBHbIN aHAJIN3 U3ydaeT HE TOJIBKO MPSIMOE
(TepMHHOJIOTMYECKOE), HO W IIEPEHOCHOE JETEPMHHOJIOTM3MPOBAHHOE) 3HAUYCHHUE
TEPMUHOB U SIBIIFOTCS] THCTPYMEHTOM OCBOEHHS CIIELIUATIBHOCTH.

CeMaHTUKO - CONOCTABUTEINBHBINA aHAIN3 MPEAyCMAaTPUBAET U3YUYEHHE JICKCHU-
KO-CEMAaHTUUYECKHX KaTeropuil ¥ IPHYMH X BOSHUKHOBEHUs. Benb ecnu TepmMuH sB-
JISIETCs IOJIMCEMHUYHBIM, €ro MH(OPMAIIMOHHAs HACBILIIEHHOCTh Bo3pacraeT. Ha co-
BPEMEHHOM 3TaIle CBOETO Pa3BHUTHS CONOCTABUTEIIBHBIEC UCCIICIOBAHMUS SI3BIKOB IIpe-
CIICAYIOT LEJb PACKPBITHSI CUCTEMHBIX OTHOLICHHI B ()yHKIIMOHUPOBAHUU Pa3ivy-
HBIX TPOIIECCOB M 3aKOHOMEPHOCTEH, OTACNIBHBIX SBICHUN B PA3IMYHBIX S3BIKAX B
IIETIOM U B KaK/IOM M3 HHUX B OTJETBHOCTH. B 3TOM acrekTe onHO# 3 Hanbosee 3Ha-
YUTETBHBIX TPOOJIEeM COBPEMEHHOTO COINOCTABUTENHHOTO HCCIIENIOBAaHUS S3BIKOB
CTaHOBHTCSI ONPEJIETIEHIE CUCTEMHBIX OTHOIIEHNH Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE.

YcTaHOBNIEHNE CUCTEMHBIX OTHOIIEHHH B JIEKCHKE U MX KOMIUIEKCHOE HCCIEN0-
BaHUE CTABUT CBOEH LIEJIbI0 YCTAHOBJIEHHE JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX TPYIIHPOBOK U
00BbEIMHEHUH B CHCTEME JIEKCHKH, ONPEAENICHNE UX KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, aHa-
JIM3 BHYTPEHHUX (PYHKIMOHAIFHO-CEMAHTHYECKHX B3aUMOOTHOLICHUH W CTPYKTYp-
HO-TpaMMaTH4eCKNX B3anMocBs3el. OHUM 13 OJOOHBIX 00BEIMHEHNH B CHCTEMe
JIEKCUKU SI3bIKA SBICTCS] TEPMUHOJIOTHS, KOTOPAsi POSIBIISIET HanOoJiee CTPOTHE CH-
CTEMHBIE OTHOIICHUS, KaK B aCIleKTe BHYTPEHHETO (POPMHPOBAHS, TAK U B MPOSIB-
JICHUW BHEIIHUX CBsI3eH B 00mIei crucreme s3bika. [10M00HBIME SI3BIKOBBIMU CBOI-
CTBaMH B O0mIeH CHCTeMe TePMUHOJIOTHH 00JIajaeT Takke M30paHHas HAMH B Kade-
CTBE MOHOTPa(HYECKOTO HCCICAOBAHMSA B HACTOSIICH IMCCEPTAIMOHHOI pabore
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHAs] TEPMUHOJIOT L.



AKTYyaJIbHOCTh TeMbl HCCIeI0BaHMsI 00OCHOBAaHO TEM, UTO CEIBCKOXO3SH-
CTBEHHBIE TIPOOIIEMBI, BOIIPOCH X M3YYCHHS U MyTH PEIICHUsT OTHOCATCA K Hanbo-
Jiee BKHBIM U TIPHOPUTETHBIM HAIIPABICHUSM COBpeMEHHOW Hayku. C pa3BHTHEM
3eMJIe/ICTIFIECKOI HayKH TIOSBIIIOTCS. HOBBIE TIOHSATHS M PEaiH, KOTOPBIM HY>KHEI
COOTBETCTBYIOIIME HOMHUHAIMH. B 3TOM HarpaBlieHNH BaKHBIM SIBILIETCA, C TIPUBIIC-
YCHHEM BHYTPCHHHX M BHEUTHMX WHBECTHIINH, CO3aHHE MPENPHUATHI 1O Iiepepa-
00TKe CeNIBbXO3MPOIYKIMHY, JIOTUCTUYECKUX LEHTPOB M COOTBETCTBYIOIUX XpaHHU-
JIMIL, & TAKOKe YIydIleHHe MapKeTHHra. AHanu3 (QYHKIMOHAJIBHOM HaNPaBICHHOCTH
CEeMaHTHKHU TEPMHUHOJIOTMYECKUX HANMEHOBAaHMH, IO HAIlleMy B3DISMY, MO3BOJSET
TaKOKe CIIENIaTh BBIBOJ, O MPUHAATIEKHOCTH K HOMUHATUBHBIM CPEICTBAM CIeLUalb-
HOH cdepsl ynoTpeOaeHnsT He TOIBKO LEeTbHOO(GOPMIICHHBIX (OIHOCIOBHBIX), HO U
pazensHOO(OPMIICHHBIX (MHOTOCIIOBHBIX) €AMHHIL, T.¢. ClioBocodeTanuil. Tak, B.B.
Bunorpamosa onpenenseT, CI0BOCOYSTaHHS PECTABIIAIOT co00i «cpeacTsa oore-
CTBEHHOTO 0003HAYCHUS Pa3HBIX TPEIMETOB U siBieHui [B.Bunorpanos, 1954]. B
Halle BpeMs IPOIecC BHEAPSHHS HAYYHO-TEXHMYECKUX JOCTIDKCHHH B CEIBCKOXO-
3SHUCTBEHHOE TIPOM3BOJICTBO CTAJI CIIOCOOCTBOBATH TOMY, UTO CIIOBAPHBINA COCTaB Ta-
JUKHAKCKOTO, aHTJIMACKOTO M SITIOHCKOTO SI3BIKOB TIOCTOSTHHO ITOTIONHSFOTCSI HOBBIMHU
TEPMUHAMIL, B TO JK€ BPEMsI N3 HETO MCYE3af0T MHOTHE JPEBHUE TEPMHUHBI CETIBCKOTO
XO3sIHCTBA.

HccnenoBanye JEKCHKU MO0 TEMATHYECKHM TpYIIIaM I03BOJISIET OOHApYKUTh
HE3aperuCTPUPOBAHHBIC B CIIOBAPSIX JIEKCHYECKHE EIWHHIBI M OPraHH30BaTh MX
u3ydeHue. AKTyallbHOCTb MPOOJIEM CEJbCKOTO XO3sHCTBa M HEOOXOAUMOCTh MX pe-
CHUA 14 BbDKHMBaHUA YCJIIOBCUECTBA B COBPEMCHHOM MHUPE BbI3Bajla ITOSIBJICHHE
IIMPOKOMACIITaOHBIX TEOPETHYECKUX HCCIEHOBaHUN M (OPMHUPOBAHHE IpaKTHYe-
CKHX OTpaciiell IesTeIbHOCTH YeI0BeKa B 3TOH 00IACTH.

TepMHH «CENbCKOE XO3SHCTBO» — OTPacih SKOHOMUKH, HAlpaBIICHHAs Ha
obecrieueHre HaceIeHHs TIPOIOBOILCTBHEM (TIHIIICH, €10i1) 1 TOTy9IeHIEe ChIPhS IS
psima otpacieii mpoMbmnieHHOCTH. C mpoOiieMaMy CeNBCKOTO X03SHCTBA MPSIMO HITA
KOCBEHHO CBSI3aHBI TaKHWEe HAyKH, KaK arpOHOMHS, KHBOTHOBOJCTBO, MEIHOPAIHS,
PacTEHHEBOJICTBO, JISCOBOIICTBO H JIp.

Cenbckoe X03iiCTBO — HayKa M MCKyCCTBA BBIPAIIMBAHKS PACTEHHUM, HKHUBOT-
HBIX, WIH JAPYTHX OPTaHH3MOB C LIEJIBIO POU3BOJCTBA JIFOOOTO M3 MHOXECTBA MPO-
JAYKTOB, KOTOPLIC MOTYT 6I)ITI) HCTIOJIb30BaHbI JIFOAbBMU, Yallle BCCTO MPOAYKTOB ITU-
TaHWs BOJIOKOH, TOIUIMBA W  CHIphs [[JIOCCapWii  CENIbCKOTO  XO3SHCTBa
ence of cultivating the soil, growing crops and raising livestock.

Cenbcroe X035HCTBO - 9TO MCKYCCTBO M Hayka 0OpabOTKM IMOYBBI, BHIpAIMBa-
HUSA CeJIbCKOXO35IICTBEHHBIX KYIBTYp u pa3BezieHus CKOTa

Bcé B xomImiekce 06yCJ'IaBJ'II/IBaeT AKTYaJIbHOCTb TPEJIOKCHHOIO UCCIICA0BA-
HHsA, KOTOPOE IMPOBOAUTCA Ha Marepualic CeIIbCKOXO3SMCTBEHHOMN TECPMUHOJIOTUH.

CBOCBpGMeHHOCTB TEMbI UCCJICAOBAHUA OIPEACIIICTCSA U TEM, YTO TEMaA arpo-
TMPOMBIINUICHHOI'O KOMIIJIEKCA JOBOJIbHO aKTyaJIbHA, ITOCKOJIBKY CEJILCKOE XO3SIHCTBO
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3aHMMaeT HeOOBIKHOBEHHOE MECTO B JKHU3HHM JIFOOOTO OOIIECTBa, TaK KaK HEMoCpes-
CTBEHHO 37IeCh IPOHM3BOINTCS TMONABILIONIAS Macca MPOMYKTOB NMHUTAHUS, HAJIHINE
KOTOPBIX CIUTACTCS CAMBIM TIEPBBIM YCIIOBHEM KU3HH YEJIOBEKA, APYTHMH CIIOBAMH
OCHOBHBIMH IIEJIIMH CTAQHOBJICHHS arpONPOMBIIIICHHOTO KOMIUIEKCA Ha COBPEMEH-
HOM 3Tarie (PHHAHCOBOTO M3MEHEHMs CTPAHBI SABIIOTCS: 00ecTiedeH e YCTOMIHBOTO
1 3((EKTHBHOTO IIPONU3BONICTBA, (POPMHUPOBAHIE PA3BUTHIX PHIHKOB, HAIEKHOE TIPO-
JIOBOJILCTBEHHOE olecrieueHue HaceneHus: PecrryOnuku Ta/pkukucTaH, NOBBILICHNE
YPOBHSI JIOXOZIOB CENTbCKOXO3SIMCTBEHHBIX MPEANIPUATHUIL, 0OecTieueHrue COXpaHeHus U
BOCIIPOU3BO/ICTBA PHPOIHBIX PECYPCOB, 0COOCHHO 3EMJIH.

OO0BbeKT JaHHOIO MCCIIEI0OBAHMS - CETIbCKOXO3HCTBEHHAs TEPMUHOJIOTHUS CO-
BPEMEHHOTO Ta/LKUKCKOTO, aHIVIUICKOTO U SITTOHCKOTO SI3BIKOB.

C yuéroM MacIITaOHOCTH M CIIOKHOCTH OOBEKTa, NMpeaMeT HCCJIeT0BAHUS
OTpaHMYCH OCOOCHHOCTSAMH MOP(OJIOTHYECKAX H CIIOBOOOPa30BATENHHBIX CTPYK-
TYPHBIX THUTIOB Ta[UKUKCKUX, aHIIUACKIX U STOHCKHX CEBCKOXO3SHCTBEHHBIX TEp-
MHHOJIOTHIECKUX CIUHMII, 4 TAK)KE OCHOBHBIMH CHOCOOAMH TIOTIOHEHHUS CENBCKO-
XO3SIUCTBEHHON TEPMHHOJIOTHH TaKHKCKOTO, AHIIMHCKOTO M SIIIOHCKOTO SI3BIKOB.
JlaHHBII TIpeIMET PacKPHIBACTCS B COMOCTABICHHUHN CEIBCKOXO3SHCTBEHHONW TEPMH-
HOJIOTHEH TaKIKCKOTO, aHIITMHACKOTO U STIOHCKOTO SI3BIKOB.

Crenenb pa3padoTaHHOCTH NpodieMbl. [IpobiemMa comocTaBUTEILHOTO HC-
CJIEZIOBAHUS CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHONM TEPMUHOJIOTUN TaJKUKCKOTO, aHIIUHCKOIO U
AMOHCKOTO S3BIKOB K HACTOSIIIEMY BPEMEHU OCTaéTcs eIlle HEeIOCTAaTOYHO H3Yy4YeH-
HOll. MccnenoBanue qaHHOHM IpoGieMbl MpeICTaBsieTcs BaXKHBIM TaKKe C TOUKH
3peHusi 3a/1a4, BBISBICHHsI O0COOCHHOCTEH (HOPMHMPOBAHHS TEPMUHOJIOIMH OTIEIb-
HBIX HAYK, a TaAKXKE B aCTICKTC PACKPBITUA HOMUHATUBHBIX XapaKTECPUCTUK TCPMUHOB
B COITOCTABIISICMBIX SI3BIKaX.

HccenenoBanne TepMHHOIIOTHH CETBCKOTO XO3SICTBA TaKUKCKOTO, aHTITHICKO-
TO ¥ SIOHCKOTO S3BIKOB B OOMICIMHTBICTHYCCKOM, KOHKPETHOM CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOM ¥ (PYHKIIMOHAIFHOM IIaHE TPH3BAHO BBIIBHUTH OOIIHE 3aKOHOMEP-
HOCTY CTAaHOBJICHHS TEPMHUHOJIOTHH U, TEM CaMBIM, COICHCTBOBATH BHIPAOOTKE IIPaK-
THYECKUX PEKOMEHIAINH IS pPa3pa0dOTKU TaHHOH CHCTEMBI TSPMUHOJIOTUH B COTIO-
CTaBIIICMBIX A3bIKAX, 0COOEHHO B TAaIPKUKCKOM H SAIIOHCKOM IZI€ OHU TOJIBKO Ha4Yu-
HaloT (OPMHUPOBATHCSI.

W3ydeHne cenbCKOXO3SIMCTBEHHON TEPMHUHOCHUCTEMBI TAPKHKCKOTO SI3BIKA aK-
TyaJIbHO OCOOSHHO CEerofHsI, KOI/ia Tocie MPUOOPETeHNUs peajlbHON HE3aBUCHMOCTH
TapKUKUCTAaHOM Ha TaJKUKCKUM SI3BIK C €r0 CTaTyCOM TOCYIapCTBEHHOIO S3bIKa
BO3JIOXKCHA OIrpOMHas COLHAJIbHAsA OTBETCTBECHHOCTh KaK BHYTPU CTPaHbI, TAK U Ha
MeXIyHaponHol apeHe. Pa3paboTka Ha OCHOBE MNPOBEIAEHHOTO CPAaBHUTEIHHOTO
aHaJM3a TCPMUHOB TaJDKUKCKOTO, aHITIMHCKOTO U SIIOHCKOTO SI3BIKOB MOYKET TaKiKe
COJICHICTBOBATH MPAKTHKE TIEPEBOJIA CIICIIAATBEHON JINTEPATYPHI 10 JAHHON OTPACIIHL.

B nayuHoi1 uTeparype nMeeTcs I0CTaTOYHO OO0JIbIION 00BbEM HCCIIeI0BaHMH,
MOCBSIIECHHBIX CHCTEMHOMY aHAIHN3y HAYYHO-TEXHUYECKON TEPMHHOJIOTHH C TPH-
BJICUCHHEM PA3JIMYHBIX S3BIKOB, B TOM YHCIIC aHIIMHCKOTO, PYCCKOTO M Ta[KUK-
ckoro. ITosgBuBIIKECS B MOCJICAHUE TOJBI UCCIIEAOBAHUA 110 TCOPUU TCPMHUHOBEIC-
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HUS ¥ TEPMUHOTpa(UH TaIKUKCKOTO A3bIKa CO CTOPOHBI TAKMX YUEHBIX, Kak H. A.
[Mapormos, A.M. Bbaitzoes, T.K. Ixxypaes, C. Hazap3ona, /. Catimunausaos, C. Cy-
naiimonoB, M.CyntoHos, I1. Hypos, C. /[)xamaros, 11I. Xaurtoa, X. YpamnosB u mp.,
KOTOpbIE TTOATOTOBMIIM TEOPETHYECKYIO M NPUKIAAHYI0 0a3y Uil pa3paboTKH emmé
HEHCCIIEIOBAaHHBIX C(hep TePMHHOJIOTHH SITIOHCKOTO S3bIKa, B TOM YHCIIE CEIBCKO-
XO3SIIICTBEHHOM.

I1.I". Hypos B MoHorpadun «TeopeTndeckre 1 NPUKIAIHBIC aCIIEKThI TaKHK-
CKOM HayYHO-TEXHUUYECKOH TEPMUHOJIOTUI» pacCMaTpHBall HCTOPHIO (POPMHUPOBaHUS
HAy4YHONH U HayYHO-TEXHUYECKONH TEPMHUHOJOTHM TaLKUKCKOIO SI3bIKA, OCBEIIal
MPOLECCH TEPMUHOTBOPUECTBA HA PA3IMUHBIX 3TallaxX Pa3BUTUS SI3bIKA TaJHKUKCKOM
HAY4HO-TEXHUYECKOH JUTEpaTyphl M CO3JaHHs TEOPETUUECKUX U MPAKTHIECKHX OC-
HOB COBPEMEHHOHN TaPKHKCKOW HaydHO-TexHuueckod TepmuHonoruu [ILI. Hypos,

C. Hazap3oma B mokropckoil amccepramum «TamKuKCKas OOIIeCTBEHHO-
MOJUTHYECKAs TEPMHUHOJIOTHUS: UCTOPHUS, HANpaBIEHUS M MEPCIEKTHUBbDY BIEPBHIE
OCYIICCTBIII HAYYHYIO MHTEPIIPETAINIO OOIIMPHOTO (haKTHIECKOro MaTepuana 00-
LIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOM TEPMHUHOJIOTUH, BIIEPBbIE OCBELLEHBI BOIIPOCH! PA3BUTHS
TEPMHUHOJIOTUM M POJIb HOBBIX TEPMHHOB B CTaHOBJICHHM TaPKUKCKOIO HAay4HOTO
s3pIKa. VccneoBaHue HaMCaHO Ha OCHOBE MAaTepUalioB, MPEACTABICHHBIX B HAyd-
HOM ITeparype, CJOBapsX, MCTOPUYECKUX W Teorpaduueckux IpPOU3BENCHHSX
Hay4HO — Ityonuctiyeckux crarbsx [C.Hazapzoma, 2004].

JI.A. MacnoB B muccepraiiuu «BoeHHas TEpMHUHOJIOTHS COBPEMEHHOIO SAIOH-
CKOTO s3bIKa (B (DYHKI[HOHAJIBHO - COTIOCTaBUTEILHOM ACTIEKTE)» KOMIUIEKCHO pac-
CMaTPHBAET SIMOHCKYIO BOCHHYIO TEPMHHOJIOTHIO B PAMKaX HAIIMOHAJIBHOMN JICKCHKH
KaK CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO 00pa30BaHIsI, Pa3BUBAOIIEIOCS 10 BHYTPEHHNM 3aKO-
HaM sI3bIKa, & TAKKE COIMOCTABILIET IMPOLECCH (DYHKIIMOHMPOBAHUS (BHYTpEHHEH
JIMHAMUKH) STIOHCKOM BOCHHOM TEPMHHOJIOTHH C BOCHHO-TCPMUHOJIOTUYECKON CH-
cremoi anrmiickoro si3bika [F0.C.Macnos, 2002].

Oco0yro LEHHOCTh IS JaTbHEHINEeTO Pa3BUTHS TaKUKCKOW TEPMHHOJIOTHU
MPENICTABILSIIOT TUCCEPTAIIMOHHBIE PaOOTHI IO IPYTHM OTPAcisiM HAyKH, B OTIpeIe-
NEHHON CcTeneHu comnpukacaromuecs ¢ Tepmunonorueit: H. 111, A6nynmaea «®Dop-
MHPOBAHHUE Ta HKUKCKOH aCTPOHOMHUYECKOW TEPMUHOJIOTUH  KOCMOHHMHUMY», A. M.
BaitzoeBa «SI3pik «/{onumHoma» Abyanmun nOH CHHO (TEpMHHONOTHS M CIOBOOOpa-
3oBaHme)», A.M. FOcynoBa «MemumuHCKHE TEPMHUHBI «XHUIOST-YII-MyTTaaIAMIH
¢u-T-Tn6» Anxsaitin Byxopom», PM. CyntanoBo#i «ComocCTaBUTENFHON aHAH3
Te0JIOTMYECKO TePMHUHOJIOTHH B PYCCKOM M TaJDKUKCKOM s3bIKax», J[. A. Xanmapo-
BOH «OCOOCHHOCTH MEIMIMHCKOM TEPMHUHOJOTHH B TA/DKUKCKOM M aHIJIMHCKOM
sipikax», C.C. xxamaroBa «CTpyKTypHO-CEMaHTUUECKHUI aHAJIN3 UPPUTALUOHHON
TEPMUHOJIOTUH T PKUKCKOTO M aHIIMHACKOTO S3BIKOB B COMOCTABUTEIBHOM ILIAHEY,
®. K. Bapotosa «3emieaensieckas TEPMUHOIOTHS B Ta[UKUKCKOM SI3bIKE: C MPUBIIE-
YCHHEM MaTepHalia aHDIUICKOTO si3bikay, PH. AcnurmiHoBoi «CrioBoOOpa3oBaHwe
TEpMHHOB (OMOJIOTHMYECKHX) B Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKaxX (Ha Marepuaje COBpPEMEH-
HBIX KUTAMCKOTO W TaIPKUKCKOTO s3BIKOB) M1 M.X. A3m3oBoi «DyHKIIMOHUPOBAHUE

6



MEJUITMHCKAX TEPMUHOB B TA/DKUKCKOM M aHIIMHCKOM s3BIKaX (HAa MaTepuaje
Ha3BaHUH OOJIC3HEH)».

CoBooOpa3oBaTeNlbHBIM TIpOLleCCaM B TaJDKUKCKOM OTpacieBOW JIGKCHKE,
BKJIIOUAs U CENIbCKOE XO34HCTBO, MOCBAIIeHa TokTopckas muccepranus O.X. Kacu-
MoBa «Jlexcuka «Illaxaame» AOynpkacnma Oupmoyci», B KOTOPOH OTAENbHAs I1aBa
COZICP>KUT aHAIN3 JIEKCUKH PACTUTEILHOTO MUpA.

Oco0oro BHIMaHUS 3aCIy’KUBACT PACCMOTPEHUE B S3BIKE TAKUX HCTOYHHKOB,
KaK TEKCTBI, CJIOBapU U JIPYTHE SI3BIKOBBIE MATEPUAIIB, a TAKXKE SI3bIK TEPMHUHOJIOTH-
YecKrX OJIOKOB HaydHBIX MICCIIEIOBAaHUI U cioBapeit (A. Mamannazaposa, I Xyceit-
HOBo#, C. ['aHueBoil U T.I.).

CremyeT OTMETUTD, YTO B TaIPKHUKCKOM H JIPYTHX S3BIKAX OOJBIIMHCTBO Hayd-
HBIX TPYJIOB UMEIOT PYCCKUE WM PYCCKO-aHINIMMCKUE UCTOUYHUKM U 4acTb paccMar-
pHBacMBIX TEPMHHOB IIPEACTABICHA B COMHUYHOM JK3eMIULIpe. TakmM oOpas3oM,
npeaMeTHasE 00J1acTh CEJIbCKOTO XO3SIMCTBA Ha OCHOBE COIOCTABJICHUS SI3BIKOBBIX
MaTepHaioB Ta/KUKCKOTO, aHIIMHCKOTO H SITIOHCKOTO SI3BIKOB OCTAETCsl HEOXBAYCH-
HOU U HEUCCIICOBaHHOM.

[IpoananuzupoBaB pabOThI, MOCBSIIEHHBIE HEMOCPEACTBEHHO CEIbCKOXO03Si-
CTBEHHON TEPMHHOJIOTHH, MBI BBIICTIMIIA HECKOIBKO THUIIMYHBIX OJIOKOB HH(OpMa-
1M, KOTOPBIE CIEIyeT pacCMaTpHBaTh B PaMKax THUIIOJOTHYECKUX, CPAaBHUTEIHHO-
HCTOPHUYECKHUX W COMOCTABUTEIFHBIX MCCIECIOBAaHUN Ha MaTepHallaX TaIKHUKCKOTO 1
AHIVIMICKOTO SITOHCKOTO SI3BIKOB.

Heap — crCTeMaTH3UPOBATH CEIBCKOXO3SIMCTBCHHYIO TEPMUHOJIOTHIO Ta HKUK-
CKOTO, AHIJIMICKOTO M SITIOHCKOTO A3BIKOB, OIPEACINTD eé COCTaB, BBIABUTH CIICIIU-
¢uKy (QYHKIIMOHMPOBAHUSA W OCHOBHBIX CIIOCOOOB (pOPMHpPOBAHMS, HCCIIEIOBATH
0COOCHHOCTH BO3HHUKHOBEHHS U Pa3sBUTUA TCPMHUHOJIEKCUKHU «BEMIICACIIUC), «Call0o-
BOJICTBOY, «CEITHCKOXO3SMCTBEHHASI TEXHUKAY, «HANMEHOBAHUS MUHEPATBHBIX YI00-
PEHHUI», «3epHOBBIE KYIBTYPBI», «0000BbIE PACTEHUS», «(DUTOHOMHS, VKMBOTHO-
BOJICTBAY YIIOPSIOUCHUE JaHHOW TEPMHUHOJIOTHH, a TakXke (POPMAILHO-CTPYKTYPHBIH
M CEMaHTHYECKHI aHaJIM3 COCTABIIOMMUX €€ TepMHHOB. OCHOBHAS I€Ib HCCIIEIO-
BaHUS COCTOMT B CHUCTEMATH3ALUH CEIBCKOXO3SHCTBEHHON TEPMUHOIOTHH COBpE-
MEHHOTO Ta/UKUKCKOTO, AHIIMIICKOTO M SAIMOHCKOTO SI3BIKOB, 3aKJIIOYAIOIIeics B
OTIPENICTICHUH €€ COCTaBa, BBISBJICHHUH CIICHU(PHUKN (PyHKIIMOHUPOBAHUS U OCHOBHBIX
Croco00B (POPMHUPOBAHHSI.

Jlnst mocTkeHYs MOCTAaBIEHHON LEMH B AUCCEPTALMU PEIIAOTCS CIEAYIOIIIE
3agaqm:

—  OINpeNEIUTh CYIIHOCTHBIE XapaKTePHCTUKH TEPMUHA BOOOIIE M CEITbCKOXO0-
39MCTBEHHOTO TEPMHHA, B YaCTHOCTH, BBIIBUTH HUX OTIIMYHUTCIIBHBIE OCO-
OEHHOCTH B IIEJISIX CO3/IaHUsI TEOPETUUECKOH M METOIOJIOTHIECKOH OCHOB
aHaJIN3a CeNIbCKOXO3STMCTBEHHON TEPMUHOJIOTHH SITTOHCKOTO SI3BIKA;

—  OLCHUTb COBPEMEHHOE COCTOSHME SIMTOHCKON CENbCKOXO3SIMCTBEHHOH Tep-
MHWHOJIOTHH,



BBISIBUTH U OXapaKTepH30BaTh OCHOBHBIE MOP(OJIOTHIECKUE U CIOBOOOpa-
30BaresIbHbIE CTPYKTYPHBIE THIIBI CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX TEPMHHOJIOTH-
YeCKHX S[JMHUILL B PACCMATPHBASMBIX S3bIKaX;

ONPEJICIUTL OCHOBHBIC CHOCOOBI TOTIOJTHEHHUS CEIIbCKOXO3SIHCTBEHHON
TEPMHHOJIOTHH B SI3bIKAX Pa3HbIX CTPYKTYD;

YCTaHOBUTH M30MOpP(hHEIE U aJTTIOMOP(HBIE YEPTHI CENHCKOX03SHCTBEHHBIX
TEPMHHOJIOTUH CPAaBHUBAEMBIX SI3BIKOB;

M3Yy4YUTh HMCTOPUIO (DOPMHUPOBAHMS TEPMHHOJIOTHH CEJBCKOTO XO3SHCTBA
«GeMJIE/IENINEY», «PUCOBOJICTBO» M «3EPHOBOJACTBO», BBIIBICHHE SKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKHX M BHYTPHS3BIKOBBIX (haKTOPOB, BIMSIOIINX HA CTAHOB-
JICHUE TaHHOW TEPMUHOCHCTEMBI 1 ONIPEACIISIOIMX e€ celU(UKy;
KIIaCCU(HUIINPOBATH CIIOCOOBI TEPMHHOOOpa30BaHMs: adpHUKCALS, CIOBO-
CIIOXKCHHE, TIePEOCMBICTICHHE, 00pa3oBaHKe CJIOBOCOYCTAHUA M YCTaHOB-
JICHUE CTETICHH UX NPOIYKTUBHOCTH;

UCCIIeIOBaTh CEMAaHTUUYECKHE SIBJICHNS B TAHHOH TepMHHOCHCTEeME (TIOJH-
CeMUsl, OMOHHMUS, CHHOHUMHUSI, RHTOHHMUS);

MCCIIEZI0BATh SIMOHCKUE MAPEMHH U MX TIepeiauy Ha Ta/DKUKCKHUH SI3bIK;
MPOBECTH 3THMOJIOTHYECKHI aHaJIN3 CENbCKOXO3SHCTBEHHBIX TEPMHUHOB B
CpaBHHMBAEMBIX SI3bIKAX;

HayuHnasi HOBH3HA PaGoTHI 3aKJII0YAETCS B CIIEAYIOIEM:

BIEPBBIC TIPOBOANTCS KOMILJIEKCHOE HCCIIEIOBAHUE PaHee Malou3y4eHHOU
TEPMHHOJIOTUH — CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOM, MO3BOJISIOIIEE OMPEACIUTh 00-
e u crenuduyeckie 4epThl (JOPMUPOBAHKS JAHHONW TEPMHUHOJIOTUH HA
MPUMEpPE PA3JINYHBIX SI3BIKOB, & TAK)KE BHISIBUTH €€ CTPYKTYPHBIE U THUTIOJO-
TMYECKUE YePThI;

BIEPBbIC NPEJIATaeTCsl METOIMKA UCCIICIOBAHUSI TEPMHUHOCHCTEM, CITIOCO0-
CTBYIOLLIMX YCTAHOBJICHUIO NapajUleied U aHAJIOTUI MEXIY UX CIEeLUallb-
HBIMH 0003HAYCHUSIMU HA OCHOBE COBPEMEHHOTO (KOMILICKCHOTO) TIOIX0/1a
K OINMUMCAHUIO TCPMHUHOB - C YYETOM COIMOJIUHIBUCTUUCCKUX yCHOBI/Iﬁ nux
q)OpMI/IpOBaHI/IH 1 KOTHUTHUBHBIX IMMPOECCOB HOMUHAIINH,

BIICPBBIC TPOBOAUTCA MHBCHTApU3allA TAPKUKCKUX, AHIVIMHACKUAX U SAIOH-
CKHX CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX TEPMHHOB C YUYETOM UX 3TUMOJIOI'HMH, ITO3BO-
JISTFOINAsl YCTAHOBUTH CTETICHD BITUSIHUS Pa3HBIX KYJIBTYP H S3bIKOB Ha (op-
MHPOBAHHE STOH TSPMHHOCHCTEMEI,

BIICPBBIC TONPOOHO aHAIM3UPYIOTCS TPHHIIMIBI JICKCUKOTPa(QUIECKOTo
OITUCaHMS CEITbCKOXO3SMCTBEHHBIX TEPMHHOB;

BIICPBBIC HA IpPUMEPE CEIBCKOXO3SIMCTBCHHOM JICKCHKH MOIPOOHO pac-
CMaTpHBAETCS BOIPOC OTPAKCHUS XapaKTEPUCTUK TEPMUHOB B COBPEMCH-
HBIX TPEXSA3BIUHBIX CJIOBAPSX;

BIICPBBIC NPEACTABIIACTCA MOACIIL U IMAPaMETPhl aAHITIO-PYCCKO- TaIKHK-
CKO-SITIOHCKOTO CJIOBAaps CEJILCKOXO3SMCTBEHHBIX TEPMHUHOB, OTBCUAIOIIINEC
TpeOOBaHHSIM COBPEMEHHOI JIEKCHKOrpahUH.
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Teopernueckass 3HAYMMOCTb HCCIEAOBAHHUS 3aKITIOYACTCS B yNIyOlICHUN
3HAHUH O CIOCO0AaX TEPMHUHOIOTMYECKOW HOMHUHAIMH, PACIIUPEHHUH TIPEICTABICHUS
0 CYIIECTBYIOIINX CBS3IX MEXTY CHCTEMHBIMH SIBICHUSIMH SI3bIKA M CKPBITOH OT
HEMOCPEACTBEHHOTO HAOIIOICHNS CHCTEMHOCThIO HOMWHATUBHON KOTHUTHBHOH J1e-
ATENBHOCTH, YTO CIIOCOOCTBYET IalbHEHIIEMy PEIICHHIO aKTyaJIbHBIX TEPMHHOJIO-
TMYECKUX TPOOIEM M YIIyOJseT MpelCTaBICHNE JIMHTBHCTOB O TEPMHUHOCHCTEME
MeTasI3bIKa HAyKH B LIEJIOM.

IIpakTHYecKkasi HEHHOCTH 3aKIIIOYACTCS B LEJIECOO00PA3HOCTH MPHUMEHEHUS
PE3yJIBTaTOB HCCIIENOBAHMS B TPAKTUKE, B y4EOHOM IIpOLiEcCe B BBICIIMX YUeOHBIX
3aBefleHUsIX (JUIsi OOYYeHHs CTYJICHTOB, OCBaMBAIOIIMX OOJIACTH TIOYBOBEICHUS H
3eMJIe/IeNHsl, CaJIOBOJICTBA M JPYTHE CMEXXHBbIE HAy4HbBIE JIHCLUILUIMHBI: OHOJIOTHIO,
KJIMMATOJIOTHIO, JIECOBOJCTBO U JIP.), IPH IPOBEIACHUHU CIELKYPCOB U CIIeLICeMUHA-
POB, JIEKIMII N0 COTIOCTaBUTENHHOM TPaMMATHKE, JICKCHKOJIOTHH, TIPH HAIHCaHUH
Hay4YHBIX, HAyYHO-METOMYECKHX, yIeOHO-METOANIECKUX U APYruX padoT, B HAyd-
HOM pa3paboTKe OTpacieBOil TEPMHUHOJOTHH, a TAKXKE B CO3IaHHH COIIOCTABHUTEINb-
HOTO TEPMHHOBEJICHHS KaK CaMOCTOSTEIFHOTO paszielia JIeKCHKonorud. [Ipeuioxken-
Hasl KJaccu(UKaIms MOHATHH JEKCUKO-CEMaHTHIECKUX TTONEH «3eMIIe[IeIne», «ca-
JIOBOZICTBO», «CEJILCKOXO3SHICTBEHHAs! TEXHHUKA», «HAMMEHOBAaHWS MHHEPAIBHBIX
YIOOpEHHit», «3epHOBBIE KYIBTYPBI», «O0000BBIE PacTEHHs», «(DUTOHOMUSY, (OKH-
BOTHOBOJICTBO» MOXET OBITh MOJIOXKEHA B OCHOBY CO3[aHMs! ABYSI3bIYHBIX TEPMHHO-
JIOTUUECKHX CETbCKOXO3IHCTBEHHBIX CIOBapeH.

Metomo0ru4ecKoil OCHOBOM MCCIIEIOBaHUS SBIISIIOTCS JOCTHKEHHSI COBpe-
MEHHOTO SI3BIKO3HAHUS B 00JIACTH JIEKCUKOJIOTUH ¥ TEPMUHOJIOTHH, TPaMMaTHKH, CO-
JieprKalpecs: B TpyAax, TakMX BEAyLIMX TepMHHOIONOB, kak K.5I. ABepOyx, B.B.
Bunorpanos, C.B. I'punés, B.I1. Janunenko, T.JI. Kangenaku, B.M. Jleiuuk, J.C.
Jlorre, A.B. Cynepanckas, B.A. Tarapunos, T.K. Ixxypaes, J. Caiimunaunos, H.A.
[Maponos, M. ®o3unos, M. Cynronos, C. Hazapzona, I1. Hypos, C. I)xamaros, T.
Bepnuesa, O.Kocumos, X. Cannos, I11. Xaurtosa, I11. Kapumos u ap.

Taroke Teopermueckoi 0a3oi HCCIIEOBAHWS TOCIYXWIN TPYIAbl BETyIINX
npencTaBuTeNeH 3apyoeskHoro s3piko3Hanmst: JI. biymdrmnna, I Cvura, k. xo-
yHca, XK. Bannpueca, O. XKunbepa, I. Tparepa, 3. Cenmpa, ®@. ne Coccropa, bomy-
sHa nie Kyprenn, . banmu u ap.

Mertoas! uccienoBanus. [ pelieHys NOCTaBICHHBIX B JUCCEPTALMOHHOM
pabote 3amad ObUT MCHOJIB30BaH KOMIUIEKC METO/IOB JIMHTBHCTHYECKOTO AHAIM3A.
[TockonmbKy cebCKOXO3SMCTBEHHAS! TEPMUHOIOTHS COTTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB IMEET
CIIOKHYIO CTPYKTYPY, TO ¥ METOJ] €70 M3y9YeHHs JOJDKEeH MPeJICTaBIsTh COO0H COBO-
KyITHOCTb HECKOJIbKMX METOAMK U HCCIIE0BATENbCKUX NMPUEMOB. [IpiMeHeHne koM-
IUIEKCHBIX METOZIOB HMCCIIEZIOBAaHMSI TEPMHMHOB HamOojee Ieaecoo0pasHo, Tak Kak
OHO TPEJOCTABIIET BO3MOXKHOCTb UCCIIEIOBATh TEPMUHBI C PA3HBIX CTOPOH, BBISB-
TS5 I 3TOM Pa3JIMYHbIe IPU3HAKH, (POPMHPYIOIIHE UX CTPYKTYPY.

CnenoBarenbHO, MPU UCCIIEOBAHUM TEPMUHOB Ta LKUKCKOTO, aHIIUHMCKOTO U
STIOHCKOTO SI3bIKOB OBUTH MCIHOJIb30BaHbI OIMCATENbHBIH METOJI, METOJ] CEMHOTO aHa-
JM3a S3BIKOBOTO MaTepHaia, KOHTEKCTyalbHBIM aHaJH3, [UIS BBIZCICHHS OOINX U
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I GepeHIMPOBAHHBIX MPH3HAKOB PACCMaTPUBAEMBIX TEPMUHOB, IPUMEHSUICS Me-
TOJ CPAaBHUTEJILHO-MCTOPUUIECKOTO aHAJN3a, IPH 3TOM OIHHUM M3 OCHOBHBIX M BaXK-
HBIX METOJOB SBILUICS METOX CTPYKTYpPHO—CEMaHTHUECKOro aHanmmsa. Hapsmy c
9TUM, TPH HEOOXOAMMOCTH TaKKe NMPHMEHSUINCh METOA KOMIIOHEHTHOTO aHalH3a;
METO] CPaBHHUTEIHFHOTO aHAIN3a MapaJUICIbHBIX TEKCTOB, KaK JUIS MONTBEPKICHUS
MMEIOIINX MECTO 3aKOHOMEPHOCTEH, Tak M Ui uX BbIABICHUA. Hapsiay ¢ 3Tum, B
paboTe HCIIONB30BAINCH PA3IMYHBIC B3aHMOIOTIONHSIOIINE METO/IbI UCCIIEJOBAHNSL:
OIHCATENbHO-aHAJIUTUYECKUH METOJ, SJIEMEHTHI METO/IOB TPAHC(OPMALK JTUHIBU-
CTHUYECKOTO AKCIIEPUMEHTA U KOJTMYECTBEHHO! OLICHKH.
OcHOBHBIE 110/10KEHUS], BBIHOCUMBIEC HA 3aILHTY:

CrpyKTypHO-CEMaHTHYECKasl U MOHSATUIHO-KaTeropuasibHasi OpraHu3anus
CEITbCKOXO3SIMCTBEHHON TEPMHUHOJIOTHH CONOCTABIAEMBIX SI3BIKOB CHCTEM-
HO CTpOro c(hopMHpPOBaHa, OTIMIACTCS CIICHU(UKON (QYHKIIMOHUPYIOINX
B HEW TEPMHHOJIOTMUECKUX €IMHHII, IMCIOIIIX Pa3HbI UCTOYHHUK IPOHC-
XOKIACHUS M Pa3iIMIHbIC CIIOCOObI HOMUHAIIMY MOHATHI - CEMaHTHIECKHH,
addukcaiys, CHHTaKCHUIECKW. B ocHOBe NpHHIMIOB (OPMUPOBAHUS
CETIbCKOXO3SIHCTBEHHON TEPMHHOJIOTHH COTIOCTABIISIEMBIX S3BIKOB JICKHT
WCIIONb30BaHUE CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CPECTB M 3aMMCTBOBAHMI IIpe-
HMYIIECTBEHHO U3 apabCKoro, MEePCHJICKOTO, PYCCKOTO S3BIKOB B TaXKHK-
CKOM S$I3bIKE U W3 IPEYECKOr0, JIATHHCKOTO, (PPaHIly3CKOro - B aHIIMICKOM
SI3bIKE, U U3 aJITAliCKOro, KOPECKOro, KUTalCKOTO, €BPOTIEHCKUX - B AIMOH-
CKOM SI3bIKE.

B cenbckoxo3sSMCTBEHHOW TEPMHHOCUCTEME COMNOCTABIAEMbIX SI3bIKOB
HauOoJiee POYKTHBHO (pYHKIIMOHUPYIOT MHOTOKOMITIOHEHTHBIE TEPMHUHBI,
00pa3oBaHHbIE 110 CTPYKTYPE TIOAINHUTEIILHOM CBSI3U CIIOB JINTEPATYPHOTO
A3bIKa. B c10B0OOpa3oBaTebHOM OTHOIIEHHH HAy9HBIE TEKCTHI IO CEllb-
CKOMY XO3SHCTBY XapaKTEpHU3yIOTCSl HATMIHNEM OOJIBIIIOT0 KOIMYECTBA pa3-
HOOOPA3HBIX MO CTPYKTYpPE CIOXKHBIX CIIOB. [IPOYKTHBHBIM SIBIISIETCS TaK-
ke aduKcaTbHOE CIOBOOOpa30BaHKE, XapaKTepU3YIOIIeecs PasHoo0pas-
HBIMH MOJICJISIMU TPe(hHKCAITBFHOTO U CY(P(HKCaTEHOTO TEPMUHOOOpa30Ba-
HHSL.

Bce wucciemyemple TepMHHBI BBIJETIEHBI B CBOEOOpa3HBIE JIEKCHKO-
CeMaHTUYECKHUE TPYIIbL. BHYTpU KaXkIoW IpymIibl MPOBOIUTCS 00bEIUHE-
HHE TEPMUHOB Ha OCHOBE OOIIMX TPYIIOBBIX 0OBbCEM. B omimiume ot Ta-
JOKAKCKMX TEPMHHOB, TEPMHHBI CEJIBCKOTO XO3SICTBAa AHIIMHCKOTO U
STIOHCKOTO SI3BIKOB B OCHOBHBIX MHKpOCHCTEMax 0Ooliee pa3HOOOpasHBI B
0XBaTe BCEH CHCTEMBI MOHATHIHHOTO acIeKTa JaHHOH cdepbl HayKH.
Mexy COMOCTaBISIEMBIMH SI3BIKAMU CYILECTBYIOT CJIOXKHBIE OTHOIIECHHS
KaK B CHCTEME CJI0BOOOpa30BaTeIbHOW CTPYKTYpPBI TEPMHUHOB, TaK Ha JIEK-
CHKO-CEMAaHTHYECKOM M TIPaMMaTHYeCKOM YPOBHSX HMX OpraHHM3aluHd U
(opmupoBanus. B To ke Bpemsi, HECMOTpsI Ha ONpeieNIeHHBIH TIJIaH ajlIo-
Mop¢H3Ma B CUCTEMHBIX peajM3allisIX COOTBETCTBHI Ha Ka)KZIOM YPOBHE
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SI3BIKOBOTO CTPOSI, MEXIY S3BIKAMH BBISBIITIOTCS CBOCOOpa3HBIE CHCTEM-
HbIE COOTBETCTBUSI.

— B cemaHTHKE TEPMHHOB, TaUKUKCKOTO, aHIJIMHCKOIO U SIIOHCKOTO S3bIKOB
(hPIKCHPYIOTCS TE K€ CaMbIe IPOIIECCHI, YTO M B OOIICIIEKCHIECKOH CHCTEME
S3BIKA, TEM HE MEHee, CTelU(pHKa U 00bEM HX OCYIIECTBICHHUS MOTYT HE
CXOIUTHCS C TTIONOOHBIMA MTApaMeTPaMH, XapaKTePHU3YIOIINMH TH TIpoIiec-
CBI B CIIOBAPHOM CHCTEME SI3bIKa-00BEKTA.

—  Tamxukckue, aHIJIMICKUE U AMOHCKHE TEPMUHBI B IJIAHE COACPKAHUS sIB-
JISIFOTCSL. TIPEUMYILECTBEHHO MOHOCeMaHTaMu. [lolMceMaHTHYHOCTh Mak-
POTEPMUHOCUCTEM PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB BHIPAYKEHA B MUHUMAIILHOM
CTETICHU 1 XapaKTepHa JUI TO3HEH CTa iy UX Pa3BUTHSL.

MarepuajioM HCCIEIOBAHUS TOCTY)KWIA COOpaHHAs aBTOPOM KapTOTeKa,
coneprkamtast 2700 Tamxukcekux, 2700 aHmuiickux U 2700 AMOHCKUX JIEKCHYECKUX
€IMHUL], OTHOCSILIUXCS K TEPMHHOJOTHH «3EMIICAEINE)», «CalOBOACTBOY, «CEJlb-
CKOXO3SIICTBCHHAsI TEXHUKAY», «HAUMCHOBAHISI MHHEPAIBHBIX yIOOpEHHIT», «3ep-
HOBBIC KYIIBTYPEI», «0000BBIC pacTCHUSNY, «PUTOHOMUS, «(KHBOTHOBOZICTBOY. Mc-
CIIeIOBaHWE TPOBOIIJIOCH Ha OCHOBE CIUIOIIHOHM BBEIOOPKH TEPMHIHOJIOTHYECKUX
SIMHHUII U3 JICKCUKOTPpahUIECKUX UCTOYHUKOB, TIPEKIE BCETO TOJMKOBBIX CIOBapei
TaJPKUKCKOTO, AHIIMACKOTO U  SIMOHCKOTO  SI3BIKOB, JBYA3BIYHBIX PYCCKO-
AHIIIMICKUX, aHIJIO-PYCCKUX, TAJKUKCKO-PYCCKUX, PYCCKO-TA/PKUKCKUX, TaIKUK-
CKO-aHIJIMICKUX, aHIJIO-TaJPKUKCKUX, PYCCKO-SIMOHCKUX U SMIOHCKO-PYCCKHX CJIO-
Bapeil, HayYHbIX Pa0OT, YUCOHUKOB M YUCOHBIX TOCOOMIA HA TaKUKCKOM, aHIJIHI-
CKOM U SITIOHCKOM SI3bIKaX, OTPACJIEBBIX CJIOBAPEH TaJXKMKCKOTO W aHIIHICKOTO
SI3BIKOB, BKJIIOYASI CJIOBAPH MO CEITbCKOMY XO3SICTBY, TOYBOBEICHUIO, TAIKUKCKASI
CeJIbCKOXO3SIICTBEHHAS SHIMKJIONEAMS, @ TaKKe TEPMUHOJIOTMYECKUE CTAaHAAPTHI,
COOpHUKH PEKOMECHIYEMbIX TEPMHHOB M HOPMAaTUBHO-TEXHHYECCKHE JIOKYMEHTHI.
[onpoGHast xapaKTepUCTHUKA UCIIOTH30BAHHBIX HAYYHBIX HUCTOYHHUKOB ITPUBOIAHUTCS
B IIEPBOI IV1aBe IUCCEPTALIUH.

CreneHb 10CTOBEPHOCTH U anpodauusi padorbl. JJ0CTOBEpHOCTD MOTYYEH-
HBIX PE3yJIBTaTOB U 0OOCHOBAaHHOCTH CJICTIAHHBIX BBIBOJIOB OOCCIICUMBAFOTCS IOCTa-
TOYHBIM OOBEMOM HCCIIEAYEMOTO MaTepuaia, a TakKe HCIIOIb30BAaHUEM METOJIOB,
aJIEKBaTHBIX U3y4aeMOMY MPEAMETY U 3a]1a4aM HCCIIEIOBAHUS.

OCHOBHBIE TIOJIOXKEHUsSI Pa0OThl HAIUTA OTPaXEHUE B IyOMMKAILIMSIX aBTOpa,
CIHCOK KOTOPBIX MPUBOAWTCS B KOHIE aBTOpedepara. Pe3ynbraTbl MCCIIeIOBaHUs
M3JIarajiich Ha eKeToMHbIX Hay4dHBIX KoHpeperimsax PTCY (2016-2022 rt.), a Taxoke
pea30BaHbl B TIPOIECCe MPEMoaBaHus Kypca aHIIMHCKOTO SI3bIKa B PYCCKOSI3BIU-
HOH ayTUTOpUH.

Juccepranust 00CyKAeHa W PEKOMEHIOBaHA K 3aIllUTE Ha 3acelaHuy Kadenpsl
MHOCTpaHHBIX s13bIk0B HanmoHansHO# akanemuun Hayk Tamkuxucrana (17.03. 2022
L., IPOTOKOJI 3aceaHus Ne7).

CrpykTypa M cojep:kaHue auccepraumu. JlyccepTalluOHHOE UCCIIEI0BaHUE
COCTOHUT U3 BBEJICHUSI, YETHIPEX IIaB, 3AKIFOUCHISI, ONOMHOTpadiH 1 TIPHIIOKCHH.
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OCHOBHOE COJEPKAHUE PABOTbI

Bo BeeneHnn 000CHOBBIBACTCSI aKTYaJIbHOCTh MPOOIEMAaTHKN HUCCIICHOBAHNS,
OIPEZICIIAIOTCS MPEIMET, IIENb M 331adH, HaydHas HOBH3HA PaOOTHI, YKa3bIBAIOTCS
MarepHa, METONONOTHYecKast 0a3a HCCIECHOBAHMUSA, OOOCHOBBIBAIOTCS TEOPETHYE-
CKasl IICHHOCTh ¥ TIPaKTHYeCKas 3HAYMMOCTh PAOOTHI, (hOPMYITHPYIOTCS OCHOBHBIC
TIOJIOXKEHHUS], BBIHOCUMBIE HA 3allUTY, XapaKTepU3YyIOTCsS METOABl McclenoBaHus. B
nepBoii maBe «TeopeTHyeckHe acleKThl HCCJIETOBAHUS CeJIbCKOX0351iiCTBEHHOMH
JICKCUKHM ¥ TEPMHUHOJIOTHH B JIMHTBHCTHKE», COCTOSILEH U3 ABYX Pa3leroB U Of-
HOro maparpada, pacCMaTpuBalOTCS TEOPETUYECKHE MPENIOChUIKN N3YUCHHS CENlb-
CKOXO34MCTBEHHOI JICKCUKH ¥ TEPMHUHOJIOTHH B JIMHTBUCTHUKE.

IlepBelii pazaen naHHo# miaBbl «IIOHATHSI «CJI0BO», «TEPMHH», KTEPMHHO-
JIOTUsi M «TepMuHOrpadus» B JHHIBHCTHKE» HOCHT O0030pHO-aHATUTHYCCKUH
XapakTep 1 COAEPKUT 0030p HAyIHOH JIMTEpaTyphl, MOCBSIICHHOW U3yUYEHHIO OIpe-
JIeTIEHNs CYyLIHOCTHBIX XapaKTEepUCTHK TEPMHHA, MPOCIEKUBACTCS AUHAMUKA Hayd-
HBIX B3[VIAJOB Ha JIMHTBUCTUYECKHI CTaTyC TEPMHUHOJIOTHH.

Bo BropoM pasgene nepBoil rmaBsl «McTOpUA CTAHOBJICHHSI M Pa3BUTHSA
TEPMHHOJIOTHH CEJIbCKOI'0 X03(/CTBA B TA’KMKCKOM, AHIJIMIICKOM U STIOHCKOM
SI3bIKAX» CEJIbCKOXO3SMCTBCHHAS TEPMMHOJIOTUS IIPEACTABICHA B PaMKaX KJIACCU-
(uKanuK e€ 2IeMEeHTOB N0 PA3JIMYHBIM OCHOBAHUSIM, B PaBHOM CTENICHH IPUMEHH-
MBIM JJIs1 XapaKTEPUCTUKU BCETO CIOBAPHOIO COCTAaBa CONOCTaBIIEMBIX s13bIKOB. Ha
Halll B3N TAKAMU OCHOBaHUSIMU MOT'YT CITy>KHTh:

TeHEeTHYECKUH MPHU3HAK (TIPU3HAK MPOUCXOXKICHNS TEPMUHOB);

cemanTuueckas jauddepeHumanys  (MOTHBUPOBAaHHOCTb,  YHHBEPCAJIBHOCTB-
YHUKAIIBHOCTb, OHO3HAYHOCTH-MHOTO3HAYHOCTh, CHHOHUMUS, OMOHHUMUSI, aHTOHU-
MHsD);

- TOHATHIHAs OCHOBA;

- JIEKCUKO-TPaMMaTU4ECKasi IPUHAIICKHOCTD;

- MopdeMHbIif cocTas.

OnHUM M3 YCTOWYMBBIX YCIIOBHH, IIPU KOTOPOM BOOOIIIE CTAHOBUTCSI BO3MOXK-
HBIM T'OBOPUTH O CTAHOBJIECHUM M PA3BUTUM TAPKUKCKOM, QHIVIMHCKOM W SIIOHCKOMI
TEPMUHOJIOTUH, CUUTACTCS (DOPMUPOBAHUE BBIIICHA3BAHHBIX S3BIKOB KaK HAIUO-
HaJIbHOTO, ME&KHAIMOHAJIBHOTO M JIUTEPaTypHOTO. 3HAUYUTENILHBIM SIBJICHHEM B UCTO-
PUM TAIKUKCKOM, aHIIMHCKOW U SITIOHCKOM CEIbCKOXO3SHCTBEHHOW TEPMHUHOJIOIMU
SBIISIETCSI TIEPEXO0] HAa POIHOMN S3BIK B Chepe CEIbCKOTO XO3SHCTBA, HAYKH U JINTepa-
TYpBI ¥ COCTaBJIEHUN y4eOHOTO M HAYYHOTO CTaHIAapTa - B MEPBYIO OYEPEnb IHCH-
MEHHOTO, a IOTOM - YCTHOTO.

OCHOBHBIM MCTOYHUKOM CTAQHOBJIEHUS M PA3BUTHUS TaIPKHKCKOM, aHIITMHCKON 1
SIIOHCKOH CEeNbCKOXO3SIMCTBEHHON TEPMUHOIIOTUH B MEPBYIO 3IOXY CYIIECTBOBAHUS
YKa3aHHBIX S3BIKOB, SIBJSUIOCH 3aMMCTBOBaHME (TIPEXIE BCEro, W3 apaOCKoro B Ta-
JUKUKCKUH, N3 (ppaHIly3cKOro B aHINIMHACKUH M M3 KOPEHCKOT0, KUTalHCKOI0, eBpOoTIeH-
CKOTO B SIIOHCKUIA).
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B maparpade 1.2.1. «PoJb JekcukorpapuyecKux UCTOYHHKOB B 3aposK/ie-
HHH CeJILCKOX035iCTBEHHOI TEPMHUHOJIOTHH CPABHUBAEMBIX SI3bIKOB)» paccMar-
PHBAFOTCSI BOIPOCHI CTAHOBJICHHUS CEIHCKOXO3AHCTBEHHOH TEPMHHOJIOTHH B COIIO-
CTaBIIEMBIX S3bIKaX, OOYCIOBHBIIHE TOT (DAKT, YTO MHOKECTBO TEPMHUHOB TaIKHK-
CKOH CENbCKOXO35MCTBEHHOW TEPMUHOJIOTMM B JAHHBIM MEPUOA 3aUMCTBOBAHO M3
apaOCKOTO SI3bIKa, IMEET MCTOPHUYECKUI XapakTep. IT0 OOBSICHIETCS TeM, 9TO B 7-OM
Beke Bes Teppuropus Cpenneld A3un 1 MipaHa Haxo#uiiach o KOHTPOJIEM apadcKo-
ro Xanudara.

C. Hazap3oma B cBoeM HCCIIEJOBAHHE OTMEUAET, YTO: «BAXKHEHUIINM UCTOYHU-
KOM JIEKCHKOTpa(uy ¥ TEPMHUHOJIOTUH SIBJISIETCS S3bIK MOJ3UH, TaK Kak, 10 MMEo-
IIMMCSI CBEJICHHSIM, M JIOKYMEHTaM TaJDKMKCKO-TIEpPCHICKasl 1od3us Obuta co3aHa
Gonee cra nieT Ha3aj. pyroe 1ero, 9To TaKUKCKO-TIEPCHICKUH A3bIK MOKa3ai CBOI
TIOTEHIIMAJ, ¥ B HEM MBI BCTPEUAaEM THICSIYM OPUTMHAJBHBIX CIIOB M HEOXKHIAHHBIX C
TOYKH 3pEHHS JICKCHKOTpaguy COYCTAaHMI, PEAKO BCTpedarommxcs B mpose» [C.
Haszapzona, 1999].

M.B. CymroHoB B cBoelr pabore «CTaHOBICHHH W Pa3BUTHE IEPCHICKO-

TaJKUKCKOM Hay4HOW TEPMHMHOJIOTMH: HA MaTepHaje HayyHoro Hacineaus [X-XI BB»
paccMaTpuBaeT Mporecchl (JOpMUPOBAHUH ¥ HBOJIOIMAIO HAYYHOH TEPMHIHOJIOTHU B
TpyJax MepCUICKO-TAIKUKCKUX YUYEHBIX Ha HOBOIIEPCHIICKOM si3bIKe-(hapcu-1apH, 1
ONpeIeNIsieT TEPMHH CIEIYIOLIMM 00pa3oM: «TePMHH — 3TO CJIOBO (CJIOBOCOYETAHHE)
C 0COOBIMH (PYHKITHSMH KOTODPBIA UMEET SUHCTBCHHOE 0C000€ M KOHKPETHOE 3Ha-
YeHHUE, B OTIMYKE OT OOBIYHOTO CJIOBA, KOTOPOE MOXKET MMETh HECKOJIBKO 3HAUCHHIN
[M.CynroHog, 2008].
OTHOCHUTENBHO aHITIHHCKOTO SI3bIKA CTOUT OTMCTHUTDH, YTO AHITIMYAHC UMCIIN TECHBIN
KOHTAKT ¢ (ppaHIry3amu B 310Xy HopMaHHCKOTO 3aBOeBaHUA. SIIIOHCKHH SI3BIK HMEET
THIIOTE3y O POACTBE C KOPEHCKUM SI3BIKOM, a TAKXKE O TIPUCYTCTBHU B HEM aBCTPOHE-
3UHCKOTO CyOCTpara W anTaiickoro cyrepcrara Wid 00 aBCTPOHE3UICKO-aNITaliCKOM
raOpuae. BONBIIMHCTBO CENBCKOXO3IHCTBEHHBIX TEPMHIHOB 3THMOJIOTHYECKH BOC-
XOIUT K TPEYECKOMY SI3BIKY, OJHAKO, MHO)KECTBO TEPMHHOB 3aMMCTBOBAaHHO W3
(hpaHITy3CKOTO U JTATHHCKOTO SI3BIKOB.

3anMCTBOBaHUS M3 JIATHHCKOTO SI3BIKA (HGMHOFO‘H/ICJ'IGHHI)IE 10 CpaBHCHUIO CO
cioBaMU (DPaHITYy3CKOTO TPOUCXOXKICHUS) CBUIECTENLCTBYIOT O POJIM JIATHIHU B AH-
DJIMM TAaHHOTO TePUO/Ia: 3TO OBLIT SI3bIK HAYKH U IPaMOTBL.

Bo Bropoii maBe «Jlekcuko-ceMaHTHYECKHMII aHAJIU3 CeJIbCKOX0351IHCTBEH-
HBIX TEPMMHOB B TA/GKUKCKOM, AHIVIMIICKOM M SIMIOHCKOM SI3BIKAX», COCTOSIIICH
W3 YeTHIPEX Pa3ZeNoB M OJHOTO maparpada, IpoBEICHHOE NCCIIEI0BAaHNE OXBATHIBA-
€T OTINYMS B NCTOUYHNKAX CTAHOBJICHUSI U Pa3BUTHSI CEIbCKOXO3SIHCTBEHHBIX TEPMH-
HOB, UX KPaTKyH0 HUCTOPHUIO TOSIBIICHUS], a TaKXK€ CTPYKTYpHbIE U CEMaHTHUYECKUE
0COOCHHOCTH.

B nepBoM pazzene «JIeKCHKO-ceMaHTHYECKUI aHAJIU3 CeJIbCKOX0351HCTBEH-
HBIX TEDMHHOB B TAT’KHKCKOM, AHIJIMICKOM M SIMOHCKOM SI3BIKAX» paccMarpu-
BAETCs CTPYKTYpa JICKCHIECKOTO 3HAUYCHUS B PA3HBIX JIEKCHYECKUX M TeMaTHYECKHUX
rmapaanurmax B COIOCTaBIIAEMBIX SA3BIKaX.
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3HAYUMBIM TSl JaJIbHEHIIIEr0 MPOABIKEHHS HA MYTH M3YYeHHsI JIEKCUYECKOM
CEMaHTUKH CYUTACTCS BBIICNICHHE MOTCHIMAJIBLHOTO, T.e. MepU(EpHItHOrO KOMIIO-
HEHTa JIAHHOM JieKcuuecKol equHuIbl. K BBIBIEHUIO 3TOr0 KOMIIOHEHTA NPUBEIH
MOTBITKA ONMCAHUSI CEMAHTUUYECKOTO MEXaHU3Ma Memaghopuueckoii momuesayuu
CEIIbCKOXO3SIHCTBEHHBIX TEPMHUHOB T KUKCKOTO, AHITIMHCKOTO M STIOHCKOTO SI3HIKOB
B MOJIUCEMAHTHUYECKOM CIIOBE WK (bpase.

Meradopa Kak S3bIKOBOE SIBJICHUE BCTPEYACTCsl KaK B YCTHOM, TaK M B IHCh-
MeHHO# peun. [lpu cemanmuueckom cmocode obpaszoeanus CXT mabmodaromes
CJICAYIOIINE TUITBI Pa3BUTHSI CEMAHTHKH CIIOB: a) TEPMHHOJIOTH3ALMS O0LIeIUTepa-
TYPHBIX (B TOM YHCIIC U 00UjeHapOOHbIX) CIIOB; 0) CTICIUATTI3AIS 3HAYCHHUI 00IIe-
JIMTEPaTYpHOTO €106 W CIOBOCOYETAHUS; B) CEMAHTHYECKOE MEPEOCMBICIICHUE H3-
JIaBHa CYLIECTBYIOIINX B Ta/HKUKCKOM SI3bIKE CJIOB. [Ipu TepMHUHONOrH3aMK 06ue-
JIUMEPANTypHbIX CIIOB 3HAYCHUS OOIIETUTEPaTyPHOTO CJI0Ba M CEIbCKOXO3SIHCTBEH-
HOTO TEpPMHUHA OTIPAHUYHMBAIOTCS APYT OT apyra. K cemaHTHKe 00LIENUTepaTypHOro
CIIOBa MPUOABJIAETCS €lle OHO TepMUHOJIOrHIeckoe 3Hauenue. Tak, CXT «kopkapo,
YyKypil, 3uuil, cosa0on», BOZHUKIN B PE3yJIbTaTe TEPMUHOJIOTH3AINK OOIIeTHTepa-
TYPHBIX CJIOB TaXKUKCKOTO SI3bIKA.

Hampumep, anrmuiickoe cnoBocouetanue the family tree B mpsimom 3maue-
HUH 0003HAYaeT JEPEeBO, HO B META()OPUUECKOM OCMBICIICHHHU SIBISIETCSI TEPMH-
HOM TEHEOJIOTMYECKOr0 JPEBa, CPAaBHUBAMOIIMN POJCTBEHHUKOB B CEMbE C BET-
Bsamu gepesa: Mr. Green’s family tree belongs to the old African tribes (Kopuu
(T.e. posocnoBHOE) MuUcTepa [ puHa OTHOCSITCS K APEBHUM apPUKAHCKUM ILIEME-
HaMm). Wi ske TapKUKCKUi aopusM dapaxmu nypoop canz mexypao, 4to B 10-
CJIOBHOM TIEPEBOJIC O3HAYAET CIEIYIOIIEE: 8 Oepeso umeloujee MHO20 Hi0008,
bpocaiom KamHu, B TIEPECHOM 3HAYE€HHM O3HAYaeT HEIOOLEHHOIO YellOBEKa,
TpyAsIerocs 60IbIIe Beex:

«/lapaxme, ku oopao ¢py3ynmap 6ap yiu,
@y3yn agpzanad canz xap xac 6ap yiy [M. Dazpuios, 1976]

B s13bIKe, HAPSAY C JIOTHYECKON TeH/ICHIIUEH, HAOMIOMAETCS U aJorndecKast
TEHJICHIIMS, KOTOpas BBI3BIBACT DA SIBICHUH B 00JaCTH TpaMMaTH4ECKHX
¢opm. Tak Ha3pIBaeMbIe HCKIIIOUEHHSI M TIPUBBIYHBIE 000POTHI, KAK M OKKa3HO-
HaJIbHasi KOHBEPCHS, SIBJISIOTCS YacThIM MOPOXKICHUEM 3TOM TeHAeHIuH. [Ipu-
pozaa cioBa JBOMCTBEHHA, M KOTJa PAaBHOBECHE HapyIAeTCs, OJHA U3 CTOPOH
6eper nepesec [M. Kuena, 2002]. Bossmem aBa npennoxenus: 1) < 3D X F
S LI Bw LAY (kusunoki masashige tyushinnari) (m.s.) «KycyHoku
Macacure ecTb BepHOmoAaHHbI» [M. Kuena, 2002]. 2) &< 6 DXL 5 >
< L (Sakurano hana wautsukushiy) (m.s.) Cherry tree’s flowers are beautiful
"TBeTs! BuiHU- kpacusbl' < J 0 X £ X L1FB nepsom npemnoxkennn, = < 5
D721 (sakurano hanawa) - Bo BTOpOM BBIPaXKaroT MOHATHE CyObekTa; b v
L /72 U (tyushinnari) B mepBoM NpeUIOKEHUH - 3TO JIBA CJIOBA, KAKIOE U3
KOTOPBIX HECET OTACIbHYI (DYHKIMIO: OJHO - BBIPQXKEHHS CMbICIA, IPYroe —
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npenukanuoo, a9 *> < LBO BTOPOM HPEIIOKEHAN - OTHO CJIOBO, BBIMOIHIIO-
mee 00e GYHKIUH - BBIPAXKCHUSI CMbICTA U TpeaulupoBanue. UMEHHO moI3To-
My 7£ V) Hapu Ha3eBaOT GopManbHeIM EraHoM, a 9 D < L (utsukushi - peas-
HBIM Er3HOM).

Takum 00pa3oM, HaMu OBLIM PACCMOTPEHBI NMPUYMHBI M3MECHCHUS KaTCTOPH-
ATBHOW MPUHAICKHOCTH CJIOBA, CEMAHTHKU TEPMHHOJIOTHU Satoyama U psi Tep-
MHHOB CEJILCKOTO X035IHCTBA SITIOHCKOTO SI3bIKA.

Bo Bropom pazzene «CeMaHTHKO-TeMaTHYeCKHe TPYNIbI CeTbCKOXO03sTii-
CTBEHHOIl TEPMHHOJIOTHH B TAUKUKCKOM, AHIIMICKOM H SIIOHCKOM SI3BIKAX)
AHAITM3UPYIOTCSL SIBIICHUSI, CBSI3aHHBIC C aCHMMETPHEH SI3bIKOBOTO 3HAKA (CHHOHH-
MHs, OMOHUMUSI, QHTOHUMHUSL U BAPUAHTHOCTB), XapaKTEPHBIE VIS 3eMIICACITBUCCKOM
TEPMHHOJIOTHH.

IMo WCTOYHHMKAM BO3HMKHOBEHHS B CHHOHMMHYECKHX psiiaX HAOIFONAIOTCS
CIIeyIOIIHe KOMOUHALIHHL.

HckoHHbBIE TEPMUHBI: 6ap32apii —0exKoHii- Kuwiosapsi agriculture / farming (cemv-
CcKoe X031ICME0)

3anMCTBOBAaHHbIE TEPMUHBI U KAJIBKH: 5MOPUOH, YaHUH (3apooblut); wiyozopu
Menuopamugii — wiy0zopu 4yKyp 60 niyzu maxcyc éapou 6ex, 2apOoHUOanu cu-
damu xox (mereopamusnas echawika, 2ny60Kas 6CRAWIKA CHEYUATbHBIMU NITY2AMU
01 ynyuwenust ceoticmes nouswt) - land reclamation ploughing,; muxkponuanxo, muk-
POXANUTIX0, 2YHYOUUWIXOU 00HUZ0X00panda - estuary / liman (Mukponumansi)

Jlexcuueckass CHHOHMMHSI TECHO CBSI3aHA C BAapUAHTHOCTHIO KAK OOBEKTUBHO
CYILIECTBYIOIIMM CBOWCTBOM SI3bIKa, OJIHMM U3 TIPOSIBIICHUI €r0 3BOJIOLMH, CYII[HO-
CTBIO KOTOPOTO SIBISIETCS TTapaluiebHbIe BO3MOXHOCTU (DOPMAIBHOTO BBIPAKEHUSI
€IMHOTO CEMAHTHUYECKOTO COJICPIKaHMs, HApYIIAONINe TOXICCTBA JICKCHYECKHX
eIMHHUIL: 3TO (JOHETUYECKOE BAPHHPOBAHUE, BO3HHKAIOIIEE B PE3YIIHTATE Pa3HOUTE-
Husi, opdorpadudeckoe BapbHpPOBaHHE, OCHOBAHHE HA AHAJIOTHU C HWHOS3BIYHBIM
3TAJIOHOM TIPH TpaHcIauTepaiyy; GpoHoopdorpadpuieckoe BapbUpOBaHUE KaK OTpa-
JKEHHE Pa3HbIX MyTeH 3aMMCTBOBAHUS; MOP(OJIIOrMYECKOe BapbUPOBAHKE, 3aKIII0Ya-
IOILIEECs] B CYI[ECTBOBAHMH TOJHBIX (DOPM 3aUMCTBOBAHHBIX €IIMHHI] KK CJICACTBHE
UX MOP(OJIOrHYEeCKON aCCHMIJISLMK: CAMIIHUT - IIAMINOA (a3 OWJIal IAMIHOIH-
€H) - habitus (rped: BHENTHOCTB, HAPY)KHOCTB) - FA0OUTYC - YaOUTYC (BHELTHUH 00-
MEH opranu3mMa). by/yuu 3TaroM CTaHOBJIEHHUsI U OTMUPAHHsI OJHOM U3 MarepHalib-
HBIX (OpM, Takoe HEeCOONIOJEHHe MapaJuIeNIbHOCTH, B KOHEYHOM HTOre, CIOCO0-
CTByeT OoJIee YETKOMY OTOOPY SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

3emiiesieNnbuecKie TEPMHHBI, HAaXOMSIIMEcs B OTHOLIEHHSX CEMaHTHYECKOH
MPOTHBOIIOCTABICHOCTH (AHTOHUMFIS), PEATU3YIOT MPUBATUBHEIC OIMIO3UIIUH, OCHO-
BaHHBIC HAa HAJIMYUU OTCYTCTBUS KAKOTO - JHOO MpPU3HAKA;, MPOTHBOIOCTABICHUU
MHHHUMAJIFHOTO ¥ MAKCUMAITLHOTO TIPOSIBIICHHH KaKOTO - JIMOO TPU3HAKA: HeNA3aK
(ckoponoccnenocms) - earliness: oepnazax (nozouecnenocmy) - lateness; xocunoop
(nnooonocuwili) - fruitful;, dexocun (becnaoouwiil) - fruitless / barren; ayn (ysemox -
po3sa) flower / rose; xop (komouxa) - prickle u op.
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B Ttperbem pazmene «JlekcHko-ceMaHTHYecKasi IpyINa celbCKOXO03sii-
CTBEHHOIi TEPMHMHOJIOTHM CPABHUBAEMbIX SI3bIKOB» IIPUBOAUTCS JIEKCHKO-
TEeMaTHYECKasi KIACCHU(UKAINS CENbCKOXO3SIHCTBEHHBIX TEPMHUHOB B TaDKHKCKOM,
AHITIMHCKOM M STIOHCKOM SI3bIKaX, a TAKKE TaETCS X STUMOJIOTHSL.

B mannyro JICT Mb1 00benMHAIN HA3BaHUS OBOIICH, (PPYKTOB, a TAKKe KOpHE-

TIO/I0B, OOOOBBIX M OAXUEBBIX OTOPOIHBIX PACTEHUH B aHIVIMICKOM, SITIOHCKOM H Ta-
JOKHKCKOM SI3bIKaX.
, QPTHUILOK - «IEPTOIOJIOXONOIO0HOE» PACTEHHUE, TAKKe "TOIOBKA LIBETOYHOIO CTE0-
7151, ucnoibdyeMast B munty”. B 1530-e rogpl, ot articiocco, ceBepOUTANIBSIHCKUI Ba-
puaHT uTajbsHcKoro arcicioffo, ot crapoucnanckoro alcarchofa, or apabekoro al-
hursufa "aptuniox”. CeBeponTanbsiHCKas BapHalys, BEPOSITHO, IPOUCXOAUT OT BIIH-
siHUS KynbTa «Hokko». HapoaHas 3TMMOJIOrys UCKa3uila CJI0BO B aHIVIMKHCKOM SI3BIKE;
OKOHYaHHE, BEPOSITHO, 107 BustHIEM choke, 1 paHHHEe GOpMBI €I0Ba B aHIJIMHCKOM
s3pike BKmodaroT archecokk, hortichock, artychough, hartichoake, orpaxkas pasmrd-
HbIE HAPOJIHBIC STIMOJIOTUH OT (PPaHILy3CKHX M JTATUHCKHX CJIOB. B SIMOHCKOM s3bIKE
apTuIok 7 —7 A T = —aatichooku 3anMcTBOBaH M3 aHMIMICKOTO si3bika. B Ta-
JOKMKCKOM SI3bIKE apTHIIOK TIEPEBOANTCS KYHZYP, N UMEET CHHOHUM @H2AHOP.

Pepper, "cymieHsle STogsl pacTeHHs Iepua’, CpeAHEaHIIMHCKHUI peper, OT
JIPEBHEAHIIIMHCKOTO PipOr, OT PaHHEro 3araJHOTepPMaHCKOTO 3aMMCTBOBaHUSI JIaTHH-
CKoro piper "mepei", OT TPEYECKOro piperi, BEPOSTHO, (Uepe3 MEPCUICKHIA) OT Cpel-
HEeUHJUIICKOTo pippari, oT caHckputckoro pippali "mnmunHbIA nepen. JlatnHckoe
CJIOBO SIBIISIETCSI UICTOYHHKOM Hemelkoro Pfeffer, uranbsuckoro pepe, gppaHiysckoro
poivre, cTapoCIaBSHCKOTO Pipru, JIATOBCKOTO pipiras, cTapoHplaHACKoro piobhar,
BaJUIHiicKoro pybyr u T.1. IlpumeHeHue K uofaM ceMeicTBa CTPYUKOBBIX MEpLEB
(HepOICTBEHHBIX, POIOM H3 TPOIMYECKOH AMEPHKH) OTHOCHTCS K 16 B. “VMeTh re-
pell B HOCY” - B CpeTHEAHIIMICKOM SI3bIKE 03HAYaJ0 "OBITh HaIMEHHBIM FIJIH HEIPH-
crymHbIM". R/ \—[petsupa], Karameyp, kapangyn, 3anyadu..
bo6b1, Mekcukanckas (acos, 1570-¢ rompl, oT ucnanckoro frijoles (MHOXeCTBEH-
Hoe unciio) "dacoss", oT maTuHCKOro phaseolus, phaselus "¢acons", ot rpedeckoro
phaselos HasBanue mis Buma Qacomu. JIyoué (Phaseolus), arcosrcak, scoxcymax
N.A. A6nycanomos, N.A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u 1ip., 1989].

B uerBeprom pazzuene «IlosimceMusi CeIbCKOX03sIiiCTBEHHbIX TEPMHHOB B
SITOHCKOM W aHIJIMHCKOM SI3bIKAX» aHAIM3UPYEeTCsl KareropuaibHas MHOTO3Hau-
HOCTb B CEJIbCKOXO3SIHCTBEHHOM TEPMHHOJIOTUH TAKUKCKOTO, aHIJIMHCKOTO M SITTOH-
CKOTO SI3bIKOB HanOoJIee 4acTo IpeJICTaBIeHasl B TEPMHUHAX, MCTIOIb3YEMBIX JUIS BbI-
paXeHUs pa3/eIoB CENIBCKOTO XO3sHCTBA M I UCCIIEyEeMOH €To HayKH: «3emileze-
JIMe», «CaJOBOJICTBO», CEIIbCKOXO3SHCTBEHHAs! TEXHHKA», «HAUMEHOBAHUS MHHe-
PAITBHBIX YIOOPEHMIT», «3E€PHOBBIE KYJIBTYPBI», «0000BBIE pacTeHHs», «(PHTOHO-
MUS1», <OCKUBOTHOBOJICTBOY.

Ilo mpuumHE TOrO, YTO CTPYKTYpa 3HAYEHHH YCTAHOBJICHHBIX TEPMHMHOB B
TpYyIIe Ta/PKUKCKUX, aHIIMACKUX M SIIOHCKUX CElTbCKOXO3SHCTBEHHBIX TEPMHUHOB
SIBIISIETCS CJIOXKHOM, HEKOTOPbIE paccMaTpruBaeMble TEPMUHBI MOTYT OBITh IIPE/ICTaB-
JIeHbI B KaueCTBE IPUMEPOB OMOHMMHH U TonvceMun. Hanpumep: xocunzynoopii,
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eaKmu xocungynoopit harvest, crop, fruit, harvest, harvesting, gathering, reaping,
ypokast — yKaTBa - YOOpKa XJICOHBIX 3JIAKOB ITyTEM Cpe3bIBAHUS UX CTEONeH mof Ko-
peHB; BpeMs Takoil yOOpKH; yporkaid cOOpaHHBII BO BpeMsI TaKoi yOOpKH; ypoxai

X

b

e

6

0

B

2

a

H

0

y

M )

> Snonckoe HH X Hueru 1) caxars, cests 2) Habupats . [C.B. Hepepos,
9 Annmiickoe "plant"" 1 cOOTBETCTBYIOIIMI €My TaJKUKCKUH TepMUH ''wiu-
flonoan" "caxars" COBIANACT JIMIIb B CBOEM TPSAMOM 3HAYEHHH - "'3aKaITbIBATh KOp-

Hsvm B 3eMmmo". OcTanbHble 3HAYEHNS He COBNANAKOT. EIMHCTBEHHBIM CXO/ICTBOM B
BcTanbHBIX NexcuKo- ceMaHTHYeCKuX BapuaHTax "plant” w  "caxarh" sBiseTcs
8611ast cema - "3aCTaBIATH KOTO - TO ACJATh YTO - TO, IPUMEHS CHTy".

U “Xyoxuwmuiagii”, XxyOpyii B TaJoKUKCKOM ~SI3bIKE IMEET /1B SHAUCHHS:

a 1) €CTECTBEHHBIN NIOCEB PACTEHUI OCBHINAIOIIMMUCS CEMEHAMU;

' 2)  pacrenue, BEIpOCIIEE B pPE3yNETATE TAKOIO OCEBA, A B aHIIMICKOM "'self-
Yombko omHo - “xyokummuaei”, "camoces".

CymHocTh OTINYUS MEXIy OMOHMMHEH W MONMCEMHEH 3aKII0YaeTcs B
OCOOCHHOCTSIX 3HAYCHUI KKIOW aHATM3UPYEMO# CrelUabHO# JiekceMbl. [Ipu mo-
JIMCEMHH OJTHA JIeKceMa JIe(PMHUPYET HECKOJIBKO ONMM3KHMX IT0 3HAYCHWIO TOHSTHH.
fIpu oMonMMMM OfHA JleKceMa yCTaHABIMBAET pa3HbIE TIOHATHA. B TepMUHONOTHH
¥pymHO M30ekaTh OMOHMMEH, TOTOMY YTO B HEH IMPOMCXOMIAT, B GOJBIIMHCTBE CBO-
gM, TE K€ SI3BIKOBBIE TIPOLIECCHI, YTO U B OOIIEYOTPEOUTENBHOI JIEKCHKE.

O B Tperseii mase «CTPYKTYpPHBIii aHAJN3 CeIbCKOXO3SICTBEHHON TepMHu-
HOJIOTHH B TAIKHKCKOM, AHIJIMICKOM M SITOHCKOM SI3BIKAX», COCTOSIICH M3
JIBYX pa3/ieyioB U ceMHajiaTu naparpados, Ha 6aze 2700 Tamkukckux, 2700 an-
frmiickux, 2700 SMOHCKMX CENBCKOXO3SHICTBEHHBIX TEPMHHOB, PACCMATPHBAIOTCS
Brnmums B HCTOUHMKAX CTAHOBIICHHS M PA3BUTHS CEITbCKOXO3SHCTBEHHBIX TEPMUHOB,
gpamo JaéTcsl UCTOPHS MX IOSBICHUS], a TAaKXkKe NMPHUBOAUTCS aHAIM3 UX CTPYKTyp-
BIX M CEMAHTHYECKHX 0COOCHHOCTEH.
B nepeom paznene «CucreMaTu3anus €eJibCKOX0351iCTBEHHBIX TEPMHHOB
g]azmmxcxoro, AHIIMIICKOTO M SNIOHCKOIO SI3bIKOB HA OCHOBe (hOpPMAJILHOIO
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KPHUTEPHsD» CENbCKOXO3SMCTBEHHBIE TEPMUHBI Ta/DKUKCKOTO, aHIIMHCKOTO M SITTOH-
CKOTO SI3BIKOB, BBIOPAaHHBIC IS aHAINN3a, C YUIETOM (POPMAaIBHOTO KPHTEPHs OBLTH
CHCTEMaTH3MUPOBAHbI M KJIACCH(HIMPOBAHBI COITIACHO MX OTHECEHHOCTH K CIEIYIO-
UM pa3ieNiaM CeJIbCKOTO XO3SIMCTBA: 3EMJICHEINIHNE, CAITOBOACTBO, CEIBCKOXO3SH-
CTBEHHAs TEXHNKA, HANMECHOBAHNSI MUHEPAIbHBIX YIOOPCHHUH, 36PHOBBIE KYIIBTYpBHI,
06000BBIE pacTeHHs1, PUTOHOMHUSL, JKABOTHOBOZICTBO.

CymecTByeT MHEHHUE, YTO OHU U T€ XK€ TEPMHHBI MOTYT NIPUMEHSTHCS B pa3-
JIMYHBIX pa3ziesiax CeJbCKoro Xo3siictBa. [loaToMy cuMTaeM HEOOXOMMMBIM HIDKE
MPHUBECTH T€ TEPMHHBI, KOTOPHIE OTHOCSTCS K BBIILIEYKa3aHHBIM pa3JieiaM CeIbCKOTro
XO3sICTBA:

Bo Bropom paznene «CTPYKTYpHBIH aHAJIN3 MOHOJIEKCEMHBIX CeJIbLCKOX0-
3SiCTBEHHBIX TEPMUHOB TAKUKCKOT0, AHIJIMIICKOT0 W SIMOHCKOTO SI3BIKOB» B
Danmiax CTPYKTYPHOTO aHajm3a C YU4eToM (DyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTUICCKOTO KPHUTE-

BBIJIENISIIOTCS  CIEAYIONINE CTPYIIMPOBAHHBIE PA3PsIIbl TEPMUHOJIOTHYECKOM
JICKCHKH COTIOCTABIIIEMBIX SI3BIKOB: TIPOCTHIC HEMPOU3BOIHBIC (KOPHEBBIC) TEPMUHBL,
f{pomBonHHe TEPMUHEI, CIIOKHBIE TepMUHBL. [Ipn aHammze Mop(heMHON CTPYKTYphI
MOHOJICKCEMHBIX CEIBbCKOXO3HCTBEHHBIX TEPMUHOB TaJHKUKCKOTO, AHIIMHCKOTO M
STIOHCKOTO SI3bIKOB YUTEHBI CUCTEMHO-UEPAPXMUECKHE CBOWCTBA B3AUMOOTHOILEHHI,
TRMEIOIIXCS MEXKITy 3JIEMEHTaAMH MaKPOTEPMHHOCHCTEMBI Ta/XKHKCKOH, aHTITUHCKOH
M ATIOHCKOM CEIHLCKOXO3SMCTBEHHOM JISKCUKH.

B maparpade 3.3. «AHaim3 Mop(eMHOIl CTPYKTYpbI TEPMHHOB 3eMJle/ie-
$Msl, OTHOCAIIMXCS K CeJIbCKOXO03SIiCTBEHHOM JIeKCHKe, TAIKHKCKOr0, aHIIMIi-
€K0ro M SIMOHCKOIO F3BIKOB» NPHUBOIUTCS MOP(HEMHBIN aHAIN3 MOHOJEKCEMHBIX
¥epMHUHOB COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB MO3BOJISIOIINM PACTIPEIETUTH TEPMUHOJIOTHYE-
dKkue eMHUIBI JAHHOW MHUKPOTEPMHUHOCHCTEMBI 110 KJIAcCaM HITH TPYINaM B 3aBH-
EuMoCTH OT MOP(EMHOM CTPYKTYpPBI PACCMATPUBAEMOMN JIEKCHKH U ONPEIEIUTH CO-
&TaB U KOIMYECTBO KAXKIOHM M3 3THX TPYIIIT:
€ 1. TIpocTsie HEMPOU3BOAHBIE TEPMUHBL. VX BKJIA/I B JaHHYIO MUKPOTEPMUHO-
ducremy cocrapisier okonio 15% otT 00IIero 4nciia paccMaTpUBaeMbIX TEPMHUHOB,

ST X ERW

[Ipon3BoxHbie TepMuHEL. VX BKJIa] B JaHHYIO MUKPOTEPMHHOCHCTEMY CO-
aBisieT okono 58% OT oOlero Yucna paccMaTrpHBaeMbIX TEPMHHOB, HAIPHMED:

VP ERPINKITF) kousaku (semenienmie)
"https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B
_2%DO%BO%D1%80%D1%8C/%DO%I§§%DO%BD%DO%B3%DO%BB%DO%B
8§{:D0%89%D1%81%DO%BA%DO%B8%DO%B9/bed?t0pic=ga rdening-
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BoNBIIMHCTBO NPOCTHIX 3aMMCTBOBAHHBIX CETBCKOXO3SHCTBCHHBIX TEPMHHOB
NPHUIUIO B aHIIMHCKUHN A3BIK U3 TPEYECKOT0, JJATHHCKOTO, ()PAHILY3CKOTO U HEMELIKO-
TO S3BIKOB.

BrIsBIICHBI MOZIETH IPOU3BOIHBIX 3EMJICICITFICCKIX TCPMHUHOB!
npedukcatbHas MoneNb: feod-arid-FEHY sekichi (cyxoii, 3acyluMBEIiA; Ge3BOTHBII;
apunHeIiA); HoMyeoguk -unable (to) T & F4H A dekimasen (HecnocoOHEIi); Oe-
oapz (MUINEHHBIA PACTUTEIBHOCTH); (0€3 JIHCTHEB), OecyK, Oexunmuk, (0S30CThIN,
0e3 MIEHOK, 6€3 OMyILEHHUs, OUMIICHHBIH OT KOXKYpBI) fetydzop - no till-SHHFE
BEASC 5 & & ULMEL fukokisaibai (becraxornsiif); [T1.A.Anamenko, 1972] u ..

(2) cybdurcampHas MOIENb: B COBPEMEHHOM SITIOHCKOM SI3BIKE Cy(hhHKcaMu

IS
CYIIECTBUTENBHBIX SBIISIOTCS COOCTBEHHO STIOHCKHE SIEMEHTHL: -3, it ¥ F2< V)
5 LR

C-tenant farmer ((epMep-apeHIaTop) ¥ 3aMMCTBOBAHHBIE W3 KUTalicKoro: -cs: 2=
S A4

HEEZ S W IF O D -grower farmer ((epmep-apeHIaTOp 3aHUMAIOIIMN MEHBIIE
CTaH/IapTHOTO BPEMEHH);

(3) mpeduxcansHO-Cy(UKcaTbHas MOIENb: Hocepami- unsaturated - A~EZF0
A [F 5 #o-fuhoowa (meHachleHHBIN); preagricultural - nem a3 3aMUHIOPHA —
J03eMIIeICITBICCKIN dempi - bald (6e3 pacTUTENFHOTO IOKPOBa) (TIEPHEB, MIEPCTH),
(TOJBIHA, OIITUTTAHHEIH).

3. CnoxHble TepMHHBL VX BKJIaJ B JaHHYIO MHKPOTEPMHHOCUCTEMY COCTABIISI-
eT 0KOJIO 7% OT OOLIEro YHCiIa PacCMaTPHBAEMbBIX TEPMHUHOB, HATIPUMEDP: MUHTAKaH
72\ L b W) 55 ) taisosei (30Ha MOPO30CTOMKOCTH); XOKIIHHOCH-

SVENEL &£ 5HK
-3 B+ 1 % saibaidojougaku (mouBoBeneHUE).

HauGosee 4acTOTHOI MOJENBIO B CJI0)KHOW TEPMHHOJIOTMH JTaHHOH MUKPOTEp-
MHUHOCHCTEMBI siBisieTcst Moniesib N+N u N+A4. B MUKpoTEpMHUHOCUCTEME COTIOCTAB-
JSEMBIX SI3IKOB MAaKCHMAJIBHOM YaCTOTHOCTBIO OTIHMYAeTCs Cy(h(pUKCATBHBINA CIO-
co0 TepMHUHOOOPA30BAHMS, MHHUMAIIBPHOW YaCTOTHOCTBIO XapaKTEePHU3YIOTCS CIIOBO-
CIIOKSHHUE U TIPEPUKCATBHBIHN CTI0CO0.

B maparpage 3.3.1. «AHanau3 mopgeMHOil CTPYKTYpPhI TEPMHHOB, OTHOCS-
IIUXCS K Ca/I0BOACTBY» B paMKax MOP(eMHOro aHann3a MOHOJIEKCEMHBIX TePMH-
HOB pacrpe/ieIeHbl TEPMUHOJIOTMUYECKIE eMHHULIbI JAHHONH MUKPOTEPMUHOCHCTEMBI
MO KJIaccaM B 3aBHCHMOCTH OT MOP(EMHOI CTPYKTYpbl pacCMarpUBaeMbIX TEPMH-
HOB U ONPEIENICHBI COCTAB M KOJIMUECTBO KAXIOW U3 ITHUX IPYIIIL

1.IIpocThie TepmMuHbI. [laHHAass MUKPOTEPMHUHOCHCTEMa cocTaBisieT 15 %
OT BCErO KOJHMYECTBA paccMaTpUBacMbIX TEPMHUHOB, HallpUMEp: MeBa, caMap-
fruit BI(X.7=9 (won) anzyp-grape—&i & (5 & 5 )budo (Bunorpan); ced-
apple-Y A Z ringo (s61m0k0), anop-pomegranate ¥ & < A zakuru. Jlannble
TEPMHHBI B TPEX COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX SIBJISIOTCS] OJTHOKOMIIOHEHTHBIMU.

IIpousBoanbie TepMuHbl. VX BKIIag B cocTaB MUKpocucTeMbl rpaduku u opgo-
rpadun COCTaBISIET OKOJIO 2/3 BCceX paccMarpHBAaeMbIX TEPMUHOB, HallpHMeEp:
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1)pedukcansHas MOJEINb:

be- Gecamap- infertility, RFxME - funensei (memnmonmonocsumit); Gedona-
-FE7 L tanenashi; nonfertile (6eccemsanblif; GeckBérouxonsrit) disbranch — (0bpe-

e @?@Wh @Mﬁlyﬁﬁﬁﬁ% - @I%L(I)\Op,a no oi (OOJNMCTBEHHEBIN).
Morerypgh BRAREHER, R WRBRIHEIX TCPMIHOB, OTHOCAIIMXCS K CaJIOBOACTBY SIBIIA-
TOTCAGICIBGPMEYET cyimecTBUTENBHBIE ¢ COOMPATENbHBIM 3HAYEHHUEM: Mesayont,
< 24 M kudamono; 7 /L —"> furiitsu; a) wiox, GppyxT 6) Mok, GPYKTHI

-fi- o0Opa3yeT KIMMAaTHYCCKUAC U BPEMEHHBIC YCIIOBHS: Haxopil, spring (BeceH-
Hblif). B smoHckoM s3bike cypdukc D no cyhdukc NpUHALIEKHOCTH F D
mupamoxii, autumn, FD akino (ocennbiii) u ap.;
JpepurcarsHO-CyhhUKCaTBHAS MOJIEITH:

Oeunoeazuxo- plain J5i % © - hara (6e3 noGaBkm)

disengagement cutting—rnpodncTtka jeca; dissilient (Jomarommiics)

IMoutn Bce 3apeructpupoBaHHble TPEHUKCH U CyPPUKCH TaHHOW MUKpOTEp-
MHHOCHCTEMBI — MIEPCHICKO - U TPEKO-JIATHHCKOTO POHMCXOXKICHHUS, TO €CTh — OHH
WHTEPHAIIMOHAJIBHBL
CioxkHble TepMUHBL. BKiaj CI0KHOH TEPMHHOJIOTMM B TOTaJbHOE KOJIMYECTBO
TEPMUHOB YKa3aHHOW MUKPOTEPMHHOCHCTEMBI COCTABIISIET OKOJIO 9%.

OCHOBHBIMH TEPMUHOOOPA30BATEILHBIMU MOJICTISIMU CIIOXKHOH TEPMHHOJIOTUH
SIBIISTIOTCS CJICYIOLINE:

M
eyoomazop - pink hazel mold “po3oBast TIeceHb JICIIUHBL;
6. .);E ﬁ‘)(npeBOHacamneHnﬂ, JIECOTIOCA/IKa, JICCOTIOCAIKH) Huxoaumunoni (1o-
@ajiKa Ca)XCHIIEB) MEBAXYUIKOHIT, MECAUUHIl, 3AMUHCO3IL, 3apOOOPIL, acanzupii
06  N+V+ak.:. mesamocax, Kapmowikakoeax, OpIOHAXFpaK, 3a00HCY30HAK,
dazupxypax, 3axpoanoax, acankamax;
Pacmanunapsap, cenexcuonep - breeder -HBfEZ\ < L Hikushyouka (pacte-
fINEBO]I, CENICKIIHOHED);

amoape- TYKOBUYHBIN OBOLL C JIMIIKUMH OCJTBIMH JIUCTBSIMH U PA3HOOOPa3HBIMH.

Bbuto ycTaHOBNIEHO, YTO MAKCHMAJILHON YaCTOTHOCTBIO OTIMYAETCsi MOpQOIIo-
Praeckuit (cyddukcanpHbIit) criocod TepMuHOOOpazoBanus (17 3aperucTpUpOBaH-
HBIX CJIy4aeB), MUHHUMAJIbHOH YaCTOTHOCTBIO XapaKTepHU3YIOTCs cIoBocioxeHue (7
3apErMCTPUPOBAHHBIX CITyJaeB), nipepUKCaTHHBIN u npeHKCcaILHO-

(hdUKCATBHBIN CLIOCOOBI (6 3apETHCTPHPOBAHHBIX CITy9IaeB).

B maparpade 3.3.2. «AHanu3 Mop¢eMHOil CTPYKTYpbl TePMHHOB, OTHOCS-

fliuxest K CeTLCKOX0351IiCTBEHHON TeXHHKe» MOP(EMHBII aHAM3 MOHOJICKCEMHO

YepMUHOIOTHH, TIO3BOJIII PACTIPEICIIUTH TEPMHUHOIOTHICCKHE SANHHUIBI YKA3aHHOM
c

%ﬁmz.ﬁabmae\
i
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MHKPOTEPMHHOCHCTEMBI 110 KJIACCAM B 3aBHCHMOCTH OT MOP(EMHOI CTPYKTYpBI
paccMaTpruBaeMbIX TEPMHHOB M OIPENEIIUTH COCTAB M KOJIMYSCTBO KAKIOH M3 3THX
IpyIilL.

IIpoctbie TepMuHbl. VX BKIag B JaHHYIO MHKPOTCPMHHOCHCTEMY COCTABIISCT
okoito 13% OT Bcero ymcIia paccMaTpHBAEMBIX TSPMHUHOB, HAIIPHMED: 103d, CUROD-
-7'5 9 commnnx, myr; drill- MommEy TyxMmomi & mypumnonti- K 1) JL doriru (ce-
SJIKA).

ITpousBoanble TepMUHBI. VX BKIag B COCTAB MUKPOCHCTEMBI TEXHHKHU CEIBCKOTO
xo3s1iicTBa cocraBisieT 1/3 M3 BCcex paccMarprBaeMbIX TEPMUHOB, Hanpumep Mone-
JSIMHM TIPOM3BOJIHBIX TEPMUHOB, €IMHHI TEXHHKU CEJIHCKOTO XO3SIMCTBA SIBISIOTCS
CIIeyIoLIHe:

npeduKcanbHas Monenb: nonplow (syn. plowless) tillage Gecrury:xHast 0O6paboTka
wyaroprakapia / >~ 75 2 #4E  nonporawukosaku

2) cybdukcanbHas Monenb: tiller- kynstusatop HHEHEZ D D A E;
npeuKcaIbHO-CypPUKCcaTbHast MOICTb: preplanting cultivation-mynropu memr a3

L anEranEn
xumt fE 3% Bif #% 5% Dasai mae saibai- npeamocanousas/ npeamnoceBHast 06pa-
00TKa; postemergence treatment-IocaeBCcXoA0Bast 00paboTKa.

MakcuMaJbHOH 4acTOTHOCTBIO OTMEUYEHBI NPe(UKCHl Oe-, Xam- B TaIKHK-
CKOM ¥ NOMN-, pre-, post-, un- B aHIJIMHACKOM, a Takxke CyQpQUKCH -i, -anda, -oH B
B aHTIprioxoNc i Bcfi e AHOMIHIBABHBG XA KMKCKUE TIPeUKCH U CyGHUKCHI B
JaHHOW MHKPOCHUCTEMHOCTH MMEIOT apaOCKoe MPOHCXOXKICHHE, a BCE aHIIMHCKUE
npedHKChl 1 CyPOHUKCHI - IPEKO-JIATUHCKOTO MPOUCXOKACHHS, TO €CTh OHH SIBIISFOT-
Csl MHTEPHALMOHAJbHBIMU. K MCKOHHBIM 3a()MKCHPOBaHHBIM NpedHKcam U cyhPrK-
caM MOXKHO OTHECTH JIMIIb OVer-, un-, BBICTYNAIONMe B (QyHKIMM mpedukca
(wanpumep, overseed, undone).

Ciio’kHble TepMHUHBI. VX BKJIaJ B JaHHYI0 MHKPOTEPMHHOCHUCTEMY COCTaBJISET
oxoio 15% ot uncia paccMaTpuBaeMbIX TEPMHUHOB.

OCHOBHBIMH TEPMHHOOOPA30BATENILHBIMUA MOJIEISIMH TEXHUKH CEJIBCKOIO XO-
3iiCTBAa B CJIO)KHOW TEPMHHOJIOTHH COTOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX SIBJISIOTCS CIICHYIO-
1pe:

1) B TamWKUKCKOM S3BIKE:

B OCHOBHOM, CIIOXHBIE TEPMHUHBI JaHHOH TPYMITBI 00pa3yroTCs NP MOMOLIH
CIIE/TYIOIIEE MOJICIIH:
anagoapasax - mower; X4 < MY E | kusakariki, HEHH , (cenoxo-
CHJIKA, CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHas MammHa Uil kocsOwl) [MLA. AGmycamomos, M.A.
Acpopos, A.-H. MaxcymoB u 1p., 1991] - kapmowkakoeak - konbain, potato
CohAlvE D 232/NA 2 jagaimo (kaprodeneybopounslii koMOaitH)
nadnadykosax— beet harvester S UNFEHE [tiancai shouhuo jT] (cBektoyGopouHbIit
KoMOaiiH),

2) B aHIJIMICKOM S3bIKE:

KyKypy30yOOpOUHBIH KOMOaiH ¢ HOYaTKOOYHCTHTEIIEM ).
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N+V+S: cultipacker

A cultipacker is a piece of agricultural equipment that crushes dirt clods, re-
moves air pockets, and presses down small stones, forming a smooth, firm seedbed.

Kynemueamop - 510 ceIbCKOXO3SHCTBEHHOE 000pYIOBAaHHE, KOTOPOE H3MEIb-
YaeT KOMbs IPA3H, yOajsieT BO3AYLIHbIC KapMaHbl M IPUIABIMBACT MEJIKUE KAMHH,
00pasys IIaKoe, IIPOYHOE CEMEHHOE JIOKE.
V+N: drag shovel - T\ 2 9 ¥ )L — [teikou shyaberu] (o6parnas sonara);
- HAL®WwH>DS5 KU JLzenshyuno doorilu] (yHuBepcanbHas ceska);

6 ANOHCKOM A3bIKeE:

B pamkax MopeMHO-CTpyKTYpHOTO HUCCIICIOBAHHS TEPMUHOB, OTHOCSIINXCS K
TEXHUKaM CEJIbCKOTO XO3SIMCTBA TAXKUKCKOM, AaHITIMHACKON U STIOHCKOM — CENTbCKOXO-
3HCTBE, OBUIN MOTYYCHBI TAHHBIE TI0 YaCTOTHOCTH CIIOCOOOB TEPMIHOOOPA30BAHIIS,
YIIOTpeOIIeMBIX B YKa3aHHONH MHKPOTEPMHHOCHCTEME. B MHKpOTEpMHHOCHCTEME
«TEXHUKE CENBCKOTO XO3SICTBE» MAKCHMAJIBLHOW YAaCTOTHOCTBIO OTIHYACTCS CyQ-
(buKCaNTBHBIHA CITOCO0 TePMUHOOOPa3oBaHuUs (35 3aUKCHPOBAHHBIX CITyJYacB), MCHEE
OOLIMPHO TIpeACTaBIeH NpedUKCcaIbHO-CyPUKCcaTbHbIi cmocod (25 3adukcupo-
BaHHBIX CIIy4aeB) U crocol cioBocioxeHus (43 3adHuKkcUpOBaHHBIX ciiydast). Mu-
HUMAJTbHOW YaCTOTHOCTBIO XapaKTepu3yeTcs: npedUKcalbHbIi cnocob (5 3adukcu-
POBaHHBIX CITy4YaeB).

B maparpage 3.3.3. «AHanmm3 Mop¢deMHOIi CTPYKTYpbl TepMHHOB, OTHOCSI-
IUXCS K HAUMEHOBAHMIO MHHEPAJIbHBIX yI100peHuin» MopdeMHBII aHaIH3 MO-
HOJICKCEMHBIX TEPMUHOB TIO3BOJIIJI PACIIPENCIATh TSPMHHOIOTHICCKUE €IUHUIIBI
JTAHHO MUKPOTEPMHIHOCHCTEMBI TI0 KJIacCaM B 3aBUCHMOCTH OT MOP(EMHON CTpyK-
TYpBI pacCMaTPUBAEMBIX TEPMHUHOB H OTIPEICITUTH COCTAB U KOJMMYECTBO KaXKIOH U3
STHX TPYTIIL.

IIpocThie TepMuHBbI. VX BKIAA B TaHHYIO MEKPOTEPMUHOCHCTEMY COCTABIISIET OKO-
710 34% oT 00lIero uKciIa TEPMUHOB, HANPUMEp: MOJa-matter-35 44 sozai (Berme-
B o %);%23E)chisso (HaTpwuii).

IIpousBoanbie TEPMUHBI. VX YKCIIO B COCTaBE MCCIIEAYEMOW MUKPOTEPMHUHOCHU-
creMbl coctaBiseT 47%, T.e. IPUMEPHO TMOJIOBUHY BCEX PACCMAaTPUBAEMBIX TEPMH-
HOB, Hanpumep: 2ymycii-mould -f&ZE 1 - fyoudo, rymycossiit

[pemmararorcst ClemyrOmmMe MOIEITH IPOU3BOIHON TEPMUHOJIOTHH CEIBCKOXO0-
3HCTBEHHBIX MOIU(PHUKATOPOB:

(1) mpedurcanbHast MOACTE: femazando3 (6e3n00CmMuIoYHbIlL);

(2) cybdukcanbHast MONIETIb: KUMUEGil (XAMUIECKIN); maduil (pUpOIHBIIT)

MakcHMaTbHON YaCTOTHOCTHIO OTMEUCHBI MPE(HUKCH Oe- B TAIKUKCKOM, H a-,
in-, S0, pre-, pro- B aHITIMHCKOM, a TaKke cyQdUKCHI -HOK B TAIKUKCKOM H -al, -ic, -
tion B aHITIMHACKOM SI3bIKaX.

UYro Kkacaercsl CIOXHBIX TEPMHUHOB, TO 3]eCh HAONIOmAETCsl CleayroIas
KapTHHA:

a) TAKUKCKHE CJI0KHbIE TEPMUHBI:
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AMMOHUILO0p HAMyOaHu cynepghocgham (ammMmoHM3aIMA cyriepdocdara);
pempozpacamcuau gpocghamxou nypii (perporpamarmst pocdaroB yroOpeHws).

0) anznuiickue cnoxycHvle MEePMUHBL:

MYTOOMKATH mecTHcHaAXo feZE B #24 noyaku gokansei (coBMecTUMOCTD MecTH-
LIUJIOB)
N~ 3B); L)L) - noyaku no shiyd reberu (Hopma pacxozia HeCTULIHA)

B mukporepmuHocucTeMe «CelbCKOXO3SHCTBEHHbIE MOIU(BHKATOPBD) MaKCH-
MaJIbHOHM YaCTOTHOCTBIO pasninyaercsi Cy(h(HUKCaIbHbIA CrIocod TepMHHOOOpa3oBa-
HUs (24 3aUKCUPOBAHHBIX CITydast), MEHEe YaCTOTHBIMHU - CIIOCOO CIIOBOCIIOKEHUS
(5 3apermcTpupoBaHHBIX CiTydaeB), IpeduKcaIbHBIN crocod (6 3aperucTpupoBaH-
HBIX CIIy4aeB), MpeHKCaIbHO-Cy(PHUKCATBHBIN criocod (12 3aperucTpupoBaHHBIX
CITyJacB).

B maparpade 3.3.4. «AHaau3 Mop(peMHOIi CTPYKTYpPbl TEPMHUHOB, OTHO-
CAIIMXCS K 3€PHOBBIM KYJBTYpamM» MOpP(GEMHBIH aHalIW3 MOHOJEKCEMHBIX
TEPMHHOB, OTHOCSIINXCS K 36PHOBBIM KYJIBTYPaM, HO3BOJIHI PACTIPEACIUTh TEp-
MHHOJIOTHYECKUE SIUHUIBI JaHHOH MHKPOTEPMHUHOCHUCTEMBI MO KjaccaMm B 3a-
BUCHMOCTH OT UX MOP()EMHOW CTPYKTYpPBI U ONPEIEIUTh COCTaB M KOJINYECTBO
Ka)XJ0U U3 3TUX TPYIIL.

IIpocrteie TepMuHbL. VX KONUYECTBO B TaHHOM MUKPOTEPMUHOCHUCTEME COCTABIISIET
npubnmu3uTensHO 10% OT BCero uucia paccMaTpuBaeMbIX TEPMUHOB, HAIPUMED: Ya6
-7% mugi (s1umeHs); 2andym- wheat - & mugi (Ienuna); Makka- corn, maize- 1< 4
ZL 5 HAZ L tomorokoshi (kykypysa); «mack», «adacky», «lentily, - AT =
(4eueBnIa); «3anyaduny, «pepper, (mepem); «Haxjon, «pean — L & I, koshd
(ropox).

ITpousBoanble TepMUHBI. VX KOIMYECTBO B COCTABE MHUKPOCHCTEMBI CEIIBCKOXO-
3SIMCTBEHHBIX MPOIIECCOB U SBJICHUH COCTaBIsIeT okosio 70% OT Bcex paccmarpurBae-
MBIX TEPMHUHOB, Hal[pHMep: TaHIyMH cadieqak, cypXak (COpT MIISHHIIBI)

MopnensiMu POM3BOIHEIX TEPMUHOB CEJILCKOXO3SHCTBEHHBIX HPOIIECCOB U SIB-
JICHUH SIBJISTIOTCSI CIIE/TYIOIIIHE:

B TAIUKHKCKOM SI3bIKe:

(1) mpedurcapHast MOZIEITb: YaBH GemycT (STYMEHB O3 KOXKYPHI)

(2) cypducanpHas monenb Yapu cadenak (Oenblil SIMEHB)

YaBH XymIaam cykaop, oecyk [M.A. A6mycamomos, U.A. Acpopos, A.H. MaxcymoB
u 1p., 1991]

npedukcanbHo-cyppuKcaabHasi MoIeb: YaBU Xyaam Gocamapa (IUI0J0po/-
HBIH STUMEHB);

B AHIVIMIICKOM fI3BbIKe:

preplanting (TipeanocaoyHasy/ mpearnoceBHas)

Hanbosbieit 4acTOTHOCTBIO B AHIVIMICKOM SI3BIKe OTMEUEHBI PEe(UKCHI

a-, de-, im-, in-, a Taxxke cypukceI-ate, -esis, -ic,-ing,-ize, -ure, -tion.
CroxxHble TepMHHBL. VX KOJIMYECTBO B 0011eM 00beMe TEPMHUHOB JaHHOW MHKPO-
TEPMUHOCHCTEMBI COCTABIISET OKOJIO 2%.
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a) TaJPKUKCKUE CJIOXKHBIE TEPMUHBI
Kanazanoym, (bezocmas kapauxosas nuienuya), Kaneandym [M1.A. AGmycanomoB,
N.A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u ap., 1989], uopmaez — nut (opex)
cypxxyuia, naxuzandym (copt nmenuns))[U.A. Aomycanomos, 1. A. Acpopos, A.H.
Maxcymos 1 ap., 1991]

0) aHIIMICKHUE CII0)KHBIE TEPMHUHBI:

Mmapyymak- 7 soba (rpeunxa);

B

) CnenosarenbHo, 6a30if TepMUHOOOPa30BATENBLHON MOJIETU B CIIOKHON TEpMH-
HOJIOTHH CElTbCKOXO3SIMCTBEHHBIX SIBICHHUI M MPOIIECCOB TA/KUKCKOTO SI3bIKA SIBIISI-
forcs mogenu N+N u A+N, B aHITIHHCKOM SI3BIKe MOJICHL — N+A, a B ITTOHCKOM SI3bI-
He N+N.
0 B mukporepMuHOCcHUCTEME «CebCKOXO3SICTBEHHBIE MPOIECCH U SBICHUSD»
MaKCHMAaJIbHOW YaCTOTHOCTBIO OTIIMYACTCs Cy(PQPUKCATBHBIN CII0cO0 TepMUHOOOpa-
SoBanus (23 3aUKCUPOBAaHHBIX CIIyd4asi), MCHEE YaCTOTHBIMHU SIBISFOTCS TPeHK-
BanpHbIii criocod (11 3adukcupoBaHHBIX CitydaeB), MpeduKcaIbHO-CYpUKCATBHBIH
#noco0 (13 3adMKCUPOBAHHBIX CIyYaeB) U CIOCO0 CIIOBOCTIOXKEHHUS (3 3aperucTpu-
POBAHHBIX CITydast).

B maparpade 3.3.5. «Anaau3 mopgeMHOii CTPYKTYpPsl TEPMHHOB, OTHOCS-
fiuxcst K 6060BbIM pacTeHusiM» MOP(EMHBIN aHATN3 MOHOJIEKCEMHBIX TEPMHHOB,
BTHOCAIIMXCS K 00OOBBIM PACTEHHSIM, MMO3BOJIIJI HAM PACHPEACIUTh TEPMUHOIOT U~
QecKue eUHHUIIBI JAHHOH MHUKPOTEPMHUHOCHCTEMBI 0 KJIACCaM B 3aBHCHMOCTH OT
X MOp(EMHON CTPYKTYpbI M OIPE/ICIUTh COCTAB M KOJIMYECTBO KAXKIOW M3 ITHX
Hpynm.
bl IIpocrbie TepMHUHBLVIX KOJIMYECTBO B JAHHOM MUKPOTEPMUHOCHCTEME CO-
€rapmsier okosio 10% OT BCEro 4YMclia paccMaTpyUBAEMBIX TEPMHHOB, HalpuMeEp:
F ©); 5. )mame (pacons);

T

€ Tpomssomubie TepMHHBLUX KOTHYECTBO, BXOMAIINX B COCTAB MHUKPOCHCTE-
Rin1 6o60BBIX KyMETYp cocTaBisieT 0Koso 80% OT BCEX PACCMATPHBACMBIX TEPMHUHOB,
Marprmep: MozersMH MPOM3BOTHBIX TEPMUHOB CETCKOXO3SHCTBEHHBIX MPOLECCOB
I stenenmit sesoTes cneyromme:

E»me ; 1845 &) (HM3KOKaueCTBEHBIH (Dacoiib)

- < LSRRI g, g, o heds s 55
.E) ooawagaeri; adsowi, poct growing 2 £ Y, tsukuri), R+xop
«MYIIXOp», «bury, Mymr+xop, (peneitank); Z (X 3 ;

(3) mnpedurcansHO-cyhPukcanbHas Monens:  6ocamapa; unfavorable,
aunogaxxou nopacuoa (nenospensie 600b1)

MakcuMabHON YaCTOTHOCTBIO OTMEUYEHBI MPEeUKCHI a-, ana-, poly-, a Takxke

CroxHbIe TEPMHHBI B MUKpOCHCTEME O0OOBBIX PaCTECHHUIL.
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a) TAIUKUKCKHE CJI0KHbIE TEPMHHBI:

2unoghaxmesa (CTpy4KOBbI€) Oucépcona (MHOTONIETHEE) Oapo3dymua,
0) aHIVIMIICKHE TEPMHUHBI

(HyT, GapaHuii rOPOX, TYPELIKUIA TOPOX)
B) SINTOHCKUE TEPMUHBI

B pamkax CTpyKTYpHOTO aHajn3a TePMHHOB, OTHOCSIIMXCS K GOOOBBIM pacTte-
HUSM TaDKAKCKOH, aHINIMHCKOM H SIITOHCKOM CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOM JIEKCUKE, OBLIN
MOJTYYeHBI JIAHHBIC MO YaCTOTHOCTH CIIOCOOOB TEPMHUHOOOPA30BaHUS, UCIIONb3Yye-
MBIX B YKa3aHHOH MHUKPOTEPMHUHOCHCTEME. B rpyre MUKPOTEPMHUHOCHCTEMBI «00-
0OBBIC KYIBTYpBD» MAaKCHMAJIHHOW YaCTOTHOCTBIO pasnmyaeTcs CypQurcambHbIi
cocod TepMrHOOOpazoBaHus (21 3apernCTpUpOBaHHBIN CiTydail), MHHUMATbHOMN
YaCTOTHOCTBIO XapakKTepH3yeTcsl NpeduKCcabHbIi crnocod (2 3aperncTpUpoOBaHHBIX
ciyyas). TepMHHONOTMYECKHEe €IMHULIBI, 00pa30BaHHBIE P MOMOIIIHN CIIOC00a CII0-
BOCJIO)KEHHS1, HE 3aMKCUPOBAHbI B JAHHOH MUKPOTEPMUHOCHCTEME.

B maparpage 3.3.6. «AHanm3 MopdeMHOIi CTPYKTYpbI TepMHHOB, OTHOCSI-
IUXCH K 0ax4eBbIM U (PUTOHHMAM), MOP(QEMHBIIH aHAN3 MOHOJICKCEMHBIX Tep-
MHHOB, OTHOCAIIHUXCS K q)HTOHI/IMaM, II03BOJINJI KJ'IaCCI/Iq)I/IL[I/IpOBaTI) WU CUCTEMaTHu-
3UPOBATH TEPMHUHOJIOTUYECKUE SAUHULIBI JaHHON MUKPOTEPMUHOCHCTEMBI TI0 KJiac-
caM, B 3aBUCHMOCTH OT MOP(EMHOH CTPYKTYpbl paccCMaTpHBAEMBIX TEPMHHOB H
OIPEJICITUTh COCTAB M KOJMYECTBO KAXKIOW U3 ITUX TPYIIIL.

IIpocrbie TepMuHbL. VX KOIMUECTBO COCTABISET OKOMIO 25% OT BCETO yucia

TEPMHUHOB, BXOJISIIUX B JAHHYIO MUKPOTEPMHHOCHCTEMY, HATIPUMED:

kapadc- celery - - hanasuge (cenbaepeii).

IMpousBoanble TepMUHBI. VX KOJIMYECTBO, BXOASILEE B COCTAB MUKPOCHCTEMBI
TEPMHHO-(DUTOHUMOB, cOCTaBisieT okoio 3 20% OT TOJOBHHBI BCEX paccMarpHBae-
MBIX TEDMHUHOB, HAIpUMep: parsley yawghapii-/ > U poseri (netpyiika);

MonensiMi IPOM3BOIHBIX TEPMUHOB-(DUTOHIMOB SIBISIOTCS CIIEAYIOLIHE: TIpe-

(ukcanbHas MoaENb U cyhdUKcaTbHAS MOJETb.

-, a Takke cypduKcH -age, -al, -ia, -ity, -ive, -tion, -ure.

CiioxkHble TepMUHBI. VX KOIHYECTBO B JJAHHON MHUKPOTEPMHUHOCHCTEME COCTABIISI-
et okoso 10%. OCHOBHBIMH TEMHHOOOPA30BATEIIbHBIMUA MOJICIISIMU CIIOXHBIX Tep-
MHHOB -()UTOHHMOB SIBJISTFOTCS CIIC/TYIOIIHE:

a) ma()DfCMKCKue CJIOJICHblE MEPMUHDbL.

Oypumoodapon- yarrow - —V8 ¥ & Hi-seiyounokogirisou (THICSYENTMCTHHUK);
«MyIIXop», «bury, Mymr+xop, (pereinuk); Z X5, gobd -«pacTaHUM SKCONAH TYIl-
nop», «araneus diadematusy, (KpeCTOBHK pedHOil); «HIOpMaF3y, dop+mar3y, (opex),
Z D, Konomi u ap.-ak. Cypdurc —ax (ap.mepc. -aka ) npuaaéT HeoJekceMam
YMEHBIIUTEILHO-TACKATELHOE 3HAUEHHUE: ap3anak, ap3an+ax- herd's grass 84 &
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Cyddukc -um obpasyeT CYIIECTBUTEIBHBIC OT OCHOBBI HACTOSAIIEC-OYIYIIEro
BpEMEHU Iarojla , o0O3HA4alolue aOCTPAaKTHBIC HOHATUS: agh3oums, growing
poct) 2 < Y, tsukuri), R+xop;

0) AHIIHIiCKHe CJIOKHBIC TEPMHUHBI:

- siprion, mapmana (273 &t X -nigayomogi (monbiHb ropbkasi); howthorn - gynona
-& /U & Lsanzasi (60SpbILIHKK);

B) SIIOHCKHE CJIOKHbIE TEPMHHBDI:
< LD Lk < 50)FEHEY)) yakuyoushokubutsu- pactanuxou gopyrit -drug
plant (JrekapcTBEeHHOE pacTeHHeE).

B pamkax cTpyKTypHOTO aHann3a TEpMHHOB, OTHOCSIIMXCS K (DUTOHMMAM Ta-
JUKUKCKOM, aHIIIMACKOW W SITOHCKON CEeNTbCKOXO3SMCTBEHHOHN JIEKCHKH, OBLIN TOITy-
YEHbI IaHHbIE 110 YaCTOTHOCTH CIIOCOOOB TEPMHHOOOPA30BaHMS, YIIOTPEOIICMBIX B
JTAHHOM TpyIne MHKPOTEPMHUHOCHCTEMBL. B MHUKPOTEpMHUHOCHUCTEME CMEKHBIX
Hay4YHBIX OTpaciiell MaKCUMaJIbHOM YaCTOTHOCTBIO pasnndaercs cy(huKcaabHbIH
crocod TepMuHOOOpaszoBanus (21 3adUKCMpOBaHHBIN Ciy4ail), MUHUMAJILHOM 4Ya-
CTOTHOCTBIO XapaKTepu3yroTcsl npedukcanbhbiii crocod (14 3apukcHpOBaHHBIX
ciydaeB), npeduxcanbHo-cyddukcansHbiid (15 3apuKCHpOBaHHBIX CITy4aeB) U CIIO-
BocioxeHne (14 3apuKcHpOBaHHBIX CIIydacB).

B maparpage 3.3.7. «AHaau3 MopgeMHOii CTPYKTYpPbI TEPMHHOB, OTHOCS-
LIUXCH K KHBOTHOBOJACTBY» MOP(GEMHBIN aHAIN3 MOHOJIEKCEMHBIX TEPMHHOB, OT-
HOCSIIMXCS K JKUBOTHOBOJICTBY TAIDKMKCKOTO, aHITIMICKOTO M SITIOHCKOTO SI3BIKOB,
MO3BOJIMJI HAM CTPYIIIMPOBAaTh TEPMHUHOJIOTHYECKHE €IMHUIBI YKA3aHHOW MHKPO-
TEPMHHOCHCTEMBI TI0 TPYIIIIaM MM KJIaccaM, B 3aBUCHMOCTH OT MOP()eMHOMH CTpyK-
TYpBl paccMaTpUBaeMOM JIEKCHKH, U ONPEAEIIUTh COCTaB U KOJIMYECTBO Ka)JI0H W3
9TUX IPYIIL
. IIpocTbie TepMuHBI. VX KOJIMYECTBO B JAaHHON MUKPOTEPMHUHOCUCTEME COCTAB-
JsieT okosio 1% oT BCero umcna paccMarpuBaeMbIX TEPMUHOB, HAIIPUMED: 206 — COW-
= ushi(xoposa); ram- xyuxop, sheep-=£ N> U hitsuji(6apan), zjcgpano (oBua) ma-
Ka, cepra (k0381) goat- Monaby3 -1 yagi(ko3a).

IIpousBoanbie TepMuHbL. B cocTaBe MUKPOCHUCTEMBI OHU COCTABIISIIOT OKONO 88%
L & 9 U U);/M3¥)- syouhitsiji (SraeHOK).

[puBeneM 0CHOBHBIE MOZIEIN TIPOU3BOIHON TEPMHUHOJIOTHH KMBOTHOBOZICTBA

(1) npeukcanbHas Moenb: deutox -hummel, hornless (Ge3poruit)- F& £

(2) cyddukcanbhas mosens: utoxoop- horned (poraruit) -FBIKM < L & 5

MakcnMalIbHOM 4aCTOTHOCTBIO OTMEYEHBI NPe(UKCHI im-, inter-, re-, a TaKxKe
-il, -U, -20X, -2l B TAJUKUKCKOM U -afe, -ing, -ion, -ize, -tion, -y B aHIJIMMCKOM SI3bI-
Kax. 3. CJI0’kHbIE TEPMUHBI.

a) TAHKUKCKHEC CIIOKHBIC TCPMUHBI:

o );2 %) gyusha 1) amGap; (ceHnoif) capaii 2) TyMHO 3) KOHIOIIHS, KOPOBHK;
206u capcageou xazoxii; Kazakh white cow 77 % 7 D [ 4
kazafu no shiroi ushi
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0) aHDIUICKUE CIIOKHBIC TCPMUHBIL:
ckotoBon), shepherdess; Old English sc€aphierde, from sheep + obsolete herd
‘herdsinanioharmpandtexorssprsep); barnyard fodder (rymensbie Kopma);

H < TR RZB/IME) (cxorHblit 1BOD).

«Takum oOpa3zomM, npedukchl U cyhHUKCH CPETHENEPCHICKOTO U Tpe-
KO-JIATUHCKOT'O I'eHE3HCca B CHITy CBOETO MEXKIyHApOIHOTO XapakTepa CriocoOOHbBI
C JIETKOCTBIO YCBaMBATHCS HAIIMOHAIHHBIME S3BIKOBBIMH CHCTEMaMHU Ollaromaps
TOMY, YTO YETKO BBIPAXKAIOT cepy 0003HaAYaEMBIX MU TOHATHH, H TAaKUM 00pa-
30M, MOTYT CIIY’KUTh KPETIKOH OCHOBOH it 00pa30BaHUs TEPMUHOB Pa3HBIX OT-
paceif yenoBedeckoi nesrenpHoCTI» [98, 211].

Takum 00pa3om, B pe3ybTaTe MPOBEACHHOTO aHAIN3a MHKPOTEPMHHO-
CHCTEMBI C(epbl JKHBOTHOBOJICTBA OBLIO OMPE/IENIEHO, YTO B TaIPKUKCKOM U aH-
TJIMACKOM  sI3bIKaX CY(QQHUKCATBHBIA CHOCO0 TEPMUHOOOPA30BaHUS SIBJIACTCS
HanOoyee YacTOTHOM IO CpaBHEHMU C TNpPe(UKCATBLHOW U CIIOBOCIOKEHHEM.
BmMmecrte ¢ Tem, B STIOHCKOM s13bIKE MpedUKCaIbHBIA CIIOCO0 TepMHHOOOpa3oBa-
HHS ¥ CIIOBOCJIOKECHUE OTIINYAETCS MAKCUMAaJIbHOW YaCTOTHOCTBIO.

B maparpade 3.3.8. «CTPYKTYpPHBIH aHAJH3 MOJIMIEKCEMHBIX TEPMHHOB
SIMOHCKOTO0, TATKHKCKOTO U AHIJIHHCKOTO CeJILCKOT0 X035fiCTBA» paccMaTpHBa-
eTcsl CTPYKTYpa M3y9aeMOr0 COCTABHOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTO MAacCHBa C YUETOM
CHCTEMHO-UEePapXUICCKIX CBOHCTB B3aMMOOTHOIICHUH, MMCIOIIUXCS MEXIy KOM-
MOHEHTaMH MaKpPOTEPMHHOCHCTEMBI TaPKUKCKOH, aHIIIMACKOW M SITOHCKOW Celb-
CKOXO3SIICTBEHHOM JIEKCUKHU.

TepMUHONIOTHYECKOE CIIOBOCOYETAHUE WM TEPMHHOCOYCTAAHHE 3TO
JIeKCHUYecKass eAMHHIA, MCIOJb3yeMas B COCTaBe ONpeNelEHHON TepMHUHOCH-
CTEMBI, NPEJCTABISIIONIas cO00 CEMaHTHYECKOe M TPaMMaTHYeCcKOe €IMHCTBO
JIBYX WM Oosiee pa3nesibHOO(OPMIICHHBIX KOMIIOHEHTOB, 00O3HaYarolee cre-
[MaJIbHBIE MOHATHS JaHHOH OTPacIIy.

Kak otmeuaer C. [>kamatoB: «TepMHHOCOYETAaHHE WM TEPMUHOJIOTH-

YEeCKOe CJIIOBOCOYETaHHUE, SIBJISIACH 10 CBOEH CYTH CIIOHBIM HaHMMEHOBAHHUEM,
OCYILIECTBIIIET Ty kK€ HOMHHATHBHYIO (DYHKIIHIO, YTO CJIOBO M TEPMHH, HO TIpHU
9TOM OHO CHOCOOHO 0003HaYaTh MPAKTUYCCKH aOCONIOTHBIA KPYT 3HAYCHUI»
[C.dxamaros, 2016].
B maparpade 3.3.9. «CTpyKTYpHbIii aHAIN3 COCTABHBIX 3eMJIeAeIBYECKUX Tep-
MHHOB TA/IPKMKCKOI'0, AHIJIMICKOI0 U SIMOHCKOTO SI3IKOBY» MPUBOIUTCS CTPYKTY-
HBIH aHaJIM3 TEPMHUHOB-CJIOBOCOUETAHNH, 00pa3yIOIMX MUKPOTEPMUHOCHCTEMY 3eM-
JIeNIEITBIECKIX TEPMHUHOB Ta/PKUKCKOTO, aHIJIMHCKOTO 1 SITIOHCKOTO SI3BIKOB.

CocTtaBHbIE TEPMHHBI B LIEJIOM COCTaBILSIIOT OkoJI0 31% OT Bcelt 3emitesenbye-
CKOM TEPMUHOJIOTHH TaPKMKCKOTO, aHIVIMICKOTO M STIOHCKOTO SI3BIKOB, HE3aBHCHMO
OT BUJIa B3aMMOOTHOIIICHUI MEXK,Ty KOMITOHCHTAMH.

[Mo xapakTepy CMBICIIOBBIX B3aWMOOTHOIICHHH ITOIABIIIONICE OOJIBITHHCTBO
TA/PKUKCKHX, aHIJIMHCKUX M STMOHCKMX TEPMHUHOB-CIOBOCOYETAHHN 00pasyercsi Ha
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OCHOBE aTpHOYTHUBHBIX CBSI3EH MEXKIY COCTABILIIOIIMMU HX deMeHTaMu. TepMHUHbI-
CIIOBOCOYETAHHMS, O0Pa3yIONHe MUKPOTEPMHUHOCHCTEMY 3EMIICICIIBUECKUX TEPMH-
HOB Ta/PKHKCKOTO, aHIJTMHUCKOTO U SITIOHCKOTO SI3BIKOB, CTPOSITCSI O CIIEIYIOIIMM MO-
JICTISIM:

@) MAOAHCUKCKIUE TMEPMUHBI-CTIOB0COYEMANHUSL:
Kuwmzapoonu maiidonu oupuny - o< 7= (tsukuda) - cultivated rice field (ce-
60000pOM, NPEOHAZHAUEHHDBII 8 OCHOBHOM OJIsL NPOU3E00CMEA PUCA);
cmemau 3upoamnapeapuu donasbam - rotation of crops gyl U ANTA TV Y
Caroneus HgpoamyeNry atapii -grass rotation system-#g- 1 A X < (rinsaku)-
(mpasononvras cucmema),
KuwimzapooHuu maxcyc - X -~ /LRI T A X < (supeshivaru tensaku) - special
(crienuanbHbINA ceBOOOOPOT);,

Z5FE538%L

N+Adj.: kopu mascumii -seasonal labour- *ﬁ%ﬁfﬂ kouzou busoku

(ce3onHbIe pabOTHI); 3aMUHU Jamaozia (maposoe mone) [M.A. AbmycaioMoB,
N.A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u jp., 1989]; 3aMuH#N KyX#; 3aMUHA Kopam; (Bo3-
JeTIbIBacMast 3eMJLs, TTalllHs)
KOHCenmpamcusau mMagoou 2u3oi- nutrient intensity;
ZWNWE D ZTD ) L) FRIRIE)- eiydso nddo (KOHLEHTpaIys MHTATENBHBIX Be-
IECTB);
oexmapzapoonuu cugpamu xuwm3sop; improving lands for harvest (ymayurieHue

KauecTBa IOJIs)
EHUE D

Konynxo ouo 6a samun; land laws #1175 (3axons! o 3emiie)
Kucmu mapxkubuu Kuwmzapoonu anagh; an integral part of crop rotation
(HeoTbeMIIeMas YacTh ceBOOOOPOTA)
3amunxou nae dapou 3upoam new lands for harvest (HoBbIe 3emum IS
ypoxas) [11.A. Abaycanomos, .A. Acpopos, A.H. Maxcymos u ap., 1989].
0) aHIVIMIICKMe TEPMUHbI-CJI0BOCOYETAHUS
nwHLZ o<
LA Z 9 );1%#8h) shinkou (ry6okas Benanika); primary plowing — K 8 1E -ichiji
kosaku (0cHOBHast Beranka);
SN H EL);EAFHIHE) unekankosaku (MesxmypsiaHas 06paboTKa OUBBI);

- Kuwimu mupamoxi-JEEKGE (A DTV LA) (kangaisuishin) —LE & (B
& E &), (enybuna uppueayuu);

rice wunonoanu 6upuny -[H{H Z—7= 5 X (taue) nocadka puca; sowing norm-
Mevépu Kuwm > — N (nopma evicesa)

Kuwimu Kkamopii - FEiF & 7272 FE & (paooeoii noces).

6) SNOHCKUE MEPMUHbBL-CI060COUEeMAHUA
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1. N+Particle+V: [HZ #7-2 (plow, /=% 5 ) (ta wo utsu)- to plough a rice
paddy (naxame pucosoe none)

2. N+N: F#EH (50 /=< TEB) (kaitakutekichi) - suitable land for
reclamation

3. N+N: #FLES 1720501 5 5 & Btagayashirutochi)- arable land.
M & E = FIL 51T & T Fthatake wo okosu)- farm reclamation ploughing

(2myboKas 6cnawika cneyuanbHLMU Ny2amu OIS YIyHUeHUs. CEOLICIME NOYEbL).

B maparpade 3.3.10. «CTPpyKTypHBIH aHAJH3 COCTABHBIX TEPMHHOB CaJ0-
BOJCTBA» paccMarpuBaeTcsi (popMHpPOBaHHE TEPMHUHOB-CIIOBOCOYETAHUH Ca/I0BOJI-
CTBA TaIKUKCKOTO, aHIJIMHCKOTO M SITIOHCKOTO SI3IKOB HA OCHOBE aTPHOYTHBHBIX OT-
HOIIICHUH MEXIy COCTaBIIIONIMMH HX JJIEMEHTAMHU.

AtpuOyTHBHAS CBSI3b MEXTy KOMIIOHEHTAMH TEPMHHOCOYETAHUHN TAHHOW MUK-
POTEPMHHOCHTEMBI HarOoJIee YacTOTHA B CPaBHUBAEMBIX s3bIKax. B cocTaBe Takmx
TEPMHHOJIOTHMYECKIX COYETAHHI OBLIN BBIABICHBI CIEAYIOLINE MOJIEIH, TT0 KOTOPBIM
00pa3yroTCst TEPMUHBI JTAHHON TPYIIIIBL.

a) TaPKUKCKHE TEPMUHOCOYECTaHHUSI CBSI3aHbI MEXTy cO00H m3adeTHOH CBA3BIO:

1. N+u+N: epnu mogyc [1.A. Abrycanomos, M.A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u
Ip., 1989] - «meTenbHUKY; 2yiu 203 - «TYCUHBINA JIYK»; 2)IU XaApaK - «<3MUHUYMY;
2)u Xapzyui- «OCIMHHUKY; )1l WOMYcaxap - «HOYHas! KpacaBULa»; 2yl CAlUM
«TIIFIOHY; 2y ApMa, 2yu AX - «KpoKyc Korolkowiiy; zynu Kaxkax -«KaJlCHIyIa»;
oapaxmu mMamonm - «CEKBOUSACHIPOH TUTAHTCKUNY, 0apaxmu Mucp - «IepyaH-
Ckoe Oanb3aMHOE JEepeBO»; [apaxTH dYajFy3a - <«IICTBEHHHI[A CHOHUpCKash»
(mar. Ldrix sibirica); oapaxmu 2op - «1aBp Omaropoausiin» (nar. Laurus nobilis).
ynxaiipuu caghed, cynxaiupuu cypx, ynxaipuu xunoi [1.A. A6mycanomon, N.A.
Acpopos, A.H. MaxcymoB u 1ip., 1989] -«u1BeTOK ManbBbl, BHJ IBETKOBBIX pacTe-
HUI CeMeNCTBa MaJIbBOBBIX.

[N ¢/ S el 4

oacmau 2ynxou mapy mosa; a bunch of fresh flowers; Z£(F £ @ % ikebana no
OyKeT CBE)XUX IIBETOB).
. N-+3op+u+ N+utN+or.: odapaxm3zopu xughsu 6oz20m; trees for protection garden
);/R); (mepeBbst st 3aIIUTHI Caa);
2ynu Kugpwaxnu cagheo, zynu Kuguiaxknu 3apo, 2ynu Kuuiakiau Hopunyi, zynu
Kugwaxnu apx, 2y Kugwaxnu oynacgwu (2naouo-
aye (nat. Gladiolus),pon MHOTOJIETHUX KITyOHEITYKOBUYHBIX PACTCHUIMA ceMen-
crBa upMcoBsle (Iridaceae). 777 34 A guradiorosu.
Kapmowkazyn, georgina; dahlia (reoprun); % U 7 daria
ayaxaiipuu cagpeo; hollyhock; 75 U 78 v 7 (Genast mayibBa).

b iEe
L X < 520)fEY)niwa no shokubutsu - 2yrxou 6ozii - garden flowers — f= O 1t
niwa no hana (cagoBbie IIBETHI).
oapaxmonu naxnodapez - broadleaf trees (IIMPOKOINCTBEHHEIE IEPEBbA);
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https://www.multitran.com/m.exe?s=%E7%94%B0%E3%82%92%E6%89%93%E3%81%A4&l1=28&l2=1
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BB%D1%83%D0%B1%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%83%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%86%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%80%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B5

0) aHIVIMIICKHE TEPMUHOCOYEeTAHUS:
<728 D); ) chisana kudamono (xycToBas TIIONOBAs WM STOAHAS KYJIETYDA);
cultured pearl-(KyIbTUBUPOBAHHBIN KEMYYT);
- Tap3y WMHONAHU pactani; 7 7 — 3 3 L OFESA puranteéshon no shurui
(crioco6 mamasky pacTeHusl);
anagoapasax; FHXFE kusakariki (rasoHOKOCHIIKA)
6ypuuu 2yn 9] 0 {E kiribana; (cpeska 1seToB);

5. N+ Prep + Adj+ N; rows of vine-clad servants’ cottages (psiibl YBUTBIX ITH-
KHX BUHOIPA/HBIE J[OMUKH);

6.Adj+N: barren area; 6uébon N, AF¥ =— (H1EK?D) fumo, sukini
(chikyii no) mycTomIb, HEIIOMOPOIHBIMN, TOMTHIA (0 3eMIIe)

7.N+ N +N: farm crop rotation KMIITrapIOHU Ha3IU-XOYaruu XypoKu
wopBo; SEIGIT < DFAEHEY Diii{E n6jo chikaku no shiryd sakumotsu no rinsaku
(mpudepmckuii KOPMOBOIA CeBOOOOPOT)

8.Adj +N+ N: leafless shrubbery;6ymmau 6ebape ; %D 72\ MEA ha no nai
teiboku (kycTapHHK He UMEIOIHIA JTUCTHEB)

9.Adj+N +Prep +Adj +N: forlorn regions of dreary space; 6uébonu mupa, =
U7z, BEWIDEE sabireta, kurai sabaku (6€3/10IHBII, YTPIOMBIA ITyCTBIHB)

B) AAINOHCKHE TEPMUHOCOYETAHHS
Y A & <)sEfE)Hatasaku-mono no rinsaku (HoneBoi mIog0cMeH);

BE-F 5 Cw < (soojuuku) - early ripening (panHecmesblii)
b b T

Y A Z D ringonoki- apple tree —s16mons; 7 > A— apricot tree abpukoc; peach
Z);7K)momonoki lemon tree — L& > D K (J1MMOHHOE JIEPEBO);
L & < 52 Z W) E Y F 58 )shokubutsusaibai pacmanunapeapii (pacTenue-
D A & <)ERAE); rinsaku kuumueapoon (ceBoo6OpOT; uepeoBaHUe KYyIbTYp);

LASZOLLED

% E T 35 shingu ko6jo- bedding plant (rpyHTOBas KynsTypa).

B maparpade 3.3.11. «CTpyKTypHBIii aHAJIH3 COCTABHBIX TEPMUHOB TEXHH-
KH CeJIbCKOT0 X0351iiCTBA» MPHUBOUTCS AHATIM3 TEPMHUHOCIOBOCOYETAHMI, (HOPMH-
PYIOIIMX MHKPOTCPMHUHOCHCTEMY CEIIbCKOXO3SHCTBEHHON TEXHUKH B TAHKHKCKOM,
AHTJIACKOM M STIOHCKOM SI3BIKAX M CTPOSIIIUXCS IO CIIEIYFOIINM MOJICIISIM:

a) TAKAKCKHE TEPMHUHOCOYETAHUSI
Kombaiunu kapmowxkagynoop, [1.A. Abnycanomos, N.A. Acpopos, A.H. Max-
cyMoB 1 1p., 19891 L % AV UL VIRFEHE [jaga i shuukaku ki] (kapTodeneybopounbiit
KoMOaiiH); Kombaiinu cunoczynoop, (cunocoybopounslii kombaiin) - H YL
B sairo shuukaku ki; onomu 6apgpmypoaxynax (Mammna juis OUMCTKM CHETa);
MOWURYU NUESRYPHOOPAK; MOWUHU KYYAmMUIUHON; MOWUHU RAXMAYURT; MO-
WUHU Ca03a60M2YHOOP; MOWITIHU 2A11AMO3AKYHIT; MOWIHU KAPMOWIKAKOGAK
Cedlvy  d 222/\A 2 jagaimo  konbain, potato combine; xom-
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baiinu zannadapag,q > INA 2 /N—~NRX A — konbain habesuta (3epHOYy6O-
POYHBII KOMOAH);

0) aHIIMIiCKMe TEPMUHOCOYETAHMSI:
KoMOaiin; =1 /31 1 (kombaiin);

2. A+V+Suf.: rotary tiller; HFEFE kounki (mousodpesa);

3. A+N+V+Suf.: rotary haymaker, @ — % U — F L B A — 77 — rotari
hoshikusa méka; (6apabaHHasi CCHOBOPOIIIUIIKA);

4. A+N: rotary hoe; 7 — % ) — < 10 rotarT ku wa (pOTaI[MOHHAS MOTBITA); FO-
tary saw (IUCKOBas MUJIA).

B) SINIOHCKHE TEPMUHOCOYETAHUSI

I 7 HYJL K earozoruki, MOIIMHE a3po301 (a9p0307IbHAS MAIIMHA)
7 5 A A# milling machine; 3 /XA 2 /\—~ X A —combine harvester (koMm-
Gaiin§- PFTABHHIE-THIHL SOGTAB LI RIS/ HBHISHO A rodtiC i BA) MATPY-
BAeMOIl TEPMHHOJIOTUH CEJBCKOXO3SHCTBCHHON TEXHUKH, HE3aBUCKMO OT BHIA B3a-
MUMOOTHOLICHIH MEXTy KOMIOHEHTaMH.

ITo cBOWMCTBY CMBICTIOBBIX CBs3el IMONABISIOIIEE OONBIIMHCTBO COCTABHBIX
TEPMUHOB 00pa3yeTcss Ha OCHOBE aTpHOYTHBHBIX OTHOIICHHI MEXKIy COCTABIISIO-
IMMH UX KOMIIOHCHTaMU.

B maparpage 3.3.12. «CTpYKTYpHBIif aHAJIH3 COCTABHBIX TEPMHHOB, 0003HA-
YaUIMX MHHEPAJIbHbIE YIOOPEHUs»» PACCMATPHBAIOTCS TEPMHUHOCIOBOCOUCTAHHS
MHHEpAJIBHBIX YIOOPEHHUH TaIKUKCKOTO, aHIIMHCKOTO M SIMOHCKOTO SI3BIKOB, 00pazy-
IOILHE IAHHYIO MUKPOTEPMHUHOCHCTEMY, COCTABIISIFOTCS 110 CIIE/TYHOLIMM MOZEIISIM:

a) TAKUKCKHE TEPMHUHOCOYETAHMS:
peakcusu xok [.A. AbmycamomoB, .A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u ap., 1991];
+-3E 5% dojo han'nd (peakuus noussr); pmopudu nampuii; sodium fluoride; ~
w47 b U 7 A fukkanatoriumu; madéupxou myéopusa; XK taisaku; (koHTp-
MepBbI)

0) aHIIMIICKMe TEPMUHOCOYETAHMS:

TapkubOu xumussii; b AR kagaku sosei;

XUMHUYECKHI COCTaB);
Y& <ED

supoaru nopyu ca63 ik B D =& D 1E ¥ . ryokuhi no tame no sakumotsu
(KynbTypa Ha 3elieHoe yI0OpeHHUe, CH/IepallbHast KYJIETYpa);
VY & 5 2 ZF);iBHR) hiryoueki (xuaxoe ynobpenue);

SIS
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IMoxasisironee GONBIIMHCTBO TEPMUHOCOYETaHUM (OPMUPYIOTCS HA OCHOBE
arpubyTUBHBIX OTHOIIECHUN MEKIY COCTAaBISIIONIMME UX KOMIIOHEHTAMH IO XapaK-
TEPY CMBICIOBBIX CBSI3EH.

B naparpade 3.2.13. «CTpyKTypHBIii aHAJIN3 COCTABHBIX TEPMUHOB 3€PHO-
BBIX KYJIBTYP» PacCMaTpUBAIOTCSl TEPMHHOCOYETAHMS YKA3aHHOMN TPYIIIBI B COIO-
CTaBIISIEMBIX SI3BIKAX, CTPOAIIMECS 10 CIICAYIONIAM MOJIEIISIM:

a) TAKUKCKHE TePMHUHOCOYETAHHSI

1. N+N: rammragona [ A. A6mycanomos, .A. Acpopos, A.H. MaxcymoB u
ap., 1991]; flakes; 2 U 77 /L shiriaru (xsomsst)
2anoymu mupamoxii; autumn whea; £k /N2 aki no komugi (ocennsis mmieHuIa)
2andymu cagpedaxu éaxopii; white spring wheat; & FH/N22 haru shiro komugi (spo-
Bas OeJast MIIeHUIa)

2andymu caghedaxu xanon; large white wheat; K & 72 FH\ V"2 okina shiroi
komugi (kpymHast Genast HieHnIA)

0) aHIIMIICKMe TEPMUHOCOYEeTAHMS:
A

2. N+Prep.+N: kernel of a nut — sinpo opexa; grains of maize (3epHa KyKypy-
1
: 3.N+Prep.+N: types of crop production — Hamyay UCTEXCONU 3UPOATH JJOHATH
WJTBI IPOM3BOICTBA 3€PHOBBIX KYIETYP).

B) SINOHCKHE TEPMHHOCOYETAHHS
A & <);Bi4F), tansaku cultivated crop (mponanrsas KyIsTypa);
K < 1 -2).34) hiita kokumotsu grinded grain (mepemonoToe 3epHO);
Z < 1 2);E¥))hiita kokumotsu ground grain (zpoGnéHoe 3epHO);
125 2 < Z < b)) liEka) dastukokukokumostu threshed grain (o6Momnouen-
hoe 3epHo);
&

&

Q’Z%ﬁf‘l‘l'U-<I

P

?\

?e%agﬁ@m&%%ﬁmﬂ%ﬂmﬁé% KULAHOE XTSRS REER A AHIK
%&; ;WWW?‘mgg{ﬁ%ﬁ%%%gx}a%g%&TD‘%‘;%‘B%@Sg%%%‘%‘%%%%‘s%5}2‘6‘6‘%‘35%%%36T‘
b e e e T T
g’g Hp}gLIX J()((}IJILI%g) TEOIL[)KI/IKCIz 0 EHFHHH‘BCGI«)MJ%HOHHHOMHEOag bﬂBL?IPO%%pOE%@S%G%é
]—II) u; KUTAUCKHUU pex (o(0)°] KHy HéBaﬂ, artmocC Kﬂy HCBbBIU ).
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OCHOBE aTpHOYTHBHBIX CBS3EH MEXKIY COCTABISIOIIMMHI MX KOMIIOHEHTAaMH II0 Xa-
paKTepy CMBICIIOBBIX OTHOLIIEHHH.
B maparpade 3.3.14. «CTPpYKTypHBIH aHAJIN3 COCTABHBIX TEPMHHOB $0060-
BBIX PACTEHMID» PaCCMATPHUBAIOTCS TEPMUHOCOUETAHHS YKa3aHHOM TPYIITBI B COTIO-
CTaBJISIEMBIX SI3bIKAX, CTPOSILIAECS O CIISAYIOIINM MOJEIISIM:
a) TAIKUKCKHE TePMUHOCOYeTAHMSI:
: 3UpOaTH NEMIKAIITH gyBopuMakka [M.A. Abxycamomos, . A. Acpopos, A.H. Max-
cyMoB 1 z1p., 1989]; presowing maize crop, k7 & 2 AEY) OFEFER(]
tomooRosIN-sakdindiseapehashwmncad ¢uperaopeennakagpyeaii lkywypyes stalks of
corn

FkOZE L F 1 2 D3 midori no ha to tomorokoshi no kuki (3enensie
JIFCTBS ! CTEOMH KYKYpPY3bI)

3. N+Adv+N: nawvynamou xyou nack [11.A. Abnycanomos, 1.A. Acpopos,

A H. MaxcymoB u 1p., 1989]; good lentil growth; L > A E. D Y23 LV renzu
mame no seichd ga yoi (XopoILHii pocT Ye4eBHIIbI)

4. N+Adj +Adv+N: donau pacudau xywiku nack; dried lentils; #2151 > X5
kansd renzu mame (cyleHast YeUeBHIIA);

0) aHIIMIICKMe TEPMUHOCOYEeTAHMS:

1.Adj+N: leguminous plant [1.A. Abxycamomos, 1.A. Acpopos, A.H. Max-
CYMOB H 1p., 1991]; pactanuxou nyouéri; ~ A FHE;

mame kashokubutsu; (6o60Bbie pacTems)

2.N+Prep.+N: meal of bean [I1.Yammmenos, 2008]; 1yonénrypax;

3 N+Prep.+Adj+N: porridge from wave and rice; monryoupuny;

4. N+ Prep.+ N+N: soup from mash and onion; mommméoa.

B) SINOHCKHE TEPMHUHOCOYETAHUS:

ML & < 52);E4EY) mamegashyoukubutsu- cTomossle oBomy; (hacons pacTa-
H a3 ouJIau JIyOUETHXO;

M < &), B B )mamekagusa pactaHuxou Xymanopy 1y0uErii (3nakoBble GacoseBbie
pacTeHus);

CocTtaBHbBIE TEPMUHBI, OTHOCSIIHECS K O00OBBIM PACTEHUSIM TaKUKCKOTO, aH-
DIMACKOTO U STIOHCKOTO SI3BIKOB, COCTABISIIOT puMepHO 21% oT Bcex paccMarpuBa-
€MBIX TEPMHUHOB, HE3aBUCUMO OT THIIA B3aUMOOTHOLICHHUI MEX/y KOMIIOHEHTAMHU.

Bosnbinas yacte TEPMUHOCIOBOCOYETAHUHM JTAHHOM TPYIITBI CTPOUTCS Ha OCHO-
Be aTpHOYTHBHBIX CBS3eH MEX/y COCTABJISIOIMMH X KOMIIOHEHTAMH.

B maparpade 3.2.15. «CTpyKTypHbI#i aHAJIHU3 COCTABHBLIX TEPMHHOB - (U-
TOHMMOB» PacCMaTPHBAIOTCSl TEPMUHOCOUETAaHNS YKA3aHHOW TPYMITBI B COIOCTaB-
JISIEMBIX SI3BIKAX, CTPOSILIIAECS T10 CIISYIOIINM MOICIISIM:

a) TAUKIKCKHE TePMIHOCOYeTAHMSI:

Oeozyn [MLA. Abnycanomos, U.A. Acpopos, A.H. u 1p.,1989]; oleander; 4~ L7 >/
A — oreanda (onmeasmp);
2. N+Adj+ Prep +N+Suf: anagu bezona oap kuwmsop; weeds on the field
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74—/ R EOHEE firudo-jo no zassd (COpHAKH Ha TOJIE)
mubou xanxi 6o dapzu deozyn ; folk medicine with oleander leaves; 4" L7 > 4 —
DOHE L R[HH#1E oreanda no ha to minkan rydhd (HapoaHas MeIMITHHA C TUCThS-
MH OJeaHipa)

0) aHIVIMIICKHEe TEPMUHOCOYeTAHUSA
caBcaHu Boflil; A A7  suzuran (nanzeimn); henbane (6enena);

; anbapuc; 7 7 > XU — KkuranberT (KiroKBa); evening primrose — (OCIMHHUK);
; nynona; % 3 sanzashi (6ostppiHUK);
CocraBHBIE TEPMHUHBI, OTHOCSIIHECS K (PUTOHNMAM TaPKUKCKOH, aHTTIHHACKOH 1
STIOHCKOM CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOW HayKe, COCTaBISIIOT MpuOmmuresibHo 23% ot
BCEX TEPMHHOB HE3aBHCHMO OT BHJIa CBA3EH MEK/Ty KOMITOHEHTaMH.
Bonbias yacte TEPMUHOCIOBOCOYETAHUM JAHHOM TPYIIIBI CTPOUTCSA HA OCHO-
BE aTpHOYTHBHBIX OTHOILECHHH MEX/Ty COCTaBJISIOIMMH UX KOMIIOHEHTAMHU.
B maparpade 3.3.16. «CTPYKTYpHBIi aHAJIU3 COCTABHBIX TEPMHHOB KH-
BOTHOBO/JICTB2» PACCMATPUBAIOTCSI TEPMUHOCOUETAHMSI YKa3aHHOW TPYIIIIBI B COTIO-
CTaBISIEMBIX SI3bIKaX, CTPOSIIUECS (PA36edenue u npooax);ca mensam);no Cienyro-
M MOZICTISIM:
a) TAUKUKCKHE TePMHUHOCOYeTAHMSI:
206x0u zywmoexu gapoex [N.A. Admycanomos, .A. Acpopos, A.H. Maxcymos,
(MsICHCTAast KOPOBA) XAGOHU XOHAUU Yyhmcym (TOMAITHEE KUBOTHOER);
206u abepounuu awnzycii éapou napeapumiu uapozoxi (AbdepmuH-
AHTYCCKHUM CKOT AJIs BBITIaca);
wiapoumu xXyou napeapuu (XopoIne yCIOBH U CKOTOBOZCTBO)
Mooazoexou ghepmaxou 4opeou xXyuizom (KOPOBbI XOPOIIUX KUBOT-
HOBOJTYECKHX (epMm);
napeapuwi éa Qypyuwiu zycona (pa3BeeHNe U IPOaXKa TEISAT)
Meuwixou WUpMAKKoHu oappaauion 2-moxa (2-MecsSIHbIe JTaKTHPY-
TOIIIHE OBITpI);

30mu zycghanou oypyuwimnam (TIOPOIA OBEII C JKECTKOH IIEPCTIO)

oap uapozox; napeapuui Kapoar (CKOTOBOJICTBO Ha MACTOMIIE)
MawKuIU pama 6a mexuuxka éapou yaponudanu 6y3 (OpraHA3aALMs
cTajl 1 000pYAOBaHHE JUIS BBITIACA KO3);

0) aHIIMIICKMe TEPMUHOCOYETAHMS:

— XaHBOHOTH XOHATHH KHIIOBAP3ii, % 14

kachiku (OMaIIHAE CENLCKOXO3SHCTBEHHBIE JKUBOTHBIC); infensive animal
£ KW 72 % PE . shiyaku-tekina chikusan (uHTeHCHMBHOE >KMBOTHOBOJCTBO);
TEMZFELRE

kogyo-yo kachiku seisan ( IpOMBIIIIEHHOE YKUBOTHOBOJICTBO);

2. Adv+Adj+N: naturally hornless animal, F SR\ 4 D 72\ B

shizen ni tsuno no nai dobutsu (ectecTBeHHO Oe3poroe )KUBOTHOE);

3. N+V: livestock bred, 5+ il 5 kachiku shiiku (pa3BoauTh JKHBOTHEIX);
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4 V+Prep.N: raised for food consumption, L) {5%E D 1= DIZF THilz

shokumotsu shohi no tame ni sodate rareta (KMBOTHBIX pasBOIST ISt YIIOTPEO-
JICHVA B TIHIITY);

5. Adv.+Adv.+N: a mature female bovine -5 L 7= it seijuku shita meushi
(caMKa KpyITHOTO POTaToro CKoTa);

6. Adv.+N: nonpurebred animals, ¥t 3T 72\ B joka sa rete inai
dobutsu (GecriopomHbIC JKUBOTHBIC);

7 N+Prep.+N: amount of feed, fil¥} D & shiryd no ryd (kommaecTso kopma);

B) SIOHCKHE TEPMHUHOCOYETAHMSI:

2k @

& |23 5 T horseback riding -acricaBopii (KaTarbcst BEpXoM);
[poBeeHHbIH CTPYKTYPHBIH aHAIN3 TEPMUHOB CEIBCKOTO XO3SMCTBA BBISBILI,
YTO C TOUKH 3peHUsT (JOPMBI, OIHIICKCEMHbIE TEPMHUHBI MPE00IIaIal0T HAJl MOHOJICK-

€MHBIMH, YTO SBIIETCS XapaKTEPHOU YePTOH TEPMUHOJIOTUM €BPOIECHCKUX SA3BIKOB.
§IOMHHHpOBaHHe MHOTOCJIOBHBIX TEPMHHOB OOBSICHSAETCSI CPABHUTEIILHO HEABHUM
MPOMCXOXKICHUEM JIEKCHYECKHUX €MHMI] JAHHOW TeMaTH4eCKOM IPYIIbl, KaKk B Ta-
[DKMKCKOM, TaK M B @HIJIMIICKOM U SITIOHCKOM SI3bIKaX.

B maparpade 3.3.17. «PoJib KOHBEPCHH KAK CIIOCO0 TEPMHHOOGPA30BAHUS B
OPMHPOBAaHHHU CeJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX TEPMHHOB HCCJIEAYEMBIX SI3BIKOB)
ACCMaTpUBAETCs MOP(OIOrO-CHHTAKTHKO-CEMAHTHUECKHUH CIOCO0 (hOpMHUPOBAHHS

geHLCKOXOMﬁCTBeHHHx TEPMHHOB B COTMOCTABUTEIILHOM aCIEKTe, XapaKTePHbIH JIist
SHIIMIICKOTO U SATIOHCKOTO SI3BIKOB.
BeccriopHbIMHE CITy4asiMU KOHBEPCHH B aHITIMICKOM SI3bIKE PU3HAIOTCS:
00pa3zoBaHueE [NIarojioB OT CYIIECTBUTEIBHBIX U IPUIIAraTelIbHbIX H PEXeE IpY-
[jiX yactei peun, Hanpumep: plant-pactenne (n) pactani T3 kojo — plant — ca-
arb (v); (umHoHzan); fE 2% ueru; ground —3emurst (3amun) F2H setchi (n) — to
BQ ¥* jc2 ¥* “Font:MS Mincho” ¥# hpsl0 YoYad (¥YsYup 9(97);%E) su (v);
till - meHexHbIH UK, Kacca (xasuna) (n) L 3 reji — till- Bo3mensiBaTh, 06padaTh-
Bars, maxars (zemmo) (uydzop xapoar)(v) -1 % #9- tochi o tagayasu; water,
{boma) (06) 7k
& mizu — water, (monuBatk) 06 dodar; & ©. 9 ; butcher, (MscHuK) Kaccob Al
1Z < X° — butcher, (yOuBaTh CKOT Ha IHILLY, pa3pe3aTh WK Pa3IeIbBaTh YOUTOE
guBOTHOR); Kaccobil kapoan; FEHED 7225 % & %3 shokuryd no tame ni
kachiku o korosu;

e 00pa30BaHHUE CYIIECTBUTENBHBIX OT IJIAr0JIOB M PEXE IPYTUX YacTel peyH.

Hanbonee MHOTOYHCIIEHHBIM SIBJISETCSI TUII, B KOTOPOM MPOU3BOIHOE CYIIIECTBH-
@eJIbHOE O3HAYALT JISUCTBUE WM CIIy4ail IPOSIBICHHS TOTO, YTO BBIPAKEHO MPOU3-

Bow3d Ao

11
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BOZIAIIMM [IIATOJIOM, HAnpuMep: fall (nadamv — nadenue), ¥ 7= ochita ;

2) Bropoii Tun 00benUHSET NMPOW3BOJHBIE CYIIECTBUTENIBHBIC, O3HAYAIOIINe
pe3yabTar NeucTBus: catch (nosums — ynos);

B ceMaHTHYECKHMX OTHOIIEHHSIX KOHBEPCUOHHBIX ITap V—N MOTryT OBITh U CIIOXKHBIC
cmydad. Tak, OT OZHOTO IVIarojla MOXET OOpa3OBBIBATHCS J[BA CYIIECTBHUTENIBHBIX:
help — «nomowb» 1 «HOMOUIHUKY.

B stroHCKOM SI3BIKE PacTIpOCTPaHEHB! KOHBEPCHOHHBIE MTaphI:

—N - U3 1arosa B CylIeCTBUTENbHOE: .55 (yorokobu) — & (N (yorokobi);

—Adj. - U3 cymecTBUTENIRHOTO B mpmiararenbHoe: fAk fE (kenko:) — i FE 72
TepMHHOIOTHYECKAs JISKCHKA CEeJIbCKOXO3SIHCTBEHHOM OTpaciy KakK 4acTb OOIIeiH-
TEpaTypHOTO SI3bIKa Pa3BHBACTCS 1O TEM JKE NPaBHIIAM, YTO W CJIOBApHBIH COCTaB
A3bIKa B IIEJIOM. B TEpMUHONOTMM aKTUBHBI TE XK€ CIIOCOOBI HANMEHOBAHMS, C I10-
MOIIbIO KOTOPBIX MOTOJHSETCS JIEKCHYECKHH 3arac oOIIeInTepaTypHoOro s3bika,
KOHBEPCHS SIBIISIETCS BECbMa MPOAYKTHBHBIM CIIOBOOOPA30BATENIbHBIM SIBJICHUEM.

B uerBéproii maBe «OCOOEHHOCTH CeMAHTHYECKUX SIBJICHUN B CeJIbCKOXO-
39iiCTBEHHON TEPMHMHOJIOTHH», COCTOSILCH W3 JIEBATH Pa3/elioB NPOBOIUTCS HC-
CIICZIOBAaHUE BBISIBIICHHBIX CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTHIECKHX XapaKTEPUCTHK CEIBCKO-
XO3SHCTBCHHOW TEPMUHOJIOTHH (OMOHUMUSI, aHTOHUMUSI, CHHOHUMUS); IPHBOXUTCS
STUMOJIOTHYECKHUI aHAJIN3 CeIbCKOXO3SHCTBEHHOH JICKCHKN.

B nepBoM pazzene «SIBjieHUsi OMOHUMMH B CeJIbCKOX0351HCTBEHHOM TepMuU-
HOJIOTHM TA/UKHKCKOI'0, AHIJIMHCKOTO U SIMOHCKOTO SI3bIKOBY» IIPOBOJIUTCS CEMaH-
tuueckuii ananu3 CXT ¢ aneMeHTaMu - OMOHUMaMH.

AHam3upyst COOpaHHYIO 3eMJICACNEFIECKYI0 TePMUHOIOTHIO0 HAMHU BBIJIEIISIOT-
Csl CJIELYIOIIHE THITHl OMOHHUMOB B aHIVIMICKOM U TaJPKUKCKOM SI3bIKaX:
Imumonozuueckue - 00pa3oBaHHbIE B PE3yJbTaTe 3ByKOBOTO COBIIAJCHHS Pa3iiMy-
HBIX 10 MPOMCXOXKICHHIO CJIOB. JIeKCHUecKHe eMMHUILIbI TIPEICTaBIISIIOT cO00i ncTo-
PHUYECKH pa3HbIE CIIOBA:

-ear - yxo U ear - xyiia, capaku raia (& ho (konoc) [U.A. Abnycanomos, NLA.
Acpopos, A.H. Maxcymos, 1991.]; maxra, myn6a — cotton 4272 (XJI0MOK) ¥ XJIOTOK
XJIOTIATh, AIUIOMpOBaTh); 3amuH -land Hii ©chi (semus, mousa), samun-country - <
{Z(cTpaHa, TeppUTOPHS).

TepMHHO00pPa30BaTe/IbHbIE - BOHHUKAOIINE B PE3yJIbTaTe TEPMHUHO-
00pa30BaTEeNbHBIX MPOLECCOB:

-graft - npuBuBKa - maiiBann kappan X |Fu graft -B3sATOYHMUECTBO - TO-
paxypi, prmBaxypii € 9 D0,

-grafter - mpuBoii - MaiiBaHIHAB/IA, MABaHIMYTYa, IIajcmya U grafter - B3s-
TOYHHK - TIOPAXYP, PHIIBAXyp, PUILIBATUP.

cemanmuuecKue - SBISIIOIINECS PE3YJIETaTOM paclia/ia MOJINCEMHH CIIOB:

-nada - mopiws - portion / helping - Xucca, MUKIOp, caxM, JaBacMasi B OJIMH

MIPUEM;
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-Jlaua - 3aropoIHbIii 1M - cottage - XaBuu OepyH a3 maxp;
YKCII0 OMOHHUMOB Y TEPMHUHA MOXKET ObITh PA3HBIM:
272 %X ST (MMHIMpPOBKA); YeKAHWUTD U trim - MOPSIOK - TapTuo, Hu3oM Z X 41

- ObIK — Gap3aros 3 9 L - )MBOTHOE ¥ OBIK -TIOJITNIOPKA Y MOCTA.

OMOHMMBI JeJSTCA Ha 2 TPYNbI:

@) TOJNHBIC - cosnaaiowyue No 38yYaHUI0 U HANUCAHUIO B0 6CeX CBOUX ePAM-
MamuyecKux dopmax: to plant - caXkarb -
MMHOHAH to plant (ceHT) — mpsATaTh TOOBITY, t0 MOW — KOCHTH (TpaBy) JapaB
Kap/iaH KOCHTH (T71a3aMH)- to squint - Ka4q HATApUCTaH;

6) dYacTHYHBIC - COBIIAMAIONINE HE BO BceX (opmax: to dung — yHaBOXH-
BaTh—IIOpY (HYpil) aHIOXTaH (pexTaH).

Paznuuaror cnemyromye pa3HOBHIHOCTH OMOHUMHUYHBIX T1ap:

a)  cobcmeeHHbie ~ OMOHUMbL -  TPA  COOCTBEHHO  OMOHHMUH
HaOIIOAeTCsl COBIAJICHUE BCEX 3BYKOBBIX M NMUCBMEHHBIX (DOPM JIEKCHYECKHX €IH-
HHILL:

flipper — cOpacbiBatens; nact, the flippers of a seal — nacThI TIONICHS; MAPTOSH-
na, flipper - maBHUK - 9yOnopan (IHUKacTIIoOpan) 000Bap;

0) omogporbl - IYEINE pazmIdaHOe 3HAYCHIEC u
HallCaHKe, HO OIMHAKOBOE 3ByYaHHE:

-SIpO, 3€PHO - Ma¥F3, y3aK;) - SA/Apo; cepAuesnHa, the kernel of a nut — sapo opexa,
cyTb -the kernel of an argument — cyTp muicKyccuw/cniopa; to sow [sou] - cesTs -
KOLITAH, KOPHIaH, TYXM MOIIH/IAH;

6)  omoepagwl - cOBa (TEPMUHBI) C Pa3HBIM 3HAYCHUEM M MPOHU3HOLICHHEM,
HO OJJMHAKOBBIM HAIIMCAHUEM:

-to SOW [sou] - cesTh - KOITaH, KOpHUAaH, TyXM IOMIHIaH; to sow (seeds of) dis-
cord / dissension (between, among) - cesiTh PO3Hb MEXKY KEM-IT;

-pick / pickaxe - xupKka (30FHYJI, METHH); JTFOTCPAHCKHUI XpaM;

-pick / pickaxe - kupka (30FHYJI, METHH) - B TPEYECKON MU(DOIOTHI «BOJIICO-
HHLAY;

2) omMoghopmbl - OTZIENBHBIE COBIaAaKoIINe (HOPMBI TEPMUHOB U CJIOB (TIpH
YCJIOBHM HECOBIIA/ICHUS BCEX MJIH OOJBIINHCTBA JPYTUX).

-3aMOYKa (CeMsIH) - prewatering / wetting - Tap kapza MoHIaH (K)(Tyxm);

-3aMo4Ka - P11, ef1.4. oT «3amMox» - "lock - kyng";

Bo Bropom pazzene «SIB/ieHMsI aHTOHUMHMH B CeJILCKOX035IiiCTBEHHO Tep-
MHHOJIOTHH B TAUKHKCKOM, AHIJIMHCKOM M SITOHCKOM SI3BIKAX» TIPUBOJUTCS Ce-
maHTiyecknii aHaimm3 CXT mocpencTBoM rpajaliid KauyecTBEHHOTO TpH3HAKA J0
HPOTHBOIIOJIO}KHOTO.

CTpyKTypa aHTOHUMHYECKHX TEPMHHOB IIpeJICTaBIsieT OoJbIoe pa3zHooOpa-
3ue. BoNbIIMHCTBO (DOHETHUECKNX TEPMHHOB BBIPAKEHBI CIIOBOCOYETAHMSIMH, CO-
CTOSIIIMMH M3 CYILIECTBUTEIILHOTO M OTIPEIEIISIONIETO IPUIIaraTeIbHOTO.
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Jl71s osiBNIeHNs] aHTOHUMUKH HEOOXOIMMO HAIIMYIHE KaueCTBEHHOTO NPU3HAKA B
3HAYCHUH CIIOBA, KOTOPBIA MOXET I'PaAupOBaTh U JOXOAUTH 10 MPOTHUBOIIOIOKHOTO.
ITosToMy, ecTecTBEHHO, OOJbIIE BCETO AHTOHMMOB Y Ka4eCTBEHHBIX INMpHIIarareib-
HBIX M COOTBETCTBEHHBIX Hapeunil. CyIeCTBUTENBHBIX, B3ATHIX B MPSAMbBIX 3HAICHH-
AX, AaHTOHUMHKA TPOSIBISIETCS PEXE; OHA BO3HMKACT, MPEXKIE BCETO, y CYIIECTBH-
TETBHBIX, COOTHECEHHBIX C AHTOHWMHPOBAHHBIMH IpHJIArareibHbBIMU: OMEOOH,
caxpo waste 1. MyCTBIHA, MyCTOIIb; 7. OTXOABI (MpowmsBozcTBa)7 B — hdezato-
JIyT; JTyTOBHHA; MOJISIHA; TIOKOC; CEHOKOCHOE Yrofibe; adj. JlyroBo# - Map¥30p; caxpo,

To e B miarosax: muUHOHAAH - plant i X % ueru, caxkars,lunHOHAaH - gather-
£E5 % atsumeru (coOMpaTh) YHMIaH U T.IL

BxXozs B coCcTaBHBIE TEPMHHEI, CIIOBA, KaK MPABIIIO, TEPSIOT CBOM aHTOHUMBEI,
HanpuMmep: 3aHOypyFxou caden- white mushrooms- V& ¢ Z shiroi kinoko Ge-
Jble TpubkI, acnxou caen- white horses- V& shiroi uma- Genble noramm, red
HOMMIIOPXOHU cypX-ZRV> b= k. - akai tomato, KpacHbIe HOMHAOPHI, KPAaCHEIE JIO-
IIa]IH.

KomrieMeHTapHble aHTOHHMBI OTIMYAIOTCS OT KOHTPAapHBIX OTCYTCTBHEM Y
HHX CPEIHEro MPOMEXYTOYHOTO WICHA, & POTHBOIMOIOKHOCTD BBIPAKACTCS JBYMS
YJICHAMH, KOTOPBIEC MO NMPU3HAKY WK APYTUM CBOICTBAM MPOTHBOIIOCTABICHBI APYT
Apyry.

B tperrem paznene «SIBjieHMe CHHOHMMHH CeJIbCKOX0351iiCTBEHHBIX TePMU-
HOB B TA/PKMKCKOM, AHIVIMIICKOM U SITOHCKOM SI3bIKAX» PACCMATPHBACTCS BHYT-
pHOTpaciieBass CHHOHUMUSI KaK CEMaHTHUECKOE OTHOLICHHWE TOXKIECTBEHHBIX WIIH
CXOTHBIX 3HAYCHHUH, BRIPAYKCHHBIX CEITHCKOXO3SHCTBEHHBIMU TEPMUHAMH.

B rpymnne TajpkuKCKUX, aHINIMMCKUX U ANOHCKUX CEJIbCKOXO35CTBEHHBIX TEP-
MHHOB MMEETCsl He0OIbIIas YUCIAEHHOCTh CHHOHUMHUYHBIX T1ap, TAKHX KaK & MOJIX0-

FBoz60on; CaOBHHK B SIOHCKOM SI3BIKE MMEET HECKOJIBKO CHMHOHMMOB: (I H

( Z A .
Zh
¢ boe can: &l sono park, garden, farm, yard; JiZZniwa courtyard, garden, yard;
FAEn b A
a _ \ . . , . .
n  oni X AKgemmai neounennblit puc, husk; £7 & 4 momi HeourIeHHBI
A <AZD
puc husk; B K seounmensii puc;
b b
e ==
H Z 2 wakame mononsie moberu, Bexompl- browse; 7 3¢ wakana Monozsle Tpa-
®
Be1, neppas senenn- first flush of grass; 3f  moGer, pocTok, Bexozibl; Mouka, GyToH;
RoNEY IbbW

ZE4E 2 poCcTOK,T00ET, BCXOIBI; 00p. POCTKH, 3apofbluy; 42 J# Monomxoii noder
1
HaNOPOTHUKA- HAGOAU HABPYCIMA; BIOWSE

=
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=<E
{E4; obpabarsiBacMast 3eMiLs, TIONe- 3amunu Kopamuiyoa; cultivated land
YE =+ sakudo- 3amunu wyozopuiyoa (maxotnas 3emis); cropland, arable land,

DHIE LD
= ¥ cennckoe X034iCTBO, KuMO6AP3il, 3aMUNOOPIT; X0yazudopit (3emie-
nenue); agriculture, rural economy, farming, husbandry; &3&?- agricultural (cess-
CKOXO3AMCTBEHHBIMH, arpapHsbIif).

B Kka/10ii U3 0TOOPaHHBIX CHHOHUMUYHBIX AP OJIHO CJIOBO SBJISETCS HCKOHHO
ATOHCKUM, a JIPYTOE - 3aMMCTBOBaHMeM. CHHOHMMMUS TOSIBUJIACH TOTYIA, KOT/IA 3aHM-
CTBOBAHHOE CJIOBO MOTPEOOBAJIO 0TOOPA AHMIMICKOTO SKBUBAJIEHTA, H B S3BIKE OJI-
HOBPEMEHHO COCYILECTBOBAIIH JIBE JIEKCEMBI, BHIPAKAIOLIME OJIHO TOHSTHE.

BHyTpHOTpaceBas CAHOHUMUS KaK JIEKCHKO-CEMAHTHYECKAs KATETOPHS — 9TO
CEMAHTHYECKOE OTHOIIEHHE TOK/IECTBEHHBIX MITH CXOJHBIX 3HAYEHHH, BRIPAKAEMBIX
PasIMYHBIMY TEPMHHAMH.

anagu xywik, xac- cured hay T L ¥ %75 L 72 hoshikusa o naoshita = dried
T L B HZ1% hoshikusa kansd (ceHo);

TepMUHBI-CHHOHMMBI JIENATCS HA 2 TPYTIITBL:

a) abCONIOTHBIE-TEPMHUHBI, COJIEPKAHUE KOTOPHIX TOXJIECTBEHHO: close row
7 1 —Au— R )L - kurdzurddoriru =narrow row drill-#\ 3 DOFE E -semai
y3KopsiaHasi cestika rasaums=Qymuranust; L7 kunjo -true meadow - EL DO HCEHE -
shin no bokusd-chi =hey meadow - #a % B - ng bokusd-chi -cenoKoCHRIH JyT
akBunerns=ponocoop; /K 15k - atsumari suiiki;

0) OTHOCHTEJILHBIE-TEPMUHBI, 3HAYCHUE KOTOPBIX COBNA/IAI0T JIMIIL YACTHYHO:

nopy-fertilizer=manure-EL}- hiryd - ynoGpenue: fertilizer-AHEALE}, ; yuki
hiryd-opranudeckoe ynoOpeHHe, HypUXOM MuHepamii manure-3 & 7 /L i E}-
mineraru hiryd- munepansroe yno6penue; ALEF VD X - hiryd.

TITpYYMHBI BOSHUKHOBEHHS] CAHOHHMOB:

CHHXPOHHOE ~CyIECTBOBAHWE JIByX BAPHAHTOB TIOJHOTO M  KPAaTKOIO:-
Tabnap3an xyk swine fewer=sf — cBunHas maxopanka, /K =2 L7 & A =, tonkorera
HCKOE XO3SHCTBO =C.X.=C\X A3 D H T 1 9.

1) Ommuue cioco60B 06pa3oBaHKMs TEPMUHOB M OTIIMYHME UX CPEJICTB BHIPA-
KEHHUS:

IIyATOpH  3aMuH, IIynropkyHii-tillage=tilling-o6paboTka mMOYBEI BCHamIKa
=pcriaxupanue - HHF kosaku =35 =~ 9 9 A - kouun.

2) 3ameHa TEpMHMHOCOYETAHHMs CJIOBOM, COOTHECEHHBIM MO MPOM3BOJAIIEH
OCHOBE C OJIHUM M3 KOMIIOHEHTOB TEPMUHOCOYETAHUS:

-Mowing machine-mower-KoCHIKa, KOpM=CHJIOCKa.

3) 3ammcTBOBaHHE:

-abattoir (ppamnir.) = slaughter house (aHr.)-ckOTOOOMHS;
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BERLEY LKLY L XY shokunikushorijou ek(uma.)
=monoculture (rpeu.\nar.)-MoHOKyIbTYpa; €/ WL F ¥ L DML H o H —
growing (nar.\anrn.) early 17th cent.: apparently a variant of dialect parrock, of
CTBO). B SMOHCKOM $I3bIKO3HAaHMM CHHOHUMHSI BOCHPHHHUMAETCSI KaK OCTPO CTO-
Amiast npobiieMa, HEAOCTaTOYHOE BHUMaHUE K KOTOPOW MOXKET IOBJIeYb 3a cO00M
KaK Heylady B OTJENIBHO B3ATOM aKTe KOMMYHHKAIMH, TaK U OoJiee cepbE3HbIE
HOCIIECTBYSA, BIUIOTH 0 HUCYE3HOBEHUS STIOHCKOTO SI3bIKa KaK TAKOBOTO. ABTODEI
PE3KO pacXomsATCsi BO MHCHHUSX O MOCJICTHUX M3MEHEHHUSX B SIMIOHCKOM S3BIKE, B
HEepBYIO OYepelb O MIMPOKO PACIPOCTPAHUBILHMXCS AHIIOSN3BIYHBIX 3aHMCTBOBA-
HHSX. B3DIA/bl AIOHCKUX JIMHIBHCTOB Ha IPOOIEMBI BEIOOPaA JTEKCHYSCKHUX CIH-
HUI] TIPH CO3JaHUH COOOIICHHS/TEKCTa MOYKHO O0OOIINTH, KaK MPU3LIB yUUTHI-
BaThb Y3KWA M LIMPOKHH KOHTEKCT, OTHOIUCHUS MEXIY KOMMYHHKaHTaMH, HX
JIEKCUUYECKYIO KOMIIETEHIIUIO U Apyrue ocodeHHoctd. OCHOBHOE BHUMaHHE YIe-
nsiercst QyHKIMOHAJIBHO-CTHIEBBIM M CTHIMCTHYECKUM Pa3lIUuUsIM MEXAY CH-
HOHHMAaMH.

Ipuenem npumepsl: 6ormopi- gardening- H—7 =27 E=& AN -

[loHATHA CHHOHUMHU U CUHOHMMHYECKUX PSIOB B CONOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX
B3aUMOCBSI3aHbl JPYT € JPYroM, HO OHH OTIIMYAIOTCSA N0 HEKOTOPHIM XapaKTePHbBIM
nokasarersiM. He3aBHCHMO OT TOTO, KAKUM TEPMHUHOM MBI OyZIeM ONpeIeiATh JICKCH-
KO-CEMAaHTHUYECKOE CIIOBOOOPA30BAHUE, MBI JIOJDKHBI OCO3HABATh, UTO 3HAYCHUS OfI-
HOT'O CJIOBa MOT'YT U3MEHSTHCS, TaK KaK U3MEHSETCS] Pe3ylbTaT €ro CEeMaHTHYECKOIO
pa3BUTHS.

B uerBéprom pasnene «Mcnonb3oBaHue IMOHCKHUX MAPeMUi M X Iepenaya
HA TAIKMKCKHUI S13bIK» pacCMaTpHBAIOTCS JICKCHYECKHE aHAJIOTH UIHOM B Pa3HO-
CTPYKTYPHBIX SI3BIKAX.

Hecmotps Ha TO, 4TO SIMOHCKUI U TaJKUKCKUH SI3bIKU SIBJISIFOTCS Pa3HOCTPYK-
TYPHBIMH SI3BIKAMH, BCE )K€ CO3HAHHE HApOJa OTPAKaeTCs B S3BIKAX CXOXKeE, YTO U
COCTAaBJISIET IAHHBIN AUCKYPC.

B ocHoBe naHHO# pabOTHI JeXar Tpy/Ab! SHOHCKOTO ydeHoro KyHuo SIHaruTel,
KOTOPBII HCCIeoBall (PPa3eosiorHio SMOHCKOTO SI3bIKa, a Takke XUpocu Musinsu u
Temyst KyHuxupo, Takke M3y4aBIINX HEKOTOPHIE BU/IBI ATIOHCKHUX (Ppa3eooru3MoB.

B cdepe ¢dpaseomornn Tamxukckoro s3bika M. D03mI0BEIM OBLT COCTaBICH
JIByXTOMHBIH ciioBapb “@apxaHru nOopaxou pexraun 3a00HH xo3upan Touuk” (Ppa-
3€0JIOTMIECKUI CIIOBAph COBPEMEHHOTO Ta/DKHUKCKOTO SI3bIKA), M3aHHBI Ha Ta-
JOKHUKCKOM SI3BIKE, KOTOPBIN TPEACTABISIET COOOH IEpPBBIi OIBIT CO3JAHMUS TOIKOBOTO
croBaps (pa3eosorn3MOB COBPEMEHHOTO TaPKUKCKOTO S3bIKA.

BiEADTE—B (HINEDILXEV & & F)asaga no hana hitotoki— Beion

OBCTET TOJIbKO OAWH pa3 (peqb B IIOCJIOBHUIIE O IBCTKC-HUIIOMEC, IBCTKC, KOTOpLIﬁ
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paciBeTaer 1mo yrpy, a kK ooemy yxe BiHeT). CMBICH MOCIOBUIIBI: HAYTO HE BEYHO
TOJ1 JTHOM.

B TamKuKcKoM sI3BIKE, TTOIOOHO STIOHCKOMY, €CTh CIIEAYIONINI aHaJIoT: CTHXH
AGy A 161 CuHsI:

Huraro He BedHO 1Mo JTyHO#, CMBICT OPEHHOCTH HE CKpPOECIIIb,
3aueM COKpPOBHIIA KOIIUTH — HE CTAHET M COKPOBHIII.

ZULAKIZTEBR € (BLVEFIZIE A E <) —aikini hana saku.
3HaueHUE MOCTIOBUIIBIL: “U HA CYXOM YBSIIIIIEM JIEPEBE IIBETYT LIBETHI .

CHHOHUM 3TOM MOCIIOBUIIBI B TAIXKUKCKOM si3bIke: “bab3aH a3 Kymyx Xxam otari
Menapag’ — WHOIZNA U OT KyCKa IIMHBI BBICEKAETCSl UCKpa. 3HaUYEHHE MOCIOBUIIBL:
WHorma "enoBek nenaeT Tak, YTO HUKTO STOTO HE OXKHIAJ, M MOXKET YAUBHUTH BCEX
CBOHM TOCTYTIKOM. B TamkukckoM spike: “UyH Tapomra a3 6oM adroman” UCIIONb-
3yeTCsl B 3TOM CMBICIIE.

BOETHRL (EHEYDIETEKHHLY) - tonarino hana akai nocaoBHO
“CocenHue UBETHI BCETIa KpacHee”.

B uTore MoxHO caenaTh BBIBOJ, YTO KaK Yy TaJPKUKOB, TaK U y SITTOHIIEB
JKU3HEHHBIC SIBJICHUS YacTO OTPa)KalTCs B SI3bIKE (2 UMEHHO, B YCTOMYHMBBIX
COUYETAHMSIX CJOB) CXOXKe, Pa3IU4Ms BCTPEYAIOTCA B cllocobe mepemadu H
MPOUCXOXKACHUU (paszeonorn3ma. MIMEHHO MOATOMY JEKCHYECKHE aHAJIOTH
HUJMOM BCTPEUAIOTCS OUYEHb penko. Hampumep, BapuaHT B TAJIKUKCKOM SI3bI-
ke: “I'ynu 0edyii”. Oname, ku a3 y 6a kace Hadpbe Hamepacal, B SINOH-
ckoM s3bike: NEDIE (5T L SDIEA) — nocn. “venaxmyiue HBeTH”,
TaK MHOCKAa3aTelbHO Ha3bIBaJU CHET.

B nsrom paznene «AnuomMpl ¢ Ha3BaHUSAAMHU PACTEHUH B AHIVIMICKOM f13bI-
Ke» PacCMaTpUBAIOTCS MANOMATUYCCKIE BRIPAKCHUS, KOTOPHIC BOSHUKII HA OCHO-
BE MEPEOCMBICIICHHSI U MeTaOpH3allMK PaCTUTENIBHBIX JIEMEHTOB NPUPOAbL. Me-
TaGOpHIHOCTE U HMIUOMATHYHOCTh (DUTOHMUMOB, TPUCYIIas UM CYOBEKTHBHO-
OLICHOYHAsI KOHHOTAIWs, Criel(UKa UX CEMaHTUYECKUX MapaMeTpoB U CHHTAKCH-
YECKOH CTPYKTYphI BO MHOTOM O0YCIIOBJIEHA MX YIOTpEeOICHHEM.

Jlexcudeckue eMHUIIBI SI3BIKOBOM CHCTEMBI IPEICTABIIIIOTCS KaK CIIOBAaMH, TaK
U 0COOBIMH YCTOWYMBBIMU COUYETaHMSIMU. Kak Ta/pKUKCKWM, Tak aHIIMACKUNA M
SATIOHCKUH S3BIKH OYEHb OOTaThl 00pa3HBIMH BBIpaXKeHISIME. [10m0OHOTO pona BhI-
paxkeHHs1 Ha3BIBAIOTCA (paszeornormMaMu. JlaHHas OTpacib MOCTATOYHO XOPOIIO
W3YYCHO B JIMHTBUCTHUKE, U TIOTOMY CYIIECTBYET MHOXECTBO Ompe/eeHnd (paseo-
JIOTUH KaK HAyKH U TIOHSTHS.

B omnmdme oT TaJKUKCKOTO 53bIKa, B KOTOPOM YAallle YIIOTPEOIAeTCS IOHSATHE
(hpaseonorusm, B aHIIMHACKOM U SITTOHCKOM SI3bIKaX HanOOJIee N3BECTHBIM U IIIHPOKO-
YIIOTPEOUTEIBHBIM SIBIISIOTCS TOHATHE WANOMA, 0003HAYAIOMIEe YCTOMINBOE CIIOBO-
COUeTaHWe, 3HAYCHHE KOTOPOTrO HE BBIBOAWTHCS M3 3HAYCHUH, BXOLIMINX B €0 CO-
CTaB KOMIIOHEHTOB. DTO HECOOTBETCTBHE SIBIIICTCS CIECACTBHEM HM3MEHEHUS 3Have-
HHM 3JIEMEHTOB B COCTaBe IIeJIoro. To, 94To MAMoMa SIBJICHHE YaCTOTHOC B aHIJIMM-
CKOM U SITIOHCKOM SI3BIKax, JOCTaTOYHO W3BECTHO. TeM He MeHee, 0rafaThes O 3Ha-
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YEHWH WIOMBI PACCMATPHBAs 3HAYCHUSI OTJCIIBHBIX CIIOB, U3 KOTOPBIX OHO COCTOMT,
JIOCTaTOYHO CIIOXKHO.

ITomMumMoO Bcero mpodero, B aHIIMHACKOM SI3BIKE BCTPEYAIOTCS HIMOMBI, B COCTa-
BE KOTOPBIX COZEp)KaTcs JIEKCHIECKHE CIWHHMIIBI, OTHOCSIINECS K CEIBCKOXO3STi-
CTBEHHOH TEPMHHOJIOTHH, B YACTHOCTH, Ha3BaHUs pacTeHuid. Hanprmep: «the grass
TpaBa (Bcera) 3elieHee (Ha APYToi CTOPOHE), 3TO 03HAYACT, UTO JIPYTHE JTFOIH BCETa
Ka)KyTCsl B JTy4IIIEeM HOJIOXKEHHH, YeM BbI, XOTS OHU MOTYT U HE ObITh:

«I sometimes think I'd be happier teaching in Spain. Oh well, the grass is al-
w
a
y
S B uecroM paszene «HacrepeuHoe HCIOIb30BAHUE TEPMUHOB CeJILCKOIO X0-
3CTBA TAIKUKCKOI0, AHIVIMICKOI0 U SINOHCKOI0 A3BIKOBY» IPOBOANTCS aHAIU3
A YRPBRUINIG "indtipsiddictio ngyiaamiridgenargy digtianaryie nglishigreani
NIIOHCKHX CENIbCKOXO3AHCTBEHHBIX TEPMUHOB.
o [Ilpu aHamu3e TepMUHOB ONPENENEHHOMN cephbl TEPMUH «HACTEPEUHOE» MOJpa-
3yMEBaeT HCIOI30BaHUE TOTO WM MHOTO TEPMUHA B POJIM OTHON U3 YaCTeH peun.
.  KopHueBble MopdeMbI 1o crioco0y 00pa3oBaHUsI OCHOBBI MOYKHO MOAPA3ICIUTh

Ha CJIelYIONIUE TUIIbL:
& 721 ), 54) kudamono - meBa, camap- fruit (rmo);
r pr

0) IIaroNbHbIE, HAPUMEpP, & D Yyatou- mctudona Oypman-employ (yrmo-
);2f) - hatsuga, hattatsu, me- cab3ujan, mykyTaH, Myrda KapJaH —germinate
ffipopacTarhb, pa3BUBATHCS, JABaTh MOUKH).

Heo0xoamMo OTMETHUTb, YTO B STIOHCKOM OOLICITHTEPaTypPHOM SI3bIKE (YHKIHO-
HUPYIOT TaKIKe KOPHEBbIE MopdeMbl HapeUHOTO THIIA, HAIIPUMED:

% DD ELEHD)FFEIEY) shitsukoku- Tobosap (pacranu) —hardy (cToii-
# L w <);3R ) mijuku- Hopacmma, HomyxTa -immature (He3penblii, HECTIENbIi,
crabopa3BUTHIIA (0 MOYBe).

B cenpMom pazziene «ITHMOJIOTHUECKHIT aHAJIN3 CeIbCKOXO035iCTBEHHBIX
TepMmmB B CPaBHMBAeMBIX SI3BIKAX» IPOBOAUTCS MCCIIEJIOBAaHUE MEePBOHAYAIb-
gon cioBooOpazoBaresbHOM cTpykTypbl CXT.

Fruit

Originally in English meaning all products of the soil (vegetables, nuts, grain,
and corns); modern narrower sense is from early 13c. Also "income from agricultural
produce, revenue or profits from the soil" (mid-14c.), hence, "profit," the classical
sense preserved in fruits of (one's) labor.

” Inomsl

[lepBoHauaIbHO B AHITIMHCKOM SI3bIKE O3HAYANIO BCE MPOIYKTHI MOYBHI (OBOIIH,
PPEXH, 3EPHO, JKENY/IHN); COBPEMEHHOE (OJIee y3KOE 3HAYEHME OTHOCHTCS K Hadairy
)3 Bexa. Taroke "nOX0M OT CENMBCKOXO3ANCTBEHHOH MPOYKIIMH, IOXOJ WJIM TIPHOBLTH
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ot nouBkl" (cepenuHa 14 B.), ciemoBarelibHO, "MPUOBLIE" - KIACCUYCCKUN CMBICI,
COXpaHEHHBIH B IIIofax (CBOET0) TpyAa. 3HauyeHHs "TIOTOMCTBO, PEOCHOK" OTHOCSTCS
K cepenure 13 B,;

Cattle

Mid-13c., "property" of any kind, including money, land, income; from Anglo-
French catel "property" (Old North French catel, Old French chatel), from Medieval
Latin capitale "property, stock,” mnoun use of neuter of Latin adjec-
tive capitalis "principal, chief," literally "of the head," from caput (genitive capitis)
"head" (from PIE root *kaput- "head").

Kpynnoporarsiii ckot

CroBo mOsIBIIIOCH B cepeanHe 13B., MPOUCXOAXT OT aHIIo-(ppaHiTy3ckoro Ka-
Tenb ""cobcTBeHHOCTR" (cTapbiit CeBepHbIH (paHIry3ckuii Karenb, crapsrii ¢hpaHirys-
ckuii I1larens), OT cpeHEBEKOBOTO JIATHHCKOTO KamMTall - "MMYILECTBO, TOBAPHBIC
3amackl," MM CYILIECTBUTENILHOE CPETHUI pOA; MpuIarateIbHOE C UCHOIb30BAHHEM
JaTuHCKoro capitalis -"IIaBHbIN, HaYabHUK" OyKBAaJBHO "U3 TOJOBBI", OT TOJIOBKH
(pomutenbublii magex Capitis) 310 "rojoBka" (OT HPaWHIOEBPOIEHCKOTO KOpHS
*KaryT- "rosiosa").

B BoceMOM pa3nene «AGOpeBHATYPa B Pa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKAX» a00peBU-
aTypbl aHIIMICKOTO $I3bIKa KJIACCU(DUIIMPYIOTCS 110 UX THITY, & TAKXKE aHATHM3UPYETCs
NPUMEHEHHE ATOT0 METO/Ia K POIIECCaM BTOPHYHOTO CIIOBOOOPA30BAHMSI.

British Agrochemicals Association, the former name for the Crop Protection
IT.Anamenxo, 1986] MHcruTyTH cranpaprum Bpuronmé — Tamkmiore, ku Oa
CTaHJIAPTXOM IU3aiiH Ba Oexarapuu bpuranus kaObup nairupi MeKyHas

Hucturytn cranaaptud bpuronué — tamkunore, ku 6a cTaHAapTXOU M-
3aifH Ba Oexarapuu bpuranns kaOup mairupit MeKyHaI

BpuTanckas accormanysi arpoXMMHKaToOB - TPeXKHEe Ha3BaHHE ACCOIMALN
TIO 3aIUTE PACTCHUH.

British Potato Council, a non-departmental government body which works to
BpuTaHckuii coBeT 1o KapToQento - BHEBEIOMCTBEHHBIH NPAaBUTEILCTBEHHBIN Op-
TaH, 3aHAMAIOIIHIICS IPOJIBIKEHNEM OPHUTAHCKOTO KapToders.
an association which promotes best practice in food safety with regard to the use of
pesticides on crops. Abbr CPA [I1.Anamenko, 1986] LlIypon Bpuronnésuu Kap-
ToLIKANAPBapi, TAIKIIOTH FalpHIaBIaTUM XyKyMaTil, KM 0a pymIau KapTOIIKa-
TapBapit HATApOHKA [ITYaacT.

A F1) RRT EEES [igirisu poteto hyougikai]

Acconmanys 1o 3aluTe pacTeHHil - accolyanys, KOTopasi MpolaraHaupyer
HIePEeNIOBOH OTBIT B 00J1aCTH 0E30ITaCHOCTH MHIIEBBIX MPOIYKTOB B OTHOLIEHUH HC-
TIOJIb30BaHUS ITECTHIIM/IOB Ha CENIbCKOXO3SMCTBEHHBIX KYJIBTYpax.

B nesitom paszene «Pojib 3aMMCTBOBAHUS CeJIbCKOX0351HCTBEHHBIX TePMH-
HOB B COMOCTABJISIEMbIX SI3BIKAX» PacCMaTpPHBAIOTCsl OCOOEHHOCTH yIOTPEOIeHUS
3aUMCTBOBAHHOM JIEKCUKH.
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SInoHCKHMIA SI3BIK JIETKO TPHUHUMAET 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA. B ommuue ot He-
KOTOPBIX CTPaH, KOTOpbIC NBITAIOTCS OTPAHWYMTH NPOHUKHOBEHHWE HWHOCTPAHHOW
JIEKCHKH B SI3bIK, B SIMOHMM TaKWX OrpaHUYCHHI HET. BoIbIIMHCTBO CITOB 3aMMCTBY-
€TCs U3 aHIIMICKOTO A3bIKa. Bee 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA MUIIYTCS KATAKAHOM.

Hanpumep: 7 KV (idol), A I — 7 (stove), & 77 horse power (omaaunas
CHIIa).

VctoynnkamMy 3aMMCTBOBaHUS SIBISIFOTCS: @) CKaHJMHABCKUH SI3bIK 0) JIaTHH-
CKHH 5I3bIK, B) TPEYECKHI S3BIK T) (ppaHIly3CKUil SA3bIK 1) HEMELKHH S3BIK €) apad-
CKHH SI3bIK ) KUTaUCKUIA A3BIK.

3alMCTBOBaHUS M3 OJJHUX SI3BIKOB MOTYT SIBJIATHCS SMHUYHBIMY, a U3 APYrUX
o0pazoBarb OoIee WM MEHEe MHOTOUNCIICHHBIE TPYTIITHL.

1. U3 kembTcKoro B (aHmHiCKHIA): Bin — OyHKep, hog-cBrHBS, mattock — MOTBI-
ra, assa —ocell, assen —OCIIHLA , ass —OCEIL.

2. W3 ckanpmHaBckoro (B aHmmmiickuii): husbonda —cympyr, husband —
YIPaBIISIOILIMA.

3. U3 narmHCKOTO (B aHIMMIiCKU U pyckuii): fertility —fertilis mmomopomabrii -
wiogopoaue, humus —3emist —mousa, humus —tymye, floriculture —floris - mBeto —
I[BETOBOJICTBO, irrigation —irrigatio - OpoIar —opoIieHue, guttation —gutta — Karuis —
ryTTalys , rotation —rotation -KpyroBparieH1ue —pOoTaIys, TPAKTOp 13 HOBOJIATHHCKO-
ro —tractor (ot nar.) traho — Tarry, OOHUTHpPOBKA bonitos — JOOPOKAUCCTBEHHOCTS,
abnmakTupoBKa ablacto —OoTHHMar peOSHKa OT TpyIH, KOIyIHpoBka —copulo —
COEJIMHSIO OKYJIMPOBKa —oculus —Iv1a3, moyka.

4. Mopdemsbl U3 Tpedeckoro: (0OBIYHO BMECTO C JATHHCKAM O0pPa3yloT
TepMHHBI THOpHED): latoscope (1at.) lac —momoxko u (Tpeq); skoped —cmotpro —
nmaktockon; hudromover (;tat) hydor —Bozma u aHII; mover —KOCHIJIKa —KOCHIIKa
¢ THIpOIpHUBOAOM Trepbonorus (nat.) herba —tpaBa, pacrenue u rped. logos —
CJIOBO arpoHoMus (rped.\iar.) agros moje U rped. Nomos —3aKoH THIPOIIOHUKA
hydor —Boza u ponos —Tpyx , paboTta BeIpallliBaHUE PACTEHHH HA UCKYCCTBEH-
HBIX Cpejax.

5. U3 dpannmysckoro: enfleurage —andnepaxk; mar cottage —MapKoTaxk;
manege —MaHeX, IIKOJIa BEpPXOBOU €3/pI; OyTOHM3aIus - bouter- HabyxaTh; map-
nemia —parcelle —vactuia —HeOONBIIONW 3€MEJbHBIM Yy4acToOK; vigneron —
BUHOTPA/I.

6. U3 memerxoro: culturtechnics —KynmsTypoTexHuka; inzucht —uHIyxT; kuhlerde
— W3BECTKOBBIN Marepuai; edelmist —HaBO3, MpUroToBIEeHHBIH 10 criocoOy Kpania;
guile farming Guile —kuaKuii HaBO3 — 3eMIIEEINE C IPUMEHEHHEM THOJUIE ITaiepa
- Spalier trellis wurzel -cBeks1a KopMoBasL.

7. U3 ncnanckoro: cerrado —ceppasio (caBaHHa); maize- maiz —Manc —KyKypysa,
Manc; hasienda —racmena, hasiendado —Bnameren; paH4o, KHBOTHOBOX; arenale —
Y4acTOK, 3aHSTHIH neckamu; machete - HOX JuIs pyOKH caXapHOTO TPOCTHHKa; claro
—KJIapo MOKPOBHBIN Ta0aK CBETIION OKPACKH.
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8. I3 utanpsHCKOrO: pergola —mepronia BOIBTHHI3M («voltay, «000poT» «pa3y)
—CIOCOOHOCTH TYTOBOTO MISJIKOTIPSI/IA JaBaTh OT OHOTO O HECKONBKHX MOKOJICHHI
B I'OfI TIOMEPAHEI] —aNEIbCHH C TOPHKUMH IIPHBKYCOM.

9. 13 apabckoro: sebkha —conmoruyakoBas mycThiHs; sudd —pacTUTENBFHOCTE 60-
JIOTHOTO THMa ¢ manmpycom; khak-kak (ssma st c6opa Bozsl).

0. U3 xuraiickoro: Lichi -mumku, nmyu.

11. U3 xunmu: osrabandi —rpaduk nomaum Boxsl; denkli —xypaBib 1uist
HO/bEMa BOJIBI.

3aiMCTBYIOTCSI HE TOJIBKO CYIIIECTBHTENIBHBIC —HApHIIATEIILHBIE, HO M OHOMACH-
OHHBIE TEPMHHBI B TOM YHCJIE:

1. U3 ¢panmysckoro: Rambouiller — pamOynbe (mopoia TOHKOPYHHBIX OBEII
HIEpCTHOMSICHOTO HariparieHusi); Faverolle ¢aseponb (mopoma Kyp MsICOSHYHOTO
HampaeneHus); Houdan - rymam (mopoma Kyp SHYHOTO HampaBiieHHs); Rouen —
pyaHckas mopona yrok; Charles Lefebvre —[lapns Jlederp (copt possr), OnuBbe ae
Cepp —COpT Ipy1IH.

2. 3 pycckoro B aHmmmiickuii s361K: L{ape-Czar (copT ciuBE).

3. 13 Hemeukoro: 3eHra, 3eHrana —o3HECIENbIN copT 3eMITHUKY; Mapueea
Maxepayaxa — CpemHECTICNIBII COPT 3eMIITHUKH; Saan —3aaHeHCKas mopoaa ko3 (B
[IBediiapun).

4. U3 xunau B aHmmickuid s3bik: Sathgudi —Carxryam -copt LUTpyca KUTai-
CKOTO MONYYHJI CBO€ Ha3BaHUE M3-3a MecTHOCTU Catxryp B Muauu Nagpur sontra -
Harmyp cantpa (copt MannapuHa).

5. U3 kuraiickoro B aHmmiickuid: Pekins -lieKMHCKHE YTKU.

B 3akunioueHny noibITOXUBAIOTCS. OCHOBHBIE PE3YIBTATHI UCCIIEIOBAHUSL.

B nacTosmieit auccepranrioHHOM paboTe ObLIO PACCMOTPEHO OOJBINOE
YHCJIO TEPMUHOB CEJIBCKOTO XO035ICTBa B COMOCTABICHNH TaPKMUKCKOT0, aHIJINii-
CKOTO U SITIOHCKOTO SI3BIKOB, KOTOPBIE B CBOIO OYEPEb MMOJBEPTAINCH TIIATENb-
HOMY aHaJIun3y.

B Pecnybnuke TamkukucTaH pa3BHTHE CENBCKOTO XO3IHCTBA U BCETO
arponpoMBIIIIEHHOTO KOMIUIEKCA, 3aHMMaeT OIHO M3 KIIOUEBBIX MECT JUIf
obecrieyeHns] yCTOHYMBOTO M 3()(EKTHBHOTO IPOW3BOJCTBA NMPOJYKTOB IMHUTA-
HUS, TIPOJIOBOJIBCTBEHHOTO 00ECHIEYeHNs] HACEeJICHNS, a TAK)KE ITOBBIILICHNS yPOB-
Hsl IOXOJOB PA3JIMYHBIX CENbCKOXO3SHCTBEHHBIX NMPENNPUATHII U BCEro Hacele-
HUS B IEJIOM. DTO 00yCIIaBIMBAeT aKTyaJIbHOCTh BHIOPAHHON HAaMH TEMBI.

OCHOBHBIMU WJUTIOCTPUPYIOLIMMHU MaTepHadaMy UCCIEN0BaHUS MOCTY-
KHJTH Pa3InIHbIC Hay4YHbIE, JEKCUKOTpapIecKue, XyA0KeCTBEHHbIE HCTOYHUKN
U OXBaTWJIO B cebe JIeKCHYeCKHne E€AWHUIIBI, KOTOphle B JanbHeiimeM Obuin
CTPYIIIIPOBAHHBEI B MAKPOTEPMHUHOJIOTHIO.

ABTtopom 6bu10 nM3ydeHo 2700 tamxukckux, 2700 aarmuiickux u 2700
AMTOHCKHUX JICKCHUECKUX €IWHUI], OTHOCAIIMXCS K CENbCKOXO3SHCTBEHHOU Tep-
MHHOJIOTHH, KOTOPbIe ObUIN CHCTEMATH3UPOBAHBI U KJIACCU(PUIIMPOBAHBI B COOT-
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BETCTBHH C 00JAaCTH MX MCIIOJIB30BAHMS 110 TPYIIAM: «3EMIIC/ICIINEY, «CaT0BO/I-
CTBO», «CEJIbCKOXO3SHCTBEHHAs TEXHHKa», «HAMMEHOBAHUS MHUHEPaJIbHBIX
yIOOpEeHH», «3EPHOBBIE KYJIBTYpPBI», «000OOBBIE pPAaCTCHUS», «(HUTOHOMUSY,
<OKHBOTHOBOJICTBOY.

HccnenoBanue NpoBOJAMIOCH HAa OCHOBE CILIOIIHOM BBIOOPKH TEpPMH-
HOJIOTUYECKUX EJMHUI] U3 JIEKCUKOTPa()UUECKHX HCTOYHHUKOB, IPEXIE BCETO
TOJKOBBIX CJIOBapey TaKUKCKOTO, AaHTIMHCKOTO U SIMOHCKOTO SI3BIKOB, IIBY-
A3BIYHBIX PYCCKO-aHTIMHCKUX, AHTJIO-PYCCKUX, TaJUKUKCKO-PYCCKHX, PYCCKO-
TaUKUKCKUX, TaPKUKCKO-aHTTIMACKUX, AHTIO-TAIKUKCKHUX, PYCCKO-AMOHCKUX H
AMMOHCKO-PYCCKUX CIIOBApEH, HAyYHBIX paboT, YI€OHHKOB M Y4eOHBIX ITOCOOMIA
Ha Ta/DKUKCKOM, aHIVIMICKOM M SMOHCKOM SI3BIKaX, OTPAacieBbIX CIOBapei Ta-
JUKUKCKOTO M aHTJIMICKOTO SI3BIKOB, BKJIIOYAs CIIOBAPH 110 CEINECKOMY XO3SHCTBY,
MOYBOBEJICHUIO, Ta/PKUKCKasl CENbCKOXO3SMCTBEHHAs SHIIUKIIONEANS, a TaKXKe
TCPMHUHOJIOTUYCCKUEC CTAaHAAPThI, C60pHI/IKI/I PEKOMCHAYEMBIX TEPMHUHOB U HOP-
MAaTHUBHO-TEXHUYCCKHUC TOKYMCHTEI.

CeMaHTHKO-COIIOCTaBUTEbHBIM aHallM3 pacCMaTpPUBaeT TEPMUHBI Kak
MOJIHOLICHHYIO 4acTh OOIIEr0 COCTaBa s3bIKa W TJIABHOW €ro 3ajaueil sBisieTcs
YCTaHOBIICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH CTaHOBICHUS M PAa3BUTHA OTICIBHBIX TEPMH-
HOCHCTEM, COIIOCTABJICHHE HOMHMHATUBHOM, KOMMYHUKAaTHBHOH, 3BPHCTHYECKHU -
oOyyatommeii, nHpopmannoHHOH (GyHKINMM TepMHHOB. CIexyeT OTMETHUTh, UTO
TEepMHH OOJeryaer mpouecc OOIICHUS M B3aUMOIIOHMMaHMS MEXIY CHECIHaIu-
cTamMu onpenenéHHoi cepsl 3HaHMH. CEeMaHTHKO-CONOCTaBUTENILHBIN aHAIN3
M3ydaeT He TOJBKO NpsiMoe (TEPMHHOJIOTHYECKOE), HO M IEPEHOCHOE JIeTePMHU-
HOHOI‘I/I3I/IpOBaHHOC) 3HAaYCHUEC TCPMHUHOB U ABJISAIOTCSA MHCTPYMEHTOM OCBOCHUA
CIEUATIbHOCTH.

B pesynbraTe KOMIUIEKCHOTO PacCMOTPEHHSI CUCTEMHBIX OTHOILLIECHHU B
JIEKCHKE aHAIN3UPYIOTCS BHYTPEHHsISI ()yHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKasi U CTPYK-
TYPHO-TpaMMAaTUYCCKasds B3aUMOCBA3b, OMPEACIIAIOTCA KOMIIOHEHTHBIA COCTaB U
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUE TPYIITUPOBKHU.

B mpouecce mpoBeneHHsT MCCIIEAOBAHUS JIEKCHYECKOH CEMaHTHKH HC-
CJIElyeMBIX TEPMHHOB, ObUIN BBIJEIICHBI NMOTEHIUAIbHbIE NEepU(EepPHIHbIE KOM-
MOHEHTHI JIEKCHUECKHUX €IMHUL, OTHOCSIIMXCS K CEITbCKOXO35MCTBEHHON TepMH-
HOJIOTHH. BBISBICHNIO STHX KOMIOHEHTOB CIIOCOOCTBOBANIN TTOTIBITKH ONHCAHUS
CEMaHTHYECKOT'0 MeXaHU3Ma MeTaOpHYECKOH MOTHUBAIMU CEJIbCKOX03HCTBEH-
HBIX TCPMHUHOB TAIKHUKCKOI'O, AHTIIMHACKOTO U STIOHCKOTO S3BIKOB B IOJIHMCEMaH-
THYECKOM CJIOBE MU (pasze.

Crefyer OTMETUTb, YTO HCIIOJIb30BaHHE CJIOB, CIIOBOCOUYETAHHM, Tep-
MHHOB M TEPMHHOCOYETaHUH, OTHOCSIIUXCS K cepe CenbcKoro Xo3sicTBa Ja-
BOJIFHO YacTOTHA B MapeMusx, Metadopax M (pa3eonorn3Max, KOTOPBIN 1MO3BO-
JIAE€T HaM CACJIaThb BBIBOJBI, YTO KaK y TAI)KUKOB, aHTJIMYaH, TaK U Yy AINOHIECB
JKU3HEHHBIE SIBICHUS YacTO OTPAXKAIOTCS B SI3bIKE (2 MMEHHO, B YCTOWYMBBIX CO-
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YETaHUsIX CIIOB) CXOXeE, Pa3IMyusi BCTPEUAIOTCS B CIOCOOE Iepeiadyn U IpOouc-
XOXKIeHUH (paszeosiorn3ma. MIMEHHO TOATOMY JIEKCHYECKHE aHAJIOTH HWIAOM
BCTPEYAIOTCs OYeHb peako. Hampumep, anrmuiickoe cnoBocouyetanue the family
tree B mpsiMoM 3HaueHUM 0003HAYAET JIEPEBO, HO B MeTa)OPHUECKOM OCMBICIIE-
HUHU SIBJISETCSI TEPMUHOM T€HEOJOIMYECKOIro ApeBa, CPAaBHUBAIOIIUN POACTBEH-
HHUKOB B ceMbe ¢ BeTBsimH aepeBa: Mr. Green’s family tree belongs to the old
African tribes (Kopuu (T.e. pomociioBHoe) Muctepa ['prHa OTHOCSTCS K APEBHUM
appuKaHCKUM TuIeMeHaM). Wnn ke, Tajpkukckuil adopusM oapaxmu nypoop
canz mexypaod, 9TO B JIOCIOBHOM IIEPEBOJE O3HAUACT CIEAYIOIICE: 6 0epeso
umeroujee MHO20 HA0008, Opocaiom Kamuu, B TIEPECHOM 3HAUYEHHM O3HAYACT
HEJJOOLIEHHOTO YEeJI0BEKa, TPYAAIIETocs OO0JIbIIe BCEX:

«/lapaxme, ku oopao ¢y3ynmap oap yii,

@y3yn agpzanad canz xap xac oap yiv» [323].

B mpornecce yacTepeyHOro UCCIEIOBAaHUS CEIIbCKOXO3SMCTBEHHOM TEp-
MHHOB ONpEJENICHO, YTO B 00pa30BaHUU MaKpOTEPMHHOCHUCTEMBI Ta)KUKCKOH,
AHIJIMICKOM U SITIOHCKOM CEIbCKOXO34KMCTBE IPUHUMAIOT AKTUBHOE y4acTHE KaK
UMEHHBIE YacTH peud (CYIIECTBUTENbHBIC U MpUjaraTeiIbHbIC), TaK U IJIAroJibl,
MOCKOJIbKY OHH TaKKE B 3HAUUTEIBHON Mepe CIIOCOOHBI OCYIIECTBIATh (DyHKINT
TEpPMHHOB ¥ BBICTYIATh B X POJIM (IIPEUMYIIECTBEHHO B cepe PyHKIHOHUPO-
BaHUA).

BbIsIBIEHO, YTO OrpOMHOE KOJIMYECTBO MOHOJEKCEMHBIX TEPMHHOB
(okomo 70% B TamxukckoMm 78% B aHrImMiickoM 50% B SAMOHCKOM) SIBISIOTCS
TEepMHHAMH -CyIIECTBUTEILHBIMH.

Bce TepMuHEI, pacCMOTpeHbIE B X0JIe UCCIIeI0OBaHUSA, OBUIM HCCIIEI0Ba-
HBI C [IEJbIO BBIBJICHUS CEMaHTHKH TEPMUHOJIOTMYECKHX €AMHUIL, ONpeesicHre
KOTOPBIX OXBAaTHIBAIOT JiBa U Oojiee 99% OT BceX aHAIM3UPYEMBIX TEPMHHOJIO-
THH, BKJaJ TEPMHHOB, HMEIOIIHE IIPU3HAKH MOJHUCeMUH-TIpubiesuTenasHo 10%.
MaxkcumanbHOe KOJHMYECTBO MHOTO3HAYHBIX TEPMHHOB 3apETUCTPHPOBAHO B
Haudane XX B.

Ananuz Mop(heMHOH CTPYKTyphl MOHOJIEKCEMHBIX TEPMHHOB B AUaXpo-
HUYECKOM acCIIeKTe yIOCTOBEPSET, YTO BKJIAJ IIPOCTON, TPOM3BOAHON M CIIOKHON
TEpPMHHOJIOTMH BapbHPOBAJICS Ha MPOTSDKEHWH BCEX M3Yy4aeMBIX XPOHOJIOTHYE-
ckux 3tanoB. B nepuox ¢ X mo XX BB. 3aperncTpHpPOBaHO MEJICHHOE YCIIOKHE-
HHE MOP(EMHOH CTPYKTYpPBI aHIIMICKOH CENTbCKOXO03SHCTBEHHOH JIEKCHKH.

WTorm KOMWYeCTBEHHOTO aHaJIW3a CBUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO BKJIaJ
MPOM3BOTHON TEPMHHOJIOTHH Ha (pOHE MMOCTEIIEHHOTO YMEHBIIEHUS KOJIHYeCTBa
KOPHEBBIX TEPMHHOB IIJIABHO yBeIM4YUBAJICS B eprox ¢ X-XI BB. mo XX B. ¢ 5%
10 80% OT BCero KoJIM4ecTBa 3aperuCTPUPOBAHHBIX B JaHHBIE XPOHOJIOTHYECKHE
SMOXH TEPMUHOB 3TOTO BHJA.

Bxnan cnoxHol TepMuHONIOrMM Takke ycunusaica ¢ X-XI BB. mo XX
B., TJIaBHBIM 00pa3oM 3a CUET HENPOHM3BOAHON TepMHHOJOrHU. Tak, B IepHox ¢
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X B. mo XIV B. cii0)xHBIE TEPMHUHBI COCTaBIISUIN NpHOIM3uTensHo 1-3%, ¢ XV B.
no XVII B. -4-7% wu ¢ XVIII B. mo XX B. - 16-28% ot Bcero o0bema U Koauye-
CTBa 3apETUCTPUPOBAHHON B JAHHBIC XPOHOJIOTMYECKUE IIEPUOABI TEPMUHOIO-
TUU 3TOr0 BUA.

CuHTakcudeckass CTPYKTypa IONMIEKCEMHBIX TEPMHUHOIOTUYECKUX
€IUHUIL TAJHKUKCKOM, aHTTIMICKOM U SAIMOHCKOM CEIbCKOXO3SMCTBEHHON TEPMHU-
HOJIOTUH MPOSIBISIA KOHCTAHTHYIO TEHACHIINIO K YCIO0)KHEHHUIO, HAOI0AaeMyI0
Ha BCEM IPOTSHKEHUH HCCIIEAYEMBIX MEPUOIOB HCTOPHH PA3BUTHS TaIKUKCKOTO,
AHTJIMHCKOTO U SITOHCKOTO SI3BIKOB.

CnenoBatensHO, B paHHHE NIEPUOJBI CTAHOBJICHUS M Pa3BUTHS TaJDKUK-
CKOT'0, aHTIHHICKOTO SIMOHCKOTO, S3BIKOB MX TEPMHHOJIOTHS MOMOJHSIACH, Ipe-
HUMYILECTBEHHO, 33 CYET OJHOCIOBHOM TEPMUHOJOTMU Pa3HbIX BUJIOB, BBI3BAH-
HOM yJIOBJIETBOPSTH HYKIbl B HAUMEHOBAHUU MCCIEAYEMBIX B 3TOT IIEPUOJ JJIe-
MEHTapHBIX PEIMETOB HayKH. B Goee mo3aHue nepuoabl 0TMEYaeTcs: MPOHUK-
HOBEHHME B COCTaB TEPMHUHOJIOTMYECKOIO anmnapara TaJXUKCKOH, aHIIMHCKOU U
SIIIOHCKOM CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX IOJUICKCEMHBIX TEPMHHOJIOTMYECKUX €IM-
Hul. C TOYKH 3peHMsi (QYHKIMHU TOSBICHHE TEPMHUHOB-CIOBOCOYETAHHH OBLIO
MPOJUKTOBAHO BCE YCHIMBAIOMICHCS HaJOOHOCTHIO B HOMHHAIIMM PAaCKpbIBae-
MBIX HAay4YHBIX MPEAMETOB M yCTPEeMJICHHEM K 0oJjiee MPaBIIIBHOMY BBIPAKCHUIO
y’K€ UMEIOIINX HAYYHBIX MOHITUH.

XapakTepHOM 4epTOM CUHOHMMMH B TAJPKHUKCKON aHIIMMCKOW W SIOH-
CKOM CENbCKOXO3UCTBEHHOW TEPMUHOIOTUHU SBISETCS TO, YTO OHA OCYLIECTBIIS-
eTcsl JIMIIb B BU/IE a0CONIOTHBIX CHHOHMMOB. CHHOHUMWYHBIE TTPU3HAKH Y Tep-
MHHOB TIPEJICTABIISIET COOOM THUI CEMaHTHUYECKHX CBs3el, KOTOpble cHopMHUpO-
BaHBl HAa TOXJECTBE CMBICIIOBON, TUCTPHOYTUBHOW M CTHJIMCTHYECKOH CTOPOH
CJIOBA.

Haunbonee mpuemieMbIM M paclpOCTPAaHEHHBIM BHIOM OMOHHMHUHU B
TEPMHUHOJIOIMM TAJKUKCKOHM, aHINIMACKON U SIIOHCKOM CEJIbCKOXO3SIICTBE SIBIIS-
€TCSl MEXAMCLMIIIMHAPHAS OMOHMMMS, XapaKTEpU3YIOWAscCs NPUCYTCTBUEM
JByX IPHUCYIIUX NMPU3HAKOB, a UMEHHO: 3aKPENJICHUEM 32 TEPMHHAMHU Pa3HBIX
OTIpeZIeTIeHNI M CHOCOOHOCTHIO TEPMHHOB-OMOHHUMOB JICHCTBOBaTh B PasHbIX
TepMuHOcUcTeMax. Kak mokasano uccienoBaHHE CENbCKO303AHCTBEHHOM Tep-
MUHOJIOTUH, OMOHHMHS HE MOKET CUMTAThCA MPOAYKTHBHBIM U IIOJOTBOPHBIM
CIOCOOOM IOCTPOEHHSI HOBBIX TEPMUHOB B 00JIACTH Y3KOCIICIIMAIBLHOH (3eMule-
JIENBYECKOI) JIEKCHKH, TOCKOJBKY YHCIIO 3apeTHCTPUPOBAHHBIX CIIy4aeB OMO-
HUMUU B TEPMUHOJIOTUU CEJIbCKON X034MCTBE KpaliHe HU3KO.
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